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A JANTLA S

Hozzad ki Matyas* hajdani lakhelyén
Régibb dicséseg* fénypalotajibol
Igézve hinted Nemzetiinkre
A’ szeretet’ ’s kegyelem* sugérit:

Szelid alazat* érzetivel siet

Nyelvink’ megujult hajnali csillaga ,
Tetbled 6hajt fényt maganak.
Biztos er6t ’s ragyogasra kedvet.



Fogadd el ugy,-mint Néked oril Magyar
Miodta kedves Nandora’ karjain
Héduiva tisztel ’s Uj Hazadnak
Nyelve szelid ajakidra szallott.

B4jlé erével vonzani Nemzetet

Otet szeretvén nagy fejedelmi disz :
igy Herczeged mar meghaladni
Tudta igaz Magyarok’ reményit.

Csillag-vezérit tiszteli Bennetek

Ra-tolt homalybdl fényre derilt Hazank;
'S Nektek, Kiralya’ szent nevénél
Aldozatul viszi szive’ dijat.
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REZEK’ MAGYARAZATIJA.

CZIMREZEK.

Aurdra nydjas tekintettel ’s csendes méltdsaggal,
szovétneket és Rozsafiizért tartvan kezében , fellebeg a’
fold” szinére. Az éj’ Istennéje sotéten .korllleplezve , a’
makkal koszortzott Morplieuszt és leeloszt zarva karjai
kdzé letiin a’ deriilé fény el6l. Ezen Allegdria nyelviink’
tenyészetét képezi melly most a’ felséges Uralkod6 Haz’,
és Hazank’ szeretett Nadorispanja’ kegyelmes partfogasa
alatt, fentebb diszre hajnallott.

O Csaszari Kiralyi Féherczegsége, dics6 Nadorunk’
melyszobra szertebmledez§ sugarzattal all a’ tudomanyo-
kat és szép mlivészeteket képezd jelek kozott.
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Badacsonnak sziirettyében,
A’ hegy’ fels6 felében ,
Hol nehezen fogamszik mar
Sz6l6 a’ szirt’ keblében ;

Alatta egy vén Dionak,
Senkit6l se lattatva,

Eggy legorddltt ormon dlve,
Csak rig6ktél hallhatva ,

Imigy zengé, elmeriilve
Tengerében kinnyanak ,

Szive gyaszos torténetét
Egyedill csak maganak ,

Szegény Rozsa — —

Oda van s ! — felgyilkolva 4
Orémei éltemnek :

E’ nagy vildg semmit t6bbé
Nem adhat mar szivemnek ! —

Az elesett matkat konyezve, szinte blcsGzva a7 vi-

lagtal,

a’ gyonyorl vidéktél, mellynek kelleme nem
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vada képes enyhitni a’ vesztés’ gydtrelmit, maganyosan
bas helyhezetben itt Gl

A’ szép Roézsa! Gyulafinak
Dics6séges Leanyay

'S a’ ki Otet csak ismérte ,
Minden férjfi’ Balvanya —

Itt lathat6 ifjusaga viragaban a’ kegyes Szlz: kit
a’ szerelem és gonoszsag olly koran sirba fektetett. Mély
szomorUsag fekszik szelid képén, mintha kivagyna azon.
életb8l, mellybdl Laszlé a’ hiv, a’szeretett, elkdltozott.



A’ boldogultt két Oreg is
Hogy szivek még dobogott,
Es az arany biltikomban
O Somlai csillogott,
iOszveiilvén, s 6szvehordan
Harczaik’ eggy rakasra, —
Kény gordiilve agg szemekbdl,
igy koszontek eggymdsra:

»/Adgya Isten, hogy a’ Magyart
A’ Félvilag uréli)a! —

'S vérrel szerzett szabadsiga
Soha karat ne vallya —

Adgya Isten, Baratsagunk
Halalunkig allhasson, —

'S reménnyel téltt gyermekinkb6l
Eggy boldog Par vélhasson !«

Szanthé Géspar és Rezi Balint, kik minden tett-
be, minden gondolatba szeretett Hazajokat beszotték ,
itt buzgokodnak; csendes lelkesiilés latszaté képekben,
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s a’ baratsdg, melly okét -0szvelanczola a’ Haza' szent
emlékével még inkabb szentesiil.

A’ goth-szoba’ mélyében jatszanak gyermekeik, ki-
ket a’ két jAmbor 6reg egymasnak szant vala. A’ Leany-
ka rézsat nyujtva a’ filnak, szeliden néz fel red, mig
az kardocskat emelget karjaval.

Oli, jobb sorsra méltd két sziv !
De haj, — foldnek gyermeke!
Puitél jart el benneteket
A’ sors’ forgd kereke.
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Somlén készén vala Brano,
A’ Domolki ApatarT
Oszveadni a’ Matkakat,

Eggy oreg, 6sz, tisztes Ur.
Brané ’s Kalman megpillantvan
Egymast, kiki elbamult :
,,Kéry Kalman ? (kialt Bruno)
De o, hiszen mar kimualt?“

Kéry Ocsém, és baratom!

Te Hazdmnak olly fija,
Miilyent tdbbé soha se szl

Az eltiprott Hunnia!* — —

Megismervén egymast a’ két nemes déreg, Kalman
kifejté boldog gyermekeinek élete’ titkait, ’s elboritva
a’ multnak sajnos emlékétdi, konyek vegyiiltek a’ vi-
szonlatés’ 6romébe.

Eggymasba altszakad vala

A’ két agg sziv’ fajdalma ;
Egymasba altémlik vala

A’ két agg sziv’ siralma; —
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’S eggymasra ra homorodva
Arpad’ nemes két fija —

igy siratak Hazajokat,
Tégedet, 6h Hunnia!

Bakacs Elek, melyéhez simuld szép Holgyét altal-
karolva nézi e’ nem véart jelenést. Boldogsaga’ teljében
nem érzi az oregek’ keservit, Lorat, olelve, a’ jelennek
édes oromeit éli-
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V.

Egy vasarnap’ vala éppen,
Hogy haza vett uttyéba’,
Bakécs Ur is betért ide
E’ Bakonyi csardaba ;
Hol eloltvan szomjlsagat
Mind az Ur, mint Lovaszsza
Andor, Ura’ ’s maga lovat
A’ fl're kipanyvazza.

Most a’ lovak’ szajaban mar
A’ fli eggyre ropogott;
Andor eggy nagy bokor megett
Mély alomban hortyogott ; —
Elek oda lévén d(lve
Eggy tolgy’ gorcsos tévéhez,;
Szivszakadva, s6hajtozva
Vagyott kedves Holgyéhez j —

Hogy egyszerre a’ fileit
Reménytelen meghattya

Eggy kozelr6l hangzé ének’
Lanttal kisérti sz6zattya. —
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Merges volt az ének, mellyet a’fak kdztt lappang«)
Luiza énekelt: alruha leplezi, a’ boszulehell6t, hogy a’
felheviilt Elek ne ismerhesse meg alnok szandékat.
»Eleket azon helyhezetben latjuk, midiin méar harag
’s megvetés elfutotta kebellel felkel nyughelyérél, hogy
kozelebb lassa az undok éneklét.
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V.

De — csak tartsd-meg faltidat! —
Miattam ne csorbullyon

Birtokod; se nemzetséged
Homalyba ne borullyon.

Bocsass-meg, hogy szivem utan
Itélvén-meg szivedet,

Erzelmemmel egygyezonek
Tarthatdm negédedet! —

Elly sokaig ! — és boldogul! —

'S ha életem bdmban megfal, —
Gazdagé a’ kedv és kény, —
Orully, bogy nem vagy szegény!“

»,Téged, Lilla, kegyes, j6 Sziv!
Aldjon-meg én Istenem!

Oh Te! kinek szivét, lelkét
Megfognom és értenem, —

Kit szeretnem és imadnom
Sorsomnak volt vonasa!l —

Atyadnak érczkeménysége
Szerelmemnek sirt 4sa: —
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Hallyon-ineg hat! — Elly boldogul ! —
Felejts engem! — Sirunkon tul
Lelkiink egymést felleli,
'S egymast batran dleli.”

igy blcsiza Bodor, Petho Menyhéart’ nemes sziva
Aprodja :
’S oda bordi labaihoz
A’ lankad6 Leénynak,
Es eggy néma csokot nyomvan
Kezére a’ Halvanynak,
Késégh’esve ki- S'elrohan, —
Felll paripéjara,
Es elszaguld, éppen mikor
A’ Nap leszall nyugtéra.
Lilla kinos érzelminek
Ostroméaban testvérinek,
Kik ott allnak fuldogva,
Ajulva dil karjokba.

A’ kevély, a’ halatlan Peth hidegen tavozast int
a’ Hivnek, ’s keménysége altal két Oszvehangzd szivet

orokre leszakasztott.
*+
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Salamon Kiraly a’ Belgradi piaczon (li gy6zelmi
tinnepét, ’s Ilkat, a’ bajnok lednyt, ki diadalmaét el6-
segitd, Gyulaval, 1égi szerettével ujondan eljegyzi.

O az, — sz6l ’s lesitve tekint Kirdlyara ,

Orémlangban olvadt gyéngyd 6 kényet ejt

Szerelmi szemérem terjed orczajara,

Sorsa’ felderiiltén féldet eget felejt,
Salamon mosolygva néz szemébe .
Gyulat latta azok’ beszédébe’,

igy llkal — midén remeg6 kezét fogvan a’ Kiraly
Gt a’ Hivnek altaladja vitézsége dijaban. Gyula el6bb
dulé oroszlan a’ csatdban, most a’szerelemtd. felszelidilt-
nek Kirdlya tartja kezét, ’s ezen aldassal rekeszti ke-
gyességét :

Légy torzsdkds Atyja nagy lelkl fijaknak !
Kik dics6 nevedre uj fényt szerezzenek ,
Mint te olly bései a’ viadaloknak ,
Békében jamborsag’ példaji legyenek,
Rontséak a” ki pulya elméjével
Gyavan él ’s nem gondol Nemzetével.



]TSaii dim*— Feiei'V'ir ,,






Ha lesznek : kik Hazank’ széles terjedségét

Alattomos gdéggel csorbitni késziilnek,

Es megirigyelvén nevét dicsGségét

Elnyomni benniinket kardot koszoriilnek
Véred oszlassa e’ szélvészeket,
Gydjtson oltalmara ezereket.
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MT.

Kormocz szabad Kir. banyavaros Barsban, volgye*
tajan fekszik kulonféle magassagu begyek kozott. Kirélyi
varosi szabadsagat I10Oban nyeré nagy nevii ’s szazadat
tulragyogé Kalman Kirdlyunktél, mint Robert Karoly-
inak 1342bcn Visegradon kolt levelébdl lathatni. 1250
Jajan 1. Andras’ kereszthadi vandorlasakor sok sanyar-
gatast szenvedett a’ fukar zsidok’ banyaszati kormanyok
alatt, 1242ben Tatar pusztitaskor, 1278ban ragadozas,
égés, o6ldoklés 1424—1433ig a’ Husszitai dulongas, 1442
ben rablas, 1443ban fdldrengés, 1525ben Ozman iga
miatt melly szinte Buda’ visszavételéig sarczola. 1560-
ban égés, 1570ben éhség ’s mirigyhalal, 1605t6l szinte
1624ig Bocskay ’s Bethlen’ zendiletei, 1644—57ig Ré&-
3toczy Gyorgy ’s a’ Torok’ zsarlasai, 1678 — 82ig Toko-
lyi’ békétlenségei ’s az egymassal villongd versenyes par-
tok’ zavargasa, 1705ben Ré&kdczy Ferencz’ héborgasai
zaklatak. 1771ben szél - 77ben pedig tlizvész pusztitd a’
béke’ 6lében udilni kezdd vérost.

Héarom kapuval diszesult. Belvarosa csak 32 haz, ’s
épuletei kdzt az 1557ben épilt, 1642ben és 1769ben
megujittatott Szentegyhaz ékeskedik ; azutan a’ Sz. Fe-
rencz’ Szerzeti Atyaké, mellyet Lippay Gyodrgy Eszter-
gomi Ersek 1653ban allittatott. Ehez tartozik a’Loretto
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XXI
Kapolna. Jeles tovab a’ kir. Kamaraépiilett, az érezva-
laszt6 ’s pénzver§ Intézet, banyasz itél6szék , ’sa.t. Két
fallal ’s bastyaval erd@sitett kicsiny varaban szembet(iné
sz. Katalin” temploma és sz. Andras’ Kapolnaja. Tagas
kilvarosai szdmos banyasz - épilettel kérkednek. Felsé
Korhazanak Szelepesényi Gyorgy volt alapitdja, Szécsényi
Gyorgy pedig gyarapitéja. Figyelmet érdemel még sz
Anna’ ’s Istvan Kiraly’ ké&polndja, a’ Gymnasium, az
Evang. templom, a’ kir. Gabonatar. 26 szabados pol-
gdra banyészatiizés’ kotelessége mellett, borméretési ’s
mas Kir. haszonvételekkel bir. A’ Kdérmdéczviz nevi tej—
szini banyapatak tizezer o6lnyi tavolrol vezetteték ide
kilénféle sziklas helyeken keresztill a’ szomszéd Varme-
gyék’ segéd ercjokkel, ez forgatja malmait ’s ezek kozt
ama’ jovedeimest melly a’ Beszterczei Puspokségé. Véra
vizet foldalatti cs6kén nyer. Eéanyaji szdmosak ’s tobb-
féle nevezetiiek , ’s arany-eziiston kivil egyéb asvanyt ’s
dragakdvet is nyujtanak, ’s tobbnyire a’ Varoshoz kozel
esnek. Erezeteire leggazdagabb a’ sz. Katalin nevd,
mellynek mind torkolatja mind bel-csornokjai szemlélet-
re mélték. Nagyobb része a’ Varost kdrnyez6 hegységnek
csupa bényailireg, ez okozza a’ gyakor sillyedéseket és
szakaddsokat. A’ kérmdczi aranypénz itt veretik a’ ru-
dakka nyujtott aranybdl ’s K B. betlikkel kilonbozte-
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tik az egyebutt verettektol fékép 1766 6ta; de most e’
czimerlet csak aranyain szemléltethetd, ’sarany-ezist ru-
dai jobbara a’ Bécsi pénzhazba hordatnak. — 178lben
Ferencz, 1761 ’s 1777ben 'Xes ef Csé&szarok ’s méas Kir.
Herczegek tisztelék meg latogatasaikkal melly szerencse
Orokosi lésul emlékpénzzel is dics@ittetett. 1822 Augustu-
sdban Felséges Nadorunk F&herczegnéjével egylitt szem-
lélte meg. — Kdnndcz Horanyi szerént tébb Tudos’ bol-
cs6jét ringatd. — Bél bbven leirja eredetét, viszontag-
sagait, ’s Valyi minden feliratait kozli. — 4586 kathol.
s 708. evang. lélek lakja, ’s kozllék mintegy 700—
750 banyészkodik: a’ tdbbi méh- selyemtenyésztés- vagy
csipkekészitéssel foglalatos. 7 falu tartozik hatarahoz.
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VIII.

A' SzklabinaiJVarnak , mclly mindenkor fels6, ko-
zép és al részre osztatott, elsé talpkdvei mikor tétettek-
le, nem eléggé vilagos. Tudtunkra legel6szér 1315dik
évben Maczeddniai Danch Gréf és Grof Thurdczy birdk
ezen varat, mint a’ Révay Nemzetség’ levéltarabol ki-
tetszik. 1403ban Zsigmond Csaszér és Kiraly alatt, ki
a’ Szklabinai Varat és Uradalmat bird, ezen Var eidsit-
tctni és igazittatni kezdett a’ Husszitai zenduléskor.
Ezen Vér és Uradalom Corvin Matyas Kiraly” idejéig min-
denkor a’ Kamara’ birtoka alatt volt, és csak az emli-
tett Felségtdl adattak el6 zor altal Corvin Janos Vezér-
nek a’ Lykavai Uradalommal egyitt; ennek magva sza-
kadvan POk Antal és Péter az Ulaszl6 Kiralytél zélog-
kepcn nyert Szklabinai Véarba és Uradalomba beiktattat-
nak 1405ban. 1405dik évbdl talaltatik a’ Révay Nemzet-
ség’ archivuméban UlaszI6 Kiraly’ jévahagyasa privilé-
gium-formaban, fiilggé nagyobb pecsét alatt Ernesth Zsig-
rnond Pécsi Puspok’ és dccse Csaktornyai Ernesth Janos
szdméra kiadva a’ bennirt minden vallasokrol és tulaj-
donképen adomanyokrél, mellyek Matyas Kiralytol At}-
joknak Buday Ernestlmek 1475dik koril adattak, jele-
sen pedig a’Szklabinai Var’ és Uradalomnak altalijatdsé—
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rol, ugy a’ Turécz varmegyei F8ispani hivatalnak mél-
tésagarol, melly az emlitett Var’ birtokos Uranak orok
jussal felU'ladatott.  1506ban ezen Yar’ Tulajdonosa
1527ig Zapolya Janos l6n. 1527ben kdzbejott 1-so Fer-
dinand Magyar Kiraly’ adomanya Révay Ferencz Sze-
mélyviseldjének az itéletekben, nem kiulonben Janos és
Istvan Ocséinek is: kik a’ Mohacsi vész utan elsGben
nyert 6si helyeiket, Ggy mint, az Illoki Uradalmat Sze-
rem varmegyében, és Aranyant Bacs- és Bodrogban el-
hagytdk. Mindazaltal mar akkor adomanyok vala a’ fel-
jebb emlitett Szklabinai Varra és Uradalomra Turécz
varmegyében, mellyek ezel6tt Zapolya Janoshoz tartoz-
tak ; nem kilonben a’ Werb6czy Istvan, Zob Mihaly és
Palécz Antal partosok’ joszagaikat is illy jussal tartdk
mindenitt. 1528ban ezen Var- és Uradalomban , melly-
hez az 0rokds FOispani hivatal kapcsoltaték , a’ Révay
Nemzetség beiktattatik és 1556ban Bardsagot nyer. —
Ezen, még szazaddal ez el6tt elhagyatott Yar lakja volt
a’ Révayaknak nem kiilénben tartézkodasa a’ Varme-
gyének és menedékdk az Augsburgi Vallasuaknak , kik
az Uldozés alatt itt végzék ajtatossagaikat. Ezen Var-
ban, mint az id6 kérnyilményei enged6k, majd Katho-
likusok, majd Evangélikusok ajtatoskodanak ; mind-
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azaltal agy az els6 mint a’ masik Vallashoz tartozé Szent
llona’ Plébanosa maradt a’ Varnak 6rokds Kaplanja* Ez
a’ Var ezenkivil rakhelyok volt némelly iromanyoknak ,
nevezetesen a’ Turdczi, B;rsi és Nitrai nemes Nemzet-
ségekéinek. A’ kdzép Var’ bemeneténél az ajto felett lat-
szik bevésve eggy marvanyba foglalt czimer. Az alsé Var
Révay Péter Koronadr altal épittetett, és bir kovetkez6
felirasokat:
Az els6 ajto felett:

Anno 1630. die 1-a Julii. Pax N.R. A. Chris.
Illus. Spect. ac Magnif. Dnus. Franciscus Révay
de Réva, supr. ac perpetuus Comes Cottus. Thar. L. B.
Arcis Szklabina , Blatnicza, Lictava, ac Beczké.
Franciscus Paulusque du¢ — — — —
Arcis in his muris ultima septa struunt.
Cessit opus dextre, exstincto lumine Pauli
Francisco Portae Gloria tota datur.
Psal. CXL. Lingua perfida in bis ncquit esse prospera
terris.
Imprimis cadet in suos
quos parat cito casses
Nana Deus miseros teget
et juvabit egenos.
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Az ajté mellett
Anno Domini 1G10.

Spect. ac Magnif. Dims. Petrus de Rova, Comes perpe-
tuus Cottus Thurocziensis, Sacr. Regiae Maj. Mag.
Curiae et Consiliarius, nee non Conservator Sacr.
Coronae, et Maria Forgacs de Ghemess curari fe-
cerunt.

Ezen Var szdmos gyalogsag es lovagok altal &r z e-
ték , kiknek mind a’ magok’, mind lovaiknak tartasok
(melly utébbi maiglan Huszarok’ széndjanak ne-
veztetik) Turdny mez6varosa’ minden hazhelyes lakéjitol
teljesittetett fejenként. — 1806ban Sept. 4dikén Felsé-
ges Féiierczeg és Orszagunk’ Nadora, JOZSEF bejarvan
Magyarorszagot, ezen Varat is méltdztatott, megszem-
1éIni, mellynek emlékét a’ Révay Nemzetség &ltal téte-
tett marvany a’ maradékra hagyja. A’ felt6é Var’ tem-
ploma még tudtunkra nem régen is lathat6 vala. Bolto-
zatja egy szajaban gydir(t tarté hollo latszott. Fala kép-
faragéi munka, remek tablazatokkal. os.vi d6 t 18.00-
dik évben. Elhagyatva lévén ezen Var, a’ fegyverek ’s
més hadi ezkozok eladattak, a’ réz agyukbdl és mas
kilonféle fegyverekbdl , mellyck tdbbnyire a’ Zapo-
lya Nemzetség’ birtokdban valanak, ontettek Szent-Mai-
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fon mezévarosnak harangi. Ifjabb Révay Lészl6 1757-
ben egyet ezen réz agyukbol megtarts maganak, és ab-
bol kettét oOntetett czimel és irassal, mellyek Mosdczr
Véardban eggy réz bombardanak toredékével eg'gydtt
(melly 18I7ben, Janius’ 18kan a’ Szklabinai Varbél egy
darabfallal eggyutt leszakadt) ’s tébb kilonféle fegyvc-
ick- és régiségekkel ezen Varban gondalat' tartatnak.






SZENT MIHALY-HEGYI
REMETE.

( Rege a’ Magyar Elgidobol. )






1.

Szigliget és Keszthely kozott,
Bele unvén boréba,

Mellyet terem, a’ sz6l6hegy
A’ Balaton’ tavaba

Hoszszd keskeny nyelvet tolt-be; —
Fél gombolyag’ képében

GOmbolyién domborodott
Hegyecske all végében.

Tetején egy kapolnanak,

Es Remeték’ lakasanak ,
Omladéka latszik mégs —
Mohos, mesés régiség.
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2

Szent Mihaly-hegy neve ennek:
A’ Peth 6 haz’ tagjai

Lévén korabb sz&zadokban
Keszthely’ Birtokossai,

A’ kdpolnat Peth 6 Mihaly

] Szerzé jambor elmével,

Es a’ Satant lapodénak
Jeleié szent nevével.

A’ vilagtol menedéke

Volt néki a’ csendes béke ,
Melly a’ sziget-halmon ott
Ritkan héborittatott.

3.

Sok évek’ lefolyta utén

Mihaly’ onokajinak
Egygyike, — nem 0rokossé

Ossé’ tulajdoninak,
Menyhéart, kemény ’s kevély Nemes,

Zaszl6ssa &’ Hazanak,
Nemz6je két Pclhé Urnak ,

'S a’ szép kegyes Lillanak,
E’ magényt a’ szerelemnek,
Sziv és lélek gyotrelemnek

Téve szomor lakjava,

'S végtére — sirhalmava—

*
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4,
Erdélybél, hol a’ Hazanak
Vitézkedett harczaba’ .
Peth6 Menyhart szerencsésen
Viszszatére véraba.
Megtért vele Aprddgya is,
Bodor Imre, — Pethének
A’ halaltél megmentéje :
A’ mindgyart elvesz6nek
Bodor termelt oltalmara,
Mikor legott dardajara
Venné 6t” egy Torok kar; —
Bodor Aaltal halt a’ tar.
6.
,.Imrének , hiv Aprédomnak
Kdszonnyétek éltemet.'
(i&y s?bll Menyhart gyermekihez)
O tartott-meg engemet.
Megismerem , Imre, hogy te
Ajandékod életem;
Mondsza! ezen adoéssagom’
Viszsza miként fizetem ? —
Vélassz szamos fallimbdl,
Vagy, ha tetszik, pusztaimbol!
Neked adom egygyiket;
Vélaszd akarmellyiket!
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6.

Imre , neki batorodvan,
Velven bogy a’ halanak
Erzésiben felolvadit sziv
A’ kevélység’ habjanak
Dagalybdl nem hajtatik,
. Erdemének ’s becsének
Erzésivei, — elkapattva
Langjaitol szivének,
Lelkes, tazes tekintettel,
Elszantt bas nagy érezettel,
Mellyet titkolt kebele, —
Menyhéartnak igy felele:

7.

LUram ! azzal, hogy éltedet
Halaltol megmentettem,

Ugy mint Nemes, és Aprodod ,
Adossagom’ fizettem,

Egy pérszolgat illet a’ bér,
Ki mindent csak bérért tesz;

A’ nemes Sziv jutalmakat
Masképpen ad, masképp’ vesz:

Egy falid nem elég bére ,

Hogy kifollyon éltem’ vére;
Hanem ha adsz, hat ugy adgy,
Hogy addsom ne maradgy.“
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8.

,» Kiralyomnak sem kivannék
Eo addssa maradni;
Hat neked, kit meg nem sérthet,
Jutalmam’ elfogadni ? —
(igy szoll Menyhart) csak mond-ki hat,
Kedved miben tellenék ? —
Hogy adésod én maradgyak ,
Az — hozzdm nem illenék.
Mi lessz elég? szabd-ki magad;
Pethd semmit meg nem tagad;
Csak korodbdl ki ne hagj,
'S hatarodon tal ne vagj !'“

9

»Most, vagy soha! (kialt Bodor ,
Ki kebelben agyban €ég;)

Most vallyon-el: Menny vagy Pokoli
Kéarhozat vagy Udvesség! —

Nemes vagyok, ambar szegény,
Becsuletes nemzetem. —

Add én-nekem Leanyodat! —
R-€g’ imadom, szeretem.

Lilla szivem’ kivansaga,

Lilla éltem’ boldogsaga;
Szivednek ez irgalma,
Legyen tettem’ jutalma“
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10.

Lilla foldre szegzi szemét;
Minden vére szivének
Felldvellvén arczajéba,
Eg a’ hava képének;
De csak hamar viszszaszalad ,
] A’ honnan jott a’ vére ,
Es sappadd halavanysag
Terjed ijedtt testére:
Mert fergeteg* tamadasat,
'S legitt vészes Johhanasat
Sejti Attya’ arczaban,
Ki mai* dul-ful magaban.

11.

Menyhart Urnak ranczba vonni,
Az Aprddnak szavéra.,
Homloka, — mord liarag-felleg
Terjed abrazattyara j

Lélekzete boszszut fuvall,
Vonaglanak kezei,

'S hol Imrére, hol Lillara

i Villdmlanak szemei; —

Es zordon felzGidulassal,

'S boszszls neki mordulassal
igy csattan fel: — nézése
Kétéld tér’ metszése.
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12.

,Hah vakmer6! s hogy megtevéd,
A’ mi kotelességed ,

Az , hdzomat meggyalazni
Batorithat most téged’? —

EszeAreszelt merész Bolond! —
Nyelvem’ majd elharapom. —

Takarodgy! — vagy ha csufsag ez?
Hat fejedre racsapom.

Kérj ’s végy sorsod’ mértékével! —

Vagy elégedgy-meg fénnyével
Altalam nyert hirednek,
'S jelessé lett nevednek !*“

13.

Leanyahoz fordul Pethé ,

'S karomollya tlizesen ,
Gyanitvan, hogy Bodornak &

Kezet adna szivesen.
»Gyaldzatos ! (igy sz6ll) latom, —

Olvasom a’ szemedben,

INlivé lennél, ha nem élnék ,

'S gat nem volnék kedvedben.
Tudd-meg : Der sfy vagy kezedre;
O mélté a’ te véredre ; —

En reménnyel biztattam,

'S vomnek &t’ elfogadtam.*
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»Eskiuddn! £n jlgre ? Foldre \

Hogy partambél vagy senki,
(Ugy mond Lilla I6kélleltel)
Vagy csak Bodor veszen-ki!
En portéka-ként nem hagyom
Eladatni szivemet.
Ha terhedre vagyok, Apam!
Vess klastromba engemet I u
Dul fal Menyhéart szégyenében s
Mérget forral kebelében ;
'S boszszUjat csak az tartya,
Hogy — kezénél nincs kardgya.

15.

Imre — mintegy elégelvén
Boldogsagat éltének ,

Mellyet szerez tokéllete
Lilla’ er6s lelkének , —

(Mert nagy enyhét leli benne
A’ szerelmes érzelem,

Ha bizonyos, hogy kedvese,
Ha 6vé nem, masé sem,)

Haragja megszelidilve ,

Es fajdalma megenyhiilve,
Imezt mondgya Pethének,
A’ boszszut lehellének:
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»Szlnnydn, Uram , blszke mérged !

En tartam-meg éltedet;
'S tan megérdemeltem volna,

Hogy bal Itéletedet
Ram tekintve elfelejtsed,

Melly masképp’ is hid fist , —
Mert az érdemnek mertéke

Nem az arany és ezlst: —
Nézd ! ha halni engedélek ,
Kegyelmedért nem kérnélek s

Hanem Lilla’ kebelén

Most Mennyemet élném éns —“

17.

»De — csak tartsd-meg faluidat! —
Miattam ne csorbullyon

Birtokod ; se nemzetséged
Homélyba ne borullyon.

Bocsass-meg, hogy szivem utan
Itélvén-meg szivedet,

Erzehnimmel egygyezének
Tarthatdm negédedet! —

Elly sokaig! — és boldogiil! —

'S ha életem bumban megfal, —
Gazdagé a’ kedv és kény, —
Ordlly, hogy nem vagy szegény!u
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48.

»Téged, Lilla, kegyes, jo sziv!

Aldjon-meg én Istenem!
Oh Te! kinek szivét, lelkét

Megfognom és értenem, —
Kit szeretnem és imadnom

Sorsomnak volt vonasa! —
Atyadnak ércz-keménysége

Szerelmemnek sirt asa: —
Hallyon-meg hat! — Elly boldogul!
Felejts engem ! — sirunkon tal

Lelkiink egymast felleli,

S egymast béatran oleli.”

19.

’S oda bordui labaihoz
A’ lankadd Leanynak ,
Es egy néma csékot nyomvan
Kezére a’ halvanynak ,
Kétségb’esve ki-’s elrohan, —
. Felll paripajara,
Es elszaguld. — éppen mikor
A’ nap leszall nyugtara.
Lilla kinos érzelminek
Ostroméaban testvérinek,
Kik ott allnak fuldokva,
Ajulva ddl karjokba.
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20.
Ejfél utan a’ paripa,
Melly Imrét elragadta,
Kelet felé, — de hovad ? — azt
Senki, meg nem mondhatta , —
Menyhéart Urnak udvaraba
Meg’ viszszatér nyeritve ;
A’ 16 mintegy habos vizbe
Latszik lenni meritve; —
Forr és gozdlg, mert vére ég;
Nyereg ’s minden szei'szdm rajt még,
Csak lovagja nem 0l rajt’! —
Hajh1 ’s ez okoz legtobb hajt.

21.

»Hova vitte a’ jo Ifjat

Szivének nagy fajdalma? —
Talan csak a’ Balatonban

Van mar 6i'6k nyugalma!*“
igy tlinédott a* var népe,

A’ ki Bodort szerette;
igy még maga Menyhart Ur is,

Ki most mélyen érzette,
Hogy éltének megmentdje,
'S Leanyanak szeretéje,

Ki bar szegény, de nemes,

Jobb sorsra volt érdemes.
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Az embernek szerencséje
Egy percztdl fligg gyakorta -

Egy perez amazt Egbe kapta,
Emezt porba tiporta:

'S az Orokkévalosagnak
Hatalmaban néha nincs

Tobb pillantat mar, melly altal
Megtérhet a’ veszett kincs.

A’ sors, — mivel Bodor siet, —

'S Pethd késik, melly hianyt vet! —
Melly bl - banat- érvényt nyit!
'S milly szerencse vész-el itt!

23.

Szaz embert is lora Ultet
Pethd, hogy kinyomozzak

Bodort, s neki, élve, halva, —
Akéarhogyan meghozzak:

Ha él, tehat — Isten néki!
Lilla legyen jutalma,

Kit mésképpen agy is megol
Szive’ makacs fajdalma;

Ha nem, — a’ mit inkabb kivan

'S @’ mire O mindent r4 szan:
Temetése’ pompaja
Legyen kevély halaja*
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De csak kevés nyomat leiék
A’ kétségbe - esettnek 5
Tdrhetetlen fajdalmaban
Balatonba veszettnek
Gyanitotta egész Vilag;
’S nem ok nélkul: mert lova’
Nyoma szerint, Bodor el6bb
Csavarogvan tétova,
A’ Balaton’ hig parityaban
Vész folytatds a’ nyomaban ;
'S a’ vizbdl ki ’s viszsza ott
Konnyebb l6nyom lattatott.

25.

Egygyik cseléd Szent Mihalyt is
Szorgosan kinyomoza;

De a’ honnan Pethd Urnak

O csak ezt &’ hirt hoza:

»Eppen akkor temette el
Egy Barat @ Remetét,

Ki ott 6tven évig latta
A’ nap’ nyugtat ’s keletét.

A’ Holtt elébb beavatott

Egy tanitvanyt; ’s az lesz most ott
Remete a’ szent helyen,
Négy haldsz volt még jelen.



i6
26.

Minden lijjabb liir firesb 16n,
’S nagyobb bizonytalansag;
'S Menyhart Urnak komorsaga
Mar a’ legf6bb pontra hag.
Szégyenlé dnmaga el6tt
Eltének illy yaltsagat ;
Félt, a’ vilag megéatkozza
Undok halatlansagat;

Mert bar nagy volt biszkesége,
Szint olly nagy volt nemessége ;
'S e’ kettének seérelme

Keblének mord gyotrelme.

27.
Mint a’ tavasz’ szép viraga
Fogy ékében, éltében,
Féreg ulvén, ragvan, hizvan
) Titkon témott keblében;
Ugy Menyhartnak szép Leanya
Néma budban hervadoz;
Boldog, mikor nagy fajdalma
Néha konyre olvadoz.
Oda minden reménysége i
Szivének nagy vesztesége
Eletét kiapasztya,
'S Otét dszvefonnyasztya.
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Komor szemmel nézi Menyhart,
Biszkeségének sullya

Miként nyomja szép Leanyét,
'S @ hu szegényt mint dullya;

'S néha ugy felkialt vadgya
Lelki esméretének ,

Hogy csak alig titkolhattya
Lagyulasat szivének; —

A’ blszkeség tartdztattya.

Bodort titkon nyomoztattya
Minden(tt, minddntalan,
De mindenkor hasztalan.

29.
»Szlnny-meg, Apam, keresni 6t’!
(Sohajt Lilla) hasztalan
Faradozol: O énnekem
Mar 6rokre oda van!
A’ mit egyszer olly sértdleg
Tagadhatél-meg téle,
Ha elvenné , — sokat én sem
Tarthatnék mar fel6le.
Van a’ szivnek olly érzelme,
Mellynek kedvesh a’ gyotrelme
Mint sem hogy O koldultyon
Azért, hogy boldogullyon.*
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30.
igy folytak-el napok, hetek,
Honapok, — és végtére

Két tél, két nyar; de Bodornak
Nem kaphattak hirére.
Lassanként mar felejteni
Kezdék az elveszettet:
Csak Lilla nem — &’ sziv’ minden
Utésével érzettet.
Csiigg6 feje, és szemei,
Fogyo, tliné kellemei,
Es keserl konnvei —
Mély emléknek jelei.

3L

Megjelentek Dersfy , ’s méasok ,
Mind N&szok, kik Lillanak

Kezére, — ragy tulajdonképp’
Jbszagara vagyanak ;

De a’ nagy sziv hive maradit
Bodornak ’s énmaganak ,

’S mindenkor csak ezt felelte
Szivét kémlo Attyanak:

..Eskliszom én Istenemre!

Es kinlodo kebelemre!
Hogy partdmbdl mar senki.
GCsak'* @’ halal veszen-kil*
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32.

Eljott az Osz; ’s akkor Dorka,
Szolgalé az Udvarban,
Rokka mellett ezt beszéllé
Sz6- és dolog-zavarban:
»Apam régi Halasz immar
A’ Balaton’ vizében;
'S néha 6 is visz egy sillot,
De csak Isten’ nevében ,
Szent Mihalynak bus hegyére,
A’ Remete’ tlzhelyére.
A’ meghaltt vén Remete
Koszdéné, és nevete.”

33.

A’ mostani jé sz6t sem ad,
Pedig, mondgyak , fiatal;
Mintha nem is ennék innék ,
Sovéany ’s halvany mint a’ fal
Csak bujdosik; s minden fanak
Jelt metélget kérgébe ;
Minden jelre mas imadsag
Juthat, mondgyak, eszébe.
Mikor Kkérdi, mint van az Ur,
Szeme szinte keresztul szur;
'S ha Leanyat kérdezi,
Szemét foldre szegezi.”
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34.

»Hanem mikor énekének
Keserves bus hangjai
Csendes éjjel zengedeznek, —
Haja’ minden szalai
Felborzadnak, (mondgya Apéam)
Annak, a’ ki hallgattya;
Hogy az esze majd megbomlik,
Belsejét ligy szaggattya.
A’ Nagypéntek’ keservei
Lehetnek bus énekei.
De most , mar majd egy hete,
Elnémult a’ Remete.”

35.
L0 az! O az'* kialt Lilla,
Kony forrvan-fel szemébe,
Hogy Dorkéanak e’ beszédgye
Eljutott a’ fulébe.
'S mikor éppen gondolkodnék,
Mit tegyen, mit ne tegyen?
'S szeme kinos érezettel
Csuiggne Szent - Mihaly - hegyen
ime belép 6sz hajaval
Az Apat, és bus arczaval
Imezt mondgya Lillanak
Kedves tanitvannyanak:
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,.Béke néked , Boldogtalan | —
A’ blt te rég esmervén ,

S én is téged , ’s er6s lelked’,
Hozzad batran szollok én :

Szent Mihélyon voltam tegnap
A’ Képolnat ’s Remetét

Latogatni, — ’s megtartani
A’ Betegnek életét; —

(Egy a’ sorstol eltapodott

Sziv volt az Uj Remete ott!)
De mar halva leltem 6t’,
A’ bdban rég’ sinlédét!

37.

»Egy vén tblgynek a’ tovében ,
) Arczczal erre fordulva,
Ulve halt-meg, — feje kinos
Melyére lekonyulva.
Tobb napokig kelle néki
Immar halva ulni ott,
Alert felette néhany hollo
Igen batran kéarogott.
Kedves helyén asattam sirt;
Szemem annyit régen nem sirt,
Mint mikor eltemettem.
Szantam 6t’, mert szerettem.
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38.

»Ne tartézkodgy (mond a’ bus Sz(z)
A’ holttat megnevezni!

Imre az, — a’ kirél beszéllsz!u
Es elkezdvén kénnyezni,

Megerednek siralminak
Elrekedett arjai.

Az Osz néman inti, hogy az, —
'S tovabb ezek szavai:

..Belevésvén fakérgekbe ,

'S kisohajtvan énekekbe
Szive’ kinos érzetét, —
Kilehellte életét!

39.
»Vidd-meg e’ hirt, ’s mond Apamnak
(Ugymond Lilla) ne féllyen,
Tovabb maér, hogy Bodor Imre
Velem gydrit cserellyen 1«
,»Vigasztallyon, (mond a’ bus Osz)
Ama’ boldogité hit,
Hogy tobb 6rém lesz jutalmad,
Mint a’ mennyit veszthetsz itt.
Szivének mintegy fedele
Fekddtt keblén e’ levele. i
’S néki advan Lillanak,
Sirva inddl uttyanak.



* 40 *
»T1el szerelmem’ langjainak
Boldogtalan kedvese !
Keblem’ fanyar kinnyainak
Tovabb ne légy részese.
A’ mi bennem élet vala,
Neked, veled, benned élt;
De mind ez most oda hala; —
Nézz éltednek vigabb czélt!
Aldgyon Isten szerelmedért! —
Egy kinnya széz életet ért.
A’ Fold nyelvén hivedet,
Nyugtasd-meg mar lelkedet!*
* 41 *
Imrének e’ levél fekvék
Mar kiégett kebelén, —
Mint a’ forgacs, melly holtt szén mar
Az elalutt tliz’helyén.
A’ te szived elhamvadott! —
Az enyim még most is ég!
(Séhajt Lilla) de megszan majd ,
A’ foldnél jobb ’s kegyesb Eg.
Jobb az El6bb az Utébbnal
Annak, a’ ki mar torkig all
A’ bl - banat - tengerben,
'S szive mar csak kint ver benn’.
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42.

Menyhart Ur megtart» szavat:
A’ Holttat felasata,

Es hat_lovon Szent Mihalyrol
Ot’ Keszthelyre hozata.

'S Bodor Imi'e, ezer ég6
Sz6vétnekek’ langjaban

Tétetett-le nagy pompaval
A’ Keszthelyi kriptaban.

Az életét megmentének,

A’ Leanyat szeret6nek
Temetési pompéja
Menyhart’ kevély halaja.

43.

Az ablakrol nézte Lilla
A’ temetés’ pompajat;
Szemét oda meresztette,
El sem vonvan arczijét.
Eltlinvén az szeme el6l, —
Miben mintegy kedve telt,
A’ his legott agynak esett,
Mellyb6l — soha fel nem Kkelt.
Azt izénte az Attyanak :
Tartsa nyitva a’ kriptanak
Ajtajat még szaméara, —
Bele szall nem sokéra.
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u

'S ugy lett: el nem felejtette
A* nép a’ torténetet,

Hogy megujjalt az,—’s Lilla is
Bodor mellé tétetett.

Komor banat Ulé boltiig
Menyhart’ buszke arczajét;

Mosolygasra 6rom soha
Nem Yonita-el szajat. —

’S kik még élve langolanak,

’S elszakasztva kinlédanak,
Egyméas mellet fekszenek,
Mikor — méar nem érzenek.

KISFALUDY SAKDOII.



OROM-ENEK.

Serkenj porodbdl Pannéniank* sebes
Gy06z6je Arpad! szent seregid* kemény
Erésivei, kik vas karokkal
Edes 6rokjok utan kdvettek

Kivivni a’ szent foldet, az Istenek*
Véltozhatatlan végzeteik szerént,
Mint rég sajatjat Attilanak ,
A’ gylilevész csapodar’ kezébdl.

Ti is keletnek délcz jovevényivei,
'S a’ hold’ merészebb szarvaival csatat
Meérkezni bator szent Vitézek,
Szalljatok a’ nyugalom* helyébdl

ime* sokat t(irt ’s vérfolyam - 6nt6zott
De bajnokul védt altalatok ’s a hir*
Szarnyan dics6ul kelt Hazaba,
Magzati* Uj 6rémén orilni! —



Uj palya nyilt-raeg, ’s uj diadalmatat
Gyljthet Hazanknak nagyra - hevilt hja$
Uj izzanatjat uj borostyan
Fogja fején koszorGzni mar mar.

Nem Marsz’ diihének szenteli csak tovabb
Elszanva éltét, s masra ezer halalt
Villantva szaguldd lovarol
A’ magyar Os’ csinosult szulottje s

Jobb ’s boldogitobb Isten ereszkedett
Hozza Olymprol, Szittya kemény fulét
llletni bajos vesszejével
'S érez kebelét finomabbra edzni.

Dulé csatdk’ bus romjain allanak
A’ bolcs Apollon” templomi; szamtalan
A’ Béavattak’ szdmas bdven
D(ilnek az aldozatok korultok.

Hevilve a’ Hon’ nemzeti Bardjai
Versenyt kialtjadk a’ mohosult kovek
Kozt rég feledten' szunnyadokat
A’ maradék’ kebelébe vissza.
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Haliam nagyhir( lantod’ ezist szavéat
Kulféld-irigylett Pannoni Januszunk |
Es, ah nen érzém: nem | te zengél
Mert idegent idegen hurokkal.

Kehiét Magyarnak csak magyar 6si tett
Gyulasztja tartés indulatokra fel,
'S nagy tettre ellentallhatatlan
Kiszti, ha sz6l magyar ajk filéhez.

Alig ragadtad Gydngydsi Muza meg
A’ honni lantot, ’s nemzeti hui'jait
Alig veréd-el: mar Szalunak

Zengtek utana Kies leanyi.

Hus, vig szerelmét itt Badacson fuva
F.des furuglydu, — Tétika ott nydgé —
Utana Somlonak sziklaji —
Hajdan id6k’ szomord regéjit.

A’ minden ajkd Tichoni Sz(iz vevén
Lejtd Zephvrt6l a’ rokonok’ szavat,
- Majmolva mindent a’ csal6ka ,

Felcsevegé Balatonnak alvo
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Nymphajit; a’ nagy zaj behatott hamar
Erdés Somogynak mély kebelébe , s itt
Enekre vonza a’ magéanyban
Almodoz6 philoméla’ torkat.

Azolta széz lant, sz&z koboz’ hurjai
Ebresztik a’ hon szellemivel, nemes
Lelkét Magyarnak, felheviilni

Koéros unalma utan dicsdebb

Palyara ’s versenyt a’ tudomany’ korén
Eurdpa’ mivelt nemzetivel, kivant
Nagy czélra torvén, futni, ’s itt is
A’ maradékra nevét kivivni.

A’ boldog elmék’ Utmutatasain
lgy kél az alvd Szorgalom , a’ Nagyok’
Példaja lobbant ezreket fel:
'S Pannoniank’ leje méze gyulong.

A’ Felderiltség’ kozhelye, Pest, le vagy

Pest, 0 Hazam’ szent Varosa! tobb ezer
Nem fény(z8 és lomha nép ez —
Munka alatt pezseg6 raj’ anyja.
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Terhelt hajokkal lepve nyomattatik
Széles Danadnak hata $ gyimolcsiket
Hozzak az aldott tartoméanyok
Tart kebeledbe vevOk-’s addknak.

’S terhelve Usznak vissza remek kez(
Munkasid’ ékes miszereikkel: a’
Kereskedés igy él, viragzik

Altalad oh Magyarok’ Athénje!

Itten Hazank’ szent Areopagja Per-
Patvarkodok kozt blint igazat biral,
'S megszerzi a’ szép eggyeséget

A’ rokonok’ hidegult szivokben.

Itt a’ tanitd székeken eggyesil
A’ bolcseség’ sziv-’s eimederitgelO
Vilaga, melly polgari fénnyel
Messze megyek’ iijait tetézi.

A’ honni elmék’ tengere vagy te Pest!
Hozzad sietnek, ’s nyajas Olelkezés
Altal tebenned péarosainak
A’ magas ész s magyar ajk’ folyasi,
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'S agakra osztvan fel magokat, kordiil-
\S altfolydogéljak szomju vidékeink’,
'S a’ gyonge vagy széaradni indult
Elmeeret fakadasra kisztik.

Sziv elme igy kél Pannéniank’ nemes
Polgariban fel jéra, magasra; igy
Lesz nagy nagyok kozt a’ magyar név,
Mint az a’ Marsz’ mezején, imitt is.

Szallj mar, ok Arpad! vissza sirodba, ’s mondj
Aldast fajodnak szent igyekeztire!
’S addig nyugodj, mig egy jeles Bard
Ujra riaszt ’s nevedet feladja

Nagy tetteiddel hu kovetésre a’
Késé id6kben fénnyel eldontetett
Mélté maradvanyod’ soranak:
Hogy soha el ne fajuljon! — Ekkor

Uj lelek , gj tGz , buzgalom , Xj er6 ,
Serkenti vérét a’ magyar ifjunak;
'S e’ Nemzet esk’szik szent porodra:
Hogy soha H6s soha Bard ki nem hal.

GUZMICS I1ZIDOR.
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JULIA.

(Az Egri leany a’ Torok - kiveréskor.)

Hali, oriasi 6sztén’ tengeréhen

Forrok, ’s szérny(i agyvaznak hdédolok!
A’ Kedvest latom vére’ fiirdejében.
Bocsassatok! mi borzaszt6 dolog!

Ropulni vagyok fajdalméan’ dihében. —
Vér | aldott HGmnek vére parolog!
Lelkembe végsd haldoklasa zenge. —
Most leltem, ah most, €’ csapasra gyenge.

Kit ostorozhat siilyosabb kar ennél?!
Mért roskadoztok ah gyarlé inak!
Te hd lelkem langszélben ott jelennél, —
De a’ test enged megrazojinak.
Tovabb ne mdulass illy erételennél; —
O széllj az utkdzét’ csapésinak! —
’S ha atkaid mint tlznyilak Kiszdknek ,
Ezekkel nyiss tag poklot a’ Tordknek!

MAKARY.
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A JOVENDO.

Néma gondolatim kozott
Néztem az id6k’ setét

Hatlrin 6szveltkdzott
Kezdet- ’s vég enyészetét.

Lattam a’ nagy természetnek
Orok munkés kezébe’

Az életek mint sziletnek,
’S mint folynak tengerébe.

Ezer napok’ feljottének
Ezer lement volt vége ,

'S &' szazadok’ remekének
Elmula dics6sége.

%
[gy a’ természet’ vilaga
Az erkdlcsire hozott;
Lelkem mar itt feljebb hdga,
'S a’ sorsrul gondolkozott.
2
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Kérdést tettem az id6nek:
Mit hord titkos méhébe’?
'S kértem: hogy a’ Jovendbnek
Avasson éjjelébe.

Tlin6dtem az Emberiség’
'S Hazam’ végzési fel6l:
Nem jon e a’ mord régiség’
Setétje ismét el6l ?!

Aggodasim’ kinevette ;
Lathatarim’ haladd $

Elmém hijaba kovette ;
Feleletul ezt add:

»Menj-el, mulass a’ Boldogok’
Andalité 6rémén;

Ne aggddj, mert majd el fogok
»-Magam hozzad jonni én“.

szatthmary.
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HONVAGY.

Sotét olajfak’ illatos hiisében
Ul a’ bus Vandor, korty ragyog szemeben,
'S mélyen sohajtva vissza-visszanéz:
Kedves hazjja t(in fel képzetében,
Hajlékat véli a’ tdvol’ kodében ,
's oromreszketve nyul felé a’ kez.

Az esti szell6 honnyelvét sugallja ,
Szeretti’ nyajas Udvezlésit hallja

A’ szép csalddas’ szellemajkain
Ujulva kél a’ multnak égi kéje,
'S vidam alakként lengedez feléje

A’ boldog sejtés’ fellegszarnyain.

a*
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Szlléfoldéig terjed lathatara,

'S békén mosolygva csendes alkonyara,
Edes felejtes karjan ringadoz;

‘S mint egykor &si haza’ sz(ik korében.

Els6 vagyasi’ lobbadd hevében,
Konnydit kebellel ifjan &hnadoz.

Dé ah! sietve tundér képe illan,
Midén a’ déli nap halméra villan

'S dics6 felséggel a’ nagy térre szall;
Fenérzi most, milly messze szép hazaja!
'S béar itt szelidebb ég leheli regja,

A’ sinlé sziv nyugpontra nem talal.

Orok tavasz bar zoldéi itt kordle ;
Ott a’ természet téli gyaszra diile
'S hegy-voélgyet zord fagy, zlz, kdd, ho tetéz;
De ott szabad — ’s a’ gazdag lét” 6lébél,
A’ foldi szépnek buszke lakhelyébdl,
Vadon berkére vissz a-visszanéz.
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Megy a’ bus Véandor sorsa’ végzetében,
De él hazadja banatos melyében,

'S andalgva meg-megéall minden fokon
Keservit tordelt hangokon kidnti,
Nyugottrul térd felhéket kdszonti

'S elszenderil mohlepte sirokon.

Borongva jardai kérkedd vidékin ,
A’ régi nagy kor’ roppant omladékin,
Hol minden honni HGést el6idéz :
Kik tettikért bar nem nyertek magas bért,
'S bér nélkdl tudtak halni a’ hazéért,
Azon Dics6kre vissza-visszanéz.

Az élet’ telje bar gyonydrre inti,

'S biztatva uatjat fris rozsakkal hinti,
Kényén ropitve dszl6narjait;

De tullebegve hont-esd6 remeénye

A’ kilféld” minden bajos tlineménye,
JNem oltja lelke’ csendes vagyait.
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Szakaszt is néha kellemes viragot,
Csak félig érez minden boldogségot,
Nyiltdban hervad minden élemeényj
Szelid hdségért langol indulatja ,
Mi itt magat lagy készséggel mutatja
Mul6 hab, sziniett kegy, csalika fény.

'S tovdbb tovdbb megy mig a’ czélhoz éré,
Hol mind az, mit hajdan fellengve kére,
Edes valora létesilni kész;
Bar a’ szerencse nyilt 6lébe zarja,
'S kor(ltanddkli a’ hir’ csillagarja ,
Mig szive ver, csak vissza-visszanéz.

KISFALUDY KAROLY.
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Robert Napolyi Kiraly halalaval nem tsak
a’ verség, hanem a’sz. Szék régibb rendelése
szerént is az An jon haz Magyarorszagi agaza-
tat illette a’ Birodalom. De ez végrendelésében
idésb unokajat Joa imat; ennek magtalan hala-
la utdn Ottsét Mariat nevez6 orokdsseinek,
Andrésnak, Joanna férjének, Lajos Magyar Ki-
raly testvérének, csak a’ Salernoi Hertzegsé-
get hagyvan. Ezen igazsagtalan intézet altal
alattomos mesterkedéseikre 0j mez6t nyertek
Katalin, Konslanlindpoly’névszerénti Csaszar-
néja, és Durazzo Agnes, a’ Kiralyi haz leg-
kozelebb rokoni. Az egész Kiralyi haz szbve-
vényes elnyomatasaval kivana amaz; Joanna és
Andréas’ kora megbuktatisaval, — Mariat fia-
nak Karolynak szanvan, ohajtd emez, a’birodal-
mat nemzetségére szallitani. — Szinlelve mind
a’ kett§ eggyesll a’ testi gyonyor(iségek kozt
nevelt Joannaval az Anjou haz Magyar aga el-
len; mellyenek ekkori feje, az ifin Lajos Ki-
raly , Andras ottse szdmara kivanta az ési ko-
ronat megtartani.



A’ két Aszszony serkentésére ésvi.Kele-
men Papa eggyezésével Kirdlyaénak kialtatja ki
magat a’ 16 esztendds Joanna mindjart az Oreg
Kiraly haldla utan. Vizesz.iségéhen, — melly-
nek Nénjei az egész huja udvartdl segitetve.
szlintelen bokoltak, — ezeknek szdvevényes-
mesterkedéseiket nem tudja megfogni, nem latja,
hogy 6 csak titkos torekedéseik kész eszkoze.
Mig eggyfeldl tapasztalatlan férje, kedveltjeit6l,
kivalt Altamur aPipintdl, vezéreltetve minden
férjfiusb lépésekre alkalmatlan, magat a’ tébb
Nagyok el6tt gydloletessé teszi: addig méas fe-
16l Joanna is megvonja t6le szereletét, 6t az
uralkodastol eltdvozhatja, hid mulatsagokban,
testi gyonyoriségekben keresi f6 boldogsagat,
nagyattyanak gondosan gy(jtétt kintsét gon-
datlanul elfetsérli ’s férjével eggyitt magat ve-
szedelmes 6rvénybe veti.

Sikereden Ugyekszik Lajos kovetségek és
tetemes summak altal azAvignoni Udvart méas
gondolatokra hozni, foganatlanal kuldi Anyjat,
a’ méltdsdggal tellyes Ersébet Kiralynét fé-
nyes kovetség- sok koltséggel Napolyba : hogy
a’szelid Andras ’s a’szép Joanna kozt hazi
csendességet szerezzen, vi. Kelemen a’ vég-
rendelés erejét felbontja, de eggy i. Karol-



43

lyal tett eggyezésnél fogva Joanndat birtoka-
ban még is meger6siti és csak abban eggyez
meg nagy nehezen: hogy An drés mint Joan-
na férje megkoronaztassék; azért mindazaltal
az Orszagot haldla utdn magaénak ne vélje.
Hogy a’ felindult Ersébet, liat magaval haza
ne vigye, Joanna férjével kils6képen meg-
békél, kétszind konyekbe labogvan bajold sze-
mei: de eltdvozasa utan mindent elfelejt. A’
két 6zvegy Hertzegné tsalfa alattomos szdvevé-
nye is Gjra elkezdédik. A’ Durazzoi Her-
czegaszszony, ki fiaval Mariat a’ hidsagba el-
merilt udvarbdl éjjel elragadtatd, a’ Papa fel-
oldozasa mellett elvéteté ’s igy rij er6t nyere,
vetélked6tarsa altal méreggel végeztetik ki;
partja mindazaltal fidban fenmarad és a’ kilon-
boz0 factiok eggyesilt erével hatraltatjak az
ifid Kiraly koronaztatasat.

A’ lagy Andras nyiltsziviségével nem
alkalmatos ezen felette mindenfel8l o6szszetola-
kod¢ fellegek eloszlatdsara. A’ megvesztegetett
udvarba mindég idegen maradt és annyira el-
nyomatott : hogy ha csak kontdsre is volt szuk-
sége, el6bb a’ Tanalsnak kelle a’ dolgot meg-
vizsgalni , s a’ Kiralynétél engedelmet nyerni;
bar ez gydnyordségeinek részesseivel mulatsagot
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mulatsaggal valtott fel, a’ koltséget nem ki-
mélve.

Azonban Joanna tiltott szerelme gyiimol-
tsét nem titkolhatja el. Némellyek Artus
Bertalant, masok Tarenti Lajost ne-
vezik a’ szerencsés atyanak. Meélyen érzi An-
dras megfertoztetését , de haragjat sokaig el-
fojtja ; végre mindazaltal eggy bajnoki Jaték-
ban eggy zaszlbval jelenvén meg, mellyen a
kiralyi tzimer alatt eggy toke és bard latszott ,
— tudomasat és boszszuszandékat elarulja.
Jelsz6 ez a’ blnosdknek. A’ vigyazatlan Feje-
delem vadaszat szine alatt Avers Aba csalatik.
Itt hitetlen felesége melldl éjfélkor kiragadta-
tik, és eggy anyatol nyert bajgynri, a’ kdzvé-
lemény szerént, fegyver és méreg ellen oltal-
mazvéan , arannyal keresztilvert selyem sindr-
ral, mellyet, a’ mint némellyek allitak, Joan-
na maga készite, kegyetlentl megfojtatik, holt
teste a’ kertbe vettetik (Aug. 20. 1345.) igy
veszett el, Petrarca szerént, alacsonyul, gyuj-
togatd vagy tolvaj modjara a’ legszelidebb , ar-
tatlanabb ember, a’ ritka elméji ifid, nagy re-
ménységul Kiraly.

Az undok gyilkossag az 6rém kozt él6 ud-
varban hamar el volt felejtve. De hire, a’ Ga-



45

1ab ria x Herczegség megtagadasa- és Joan-
naiiak Tarenti Lajossal vald menyeg-
z8i késziilete altal felingerelt Davazzo Ka-
roly segitségével hamar elhatott Visegra-
dig. A’ tizes Lajos tesLvéi'-szeretete, ne-
mes lelke, igazsagérzése féllobban az Aver-
sai siralmas torténet halldsara, mellyet részrél
az Avignoni Udvar részrehajlo késkedésének is
tulajdonitd. A’ gyilkosok és tzimboi'aik fejére
boszszut eskuszik, e’ szdndékardl tébb Eurdpai
Hatalmassagokat tudosit, az Austriai Fejedel-
mekkel és Lajos Német Csaszarral, a’ Papa ha-
lalos ellenségeivel, szoros szbvetségre lép. Min-
denek el6tt mindazéltal Joanuat, a Duraz-
zoi és Tarenti Herczegeket, mint a’ gyil-
kossag elémozditéit, vi. Kelemenuél elvadol-
jas torvénybe idéztetésoket s érdemok szerént
megbuntetésoket kivanja, addig is pedig a’ meg-
Urestlt Kiralysagot maga ’s testvére szamara

kéri. A’ Papa, — kit Joanna ravaszul gyer-
meke keresztatyjanak és oltalmaz6janak hiva
meg, — az utolsét egyenesen megtagadjas az

els6re nézve pedig mindent igér; jollehet a’
Néapolyi F6-Bironak az egyenes lelki Mon-
tescag lioso Grofnak, ki a’ b(indsok ellen
vizsgélatdt Durazzo Kéaroly segitségével el-
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kezdette volt, mar el6bb meghagyd: hogy &’
Kiralyné vagy a’ Kiralyi Herczegek ellen vala-
mi kistlvén , a’ dolgot nagyobb veszélyek és
zavarok elkertilése végett titokban tartsa. Az
6sz Birdnak tehat meg volt kotve keze. Mind e’
mellett a’ gyanuba esett személyek kozdi tob-
ben elfogatnak; keltenhoszszasabb vizsgélat nél-
kil l6farkhoz kotve kegyetleniil vesztetnek el;
kés6bben pedig Gjra kett6 elevenen égettetik
meg, szajok mindazéltal gondosan kipeczkez-
tetvén, hogy a’ legnagyobb titkot el ne arul-
hassdk (Jun. 1346). Irtézatos a’ Napolyi nép
diihe ezen boldogtalanok ellen. Az eggylttéld
G r av ina bizonysaga szerént: szemok kozzé
kop, 6ket kbvel hajgélja, a’ farakasrdl lerantja,
szétszaggatja, tetemeiket eggyenként veti a’lang-
ba , megmaradott csontjaikat 6rok emlékezetre ,
késnyeleknek, koczkadknak hasznalja. A’gyilkos-
sag eredeti kutfejeinek Kikerestetése még se véte-
tett egyenesen munkaba, és azt végre vi. Kelemen
az o6zvegy Ersébet Kirdlyné unszolasa’ kovet-
kezésében Nunciussara bizvan, a’ sok akadalyok
és hatraltatasok miatt ez se mehetett semmire is*

Eszre vévé ebbdl Lajos: hogy igazsagos
Ugyében szelid utén boldogulni nem fog, hogy
fegyvert kell ragadnia. Ezt annyival biztosban
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teheté: mivel magok a’ Napolyiak a’ szoérnyd
tetten és varatlan kovetkezésein felindulva b(-
nosnek ismért Kiralynéjok ellen felkeltek. Ca-
ietani Miklds els6 ki népével Ttrit meg-
lepi, a’ Magyar Kiraly szdmara elfoglalja; majd
Gaeta mondja fel Joann&dnak a’ hlséget;
végre a’ vitéz Lalii is partot Gt Agnila-
ba n ’s Joanna vezérét a’sok Utkdzetben gy6-
z6tt Cavalcante Jakabot megveri, elfog-
ja. Lajos tehat az Orszag Nagyaival tanacsot
ulvén hiv alattvaldit felkéri és Konth maskép
Toth Miklost elére elkuldi Napolyba az el-
mek elkészitésére , partjanak erdésitesére ( Maj.
1347.) Ez Laliival eggyes(l ’s a’ Napolyi se-
reget, melly egyedil 3000 Lovagokbdl allott,
Durazzo Karoly vezérlése alatt, — Kit
Joanna és szeretdje, majd titkos férje Ta-
renti Lajos, legszebb inl az egész Orszag-
ban, a’ Calédbriai herczegség igéretével meg-
nyertek, — A quildnalelszéleszti. Késébb
a’ bolcs Miklés Pétsi Puspok vezérlése alatt
Magyarorszaghol érkezett lovas seregetskét ma-
gahoz vonja, Sulmondat Ovidius szllbtte
helyét, ostrommal megveszi, tobb helyeket el-
foglal , és Fejedelmét elémeneteleirdl, az egész
nép jo gondolkozasmodjardl tuddsitja. —
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Erre a’ Kirdly — béar legbuzgébb baratja
Lajos Német Csaszar, medvevadaszaton életét
elvesztvén, ’s tobb szdvetségessel segedelmiikkel
késedelmeskedének ,— ugyan azon esztend6 vé-
gével személyesen megindul nem nagy, de béa-
tor hiv seregetskéjével. Utjdban, mellyet Udi-
ne, Pad na, Verona, Modena é Bo-
logna felé von, az Olasz fejedelmek nem csak
tisztelettel fogadtak, hanem seregét népeikkel is
nevelték. U dinénél vart rea Joanna kovet-
sége melly &ltal irdsban mentegetvén magat .
azt allitd : ,,hogy férjét, ezen legjobb em-
»Dért or Ulésig szerette, ’s csak gyilkossai-
»hak isméretlensége akadalyozlata halélanak
,»Meéltd megboszszulasat.” ,,Szepl6s életed,” fe-
lele a’ Kiraly Lakoni rovidséggel, ,,a’birodalom
»eltulajdonitasa , az elhalasztott boszsz(, maso-
,»dik férjhez meneteled , mostani mentegetésed
»eléggé bizonyitjak vétkedet. Emlékezz az eggy
»el6 Istenrdl ki a’ gonoszokat megbunteti.
Epen illy foganatlan Deux Bertalan Kardi-
nal és Papa kovetjének Ugyekezete is: ki Fo-
lignondal azon eggyhazi Fenyitéket tarta elei-
be, mellyet még xxn. Jdnos Napolynak , mint
a’ sz. Szék feudumanak minden megtamadoi
ellen szort. Biszke megvetéssel monda L a-
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» JOs: ,,Napoly az Avignon ban elnyomott
,» lgazsagnal fogva enyém; Ugyem torvényes;
akaratom azt fegyverrel védni tantorithatat-
,» lan; igazsagtalan kirekesztésed azt nem hajt-
,» hatja meg , engem nem érdekel.”
igy érkezik meg seregével, melly el6tt
eggy gyasz zaszIot vitetett artatlan testvére ké-
pével , Agvildba (Dec. 22. 1347) Itt Ko nth,
Lalii, és tobb Napolyi Nagyok vele eggye-
siilvén, tovabbi elémente inkdbb gy6zedelmi
pompéahoz, mint hadviseléshez hasonlita. Az
Utjdban 1év6 varosok ellentéllas nélkil adjak
meg magokat. Tsak a’ gyava T arenti La-
jos és a’ vitéz Acciajoli Mikloés akarjak
Céapuéana] akadalyoztatni altmentét a’ v o 1-
turnén. De Grof Fundi seregével Urti-
cel l6nal koltozkodik altal a’ vizen, és igy a'
vigyazatlan ellenséget megkertli. A’ Napolyi
sereg harom o0raig tartott tsata utan , mellyben
a’ Magyarok dzsidaik- és nyilaikkal Lovassagat
nagy robajjal tamodvan meg, hamar zavarba
hozak, elszélesztetik. Ez utan Capua, B6-
neve nto megadjak magokat, és Lajos Kiraly
gy6zedelmes seregével, melly mar szamos gya-
logsdgon kiviil 6000 Lovagbdl allott, Avcrsd
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felé nyomul, itt ugyan azon palotdba szall,
mellyben szerentsétlen Otse Oletett meg. .
Azalatt Joanna Napolyba szaladott férjével,
hirtelen készitett galydkon Provenceba szokik
alt, alattvaloit a’ hliség hite aldl feloldozvan,
’s az Orszagot a’ gy06zteseknek altengedvén
{Jan. 15. 1348.) Az Orszag Nagyai s Napoly
varossanak kovetei Aversaba megjelennek
hlségeskivésok letételére; amazok kozt T a-
renti Robert é Durazzo Karoly is.
De a’ Gy6zedelmes azt kivanad : hogy minden
vérbeli Hertzegek személyes jelenlétekkel dits6-
itsék Napolyba mentét. Hoszszasb unszolasra
elérkeznek Taren ti Filep és Durazzo
Lajos is. Nygjasan fogadja ugyan O&ket az
ifid Kirdly; de majd némelly megromlott ’s a’
Kiralyi Hertzegek ellen boszszat lehell6 Népo-
lyi Nagyok kisztetésérc, kulongsen az 6reg Na-
polyi Ersek tanatsara hoszszas tusakodas utan
mindnyajokat elfogattatjia. Durazzo Ka-
roly nak, kire Maria elvételéért kiilonosen fel-
gyulasztatott, azt is szemére veté: hogy ellene
fegyvert fogott és magyar segitséggel Joannat
elkergetvén , maga akart a’ Kiralyi -Székbe dlni.
Ezért feje azon helyen, hol Andras megfojta-
tott, Uttetik el; a’ tébbek, mivel Kiralyok gyil-
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kassait felkeresni’s megbiintetni elmulasztottak,
Magyarorszagba kildetnek, a’ hol Yésegrédon
fogsagban tartattak , de azon kiméléssel, mel-
lyet sziletésuk kivant. Ez azon o6rokos vad
Lajosunk nevezetes életében, a’ mellyet semmi
fényes tulajdonsag, semmi gyodzedelem se mos-
liata le és a’ mellyre éromest vonna a’ Torté-
netiré sdrd fatyolt, hogy kedvelt H6sének be-
tsuletét felmentse.

Eggyszerl de diszes pompaval tartd gyo6-
zedelmes Fejedelmink bementét a’ févarosba
(Jan. 24. 1348.) Egész katonai készllettel ve-
zérlé bajnok seregét. Me litonal all Napoly
varossanak fényes kovetsége Udvezlésére ; de az
ifin Lajos puszta szé-pompajara nem hajtvan,
hallgatast parantsolva lovagol el mellette. Job-
ban nem fogadja az Orszag Nagyait kik a’ va-
ros kapuindl varadk 6t gazdag baldachinnal, hogy
alatta bévezessék. Megveti 6 ezen fényt. Bels6
érdemének érzésében biszke paripjan folytatja
atjat; szelid méltésaga ’s nyajas de komoly te-
kintete allal mindenek szivet megnyeri.

Napolyban a’ Kiralyi nevet felvévén, az
Orszéglast megvéltoztatd. Nagy-Véaradi Puspok
NethkeDe m étért Kormanyzénak ;a’'Kiis-
ded Karolyt, Joanna fiat, Calabriai



Hertzegnek nevezé ki. Nem sokdra Andrés,
nyilvanyos és biintetés nélkiil maradott gyilkos-
sainak eggyikét elevenen égetteté meg, masi-
kat pedig éles késekkel megrakott kerékre fon-
va toreté o6szsze. Illy kegyetlendl all az iiida
heves Kiraly ottse halalan boszsz(t.

De a’ Papa akaratja ellen meghdditott Or-
szag megtartdsa nem konnyl feltétel volt. Ezt
tsak a’ megbantott sz. Szék irant kemény és
hathatds Iépésekkel, az Orszagban lév6 helyte-
len szokasok ideig 6raig valo elnézésével lehe-
tett volna eszkozleni. De Lajost istenféld ke-
gyessége Ujra a’ Keresztyénség fejéhez,, igaz-
sagszeretete a’ viszszaélések erdszakos eltorlé-
sére vezérlé. igy a’ Péapanak Napolyban f§
hatalmat elisméreé ; s az Orszag Nagyait magatdl
elidegenité. Amaz , fili bizodalommal tett ese-
dezésére, melly &ltal Joannanak perbe idézte-
tését és maganak megkorondztatasat sirgette,
buszkén azt feleié : hogy a’ Kiralynét probak
nélkil nem Itélheti meg, de ha vétke bebizo-
nyittatnék is, kérdés: vallyon fiat, a’ kisded
Kéarolyt vagy a’ sz. Széket illeti e az urilt Or-
szag ? Egyebirant Napoly fegyveres elfoglaltata-
sat, Durazzo Karoly torvénytelen mego-
letését, a’ tobb Hertzegek elfogatasit szemére
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hanyvan, azt kivana : hogy az Orszaghdl tustént
koltozkodjék ki seregével és varja el Avig-
nonbdél a’ tovabbi hatdrozast. Mellynek lehe-
t6 minémisegét eléggé bizonyild az: hogy Jo-
annanak az Avignoni Udvarnal fényes
megjelenése nem akadéalyoztatott és Taren ti
Lajossal 0szszekelése jévahagyatott.

A’ Nagyok békételensége kilttoétt, mihelyt
Lajos kiment az Orszagbdl. Eggy szorny(l
doghalal, inelly a’ fold nagyobb reszét elbo-
ritvdn , sok helyen a’ népessegnek alig kimélé
meg negyed részét, — meggyengult seregének
helyredllitdsara sziikségessé, élete kotzkaztatsa
miatt tanatsossa tette eltdvozasat. Napolyt te-
hat oda hagyvan (M4j. 1348.) haza siet, mi-
nekutana Kormanyozonak legyjobb Vezérét
Apor Istvan Erdélyi Vajdat, Varos-igazga-
téjanak Wolfhart Ulrikot nevezte ’s dsz-
szeolvadt seregét reajok bizta volna. Az Gjsa-
gon kap6 Napolyi Nagyok, kik nem tsak a’
viszszaélések eltorlése — hanem a’ Német zsol-
dosok kifizetésére, s némelly kapzsi Vezérek fos-
vénységének kielégitésére bészedett nagy adok
altal is fel voltak ingerelve, ’s a’ Durazzo
Kéaroly torvénytelen megbletése miatt a’ Ma-
gyar Uralkodastdl elidegenultek, — a’ Kiraly
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eltavozasaval Joannat mindjart viszszahivjak.
Ez hliséges vezérét Acciajolit el6re elkild.—
vén, Avignont 80. ezer aranyért, és férje
szdmara a’ Kiralyi névért a’ Papanak, dra-
gasagait a’ Pro vencei aszszonyoknak eladja,
eggy kis sereget gy(ijt, tiz Genuai galyakat
bérel és maga is Napolytdl nem meszsze ki-
szall. A’ vérosi kdéz nép a’ valtozas reményé-
t6l buzdittatva, ’s szép Kiralynéja nyajas te-
kintetét6l telhevilve , nyilvan partot @t a’ Ma-
gyarok ellen. Istvan Yiijda kénytelen a’ vé-
rost oda hagyni. De Wolfhart még eggy
darabig védelmezi Castelnuovo erdsséget.
Se a’ bajold Aszszony kellemetes tekintete, ki
személyesen alkudozott vele, se tsiklan loztato
Igéretei nem tantorithatjak hlségét. Hiaba vet-
tetnek a’ leveg6 megrontdsara undorité dogok
a’ szoros varba, sikereden tdmasztatnak pénz-
zel az Orsereg kdzt zendilések, a’ vitéz Ul-
rik rendiletlen; tsak az élelem fogyatkozasa
hajthatja meg vas akaratjat. De viszszavonulasat
ekkor is olly tsendesen, vigyazva és olly szép
renddel eszkozlé, hogy az ellenség tsak hatod
napi‘a vette észre eltavozasat. A’ gyengilt ’s hir-
telen meglepett Magyarok hamar eggymas utan
elvesztik Acerrat, Aversat, Capuéat és
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Apizzit. Joanna szerentsés elémentérél tu-
désitja tlstént a’ Papat és ez tanattsal, tseleke-
dettel segiti otét. —

A’ békeszeretd Lajos kiraly még ekkor is
baratsdgosan kivanta a’ dolgot elintézni. A’ kis-
ded Karoly kora haldla utan Uj kovetsége altal
a’ Papatdl azt kérte: hogy Istvan testvére Ma-
ridt, a’ boldogtalan Durazzo Karoly 0z-
vegyét vevén el hitvesil, ezek lépjenek a’ Napo-
lyi trénra. Ezen kovetség Utban érle a’ Papaét,
melly Visegrédra érvén Napolynak kiuresitteté-
sét, a’ Kiralyi Hertzegek szabad elbotsajtatasat
strgette. De vi. Kelemen eldbbeni szinlelt
okainal fogva Lajos Kkivansagat nem telje-
sit6 és azért ez is annak kettOs kérését meg-
tagada.

Mig ezen alkudozasok Avignon és Vi-
segrad kozt folytak, Népolyban nagy valtozas
tortént. A’ magahitt Tarenti Lajos egész
erejével kiindul a’ f6 varosbol; de sikereden
ostromolja Manfredéniat. Csuzy Janos
Véarnagy hat holnapig (Juniustél Novemberig
1349) vitézil védelmezi magat, az ellenségnek
minden Ugyekezeteit foganatlanna teszi, Kil-
téseiben sok kart okoz; mig méas fel6l Wolf
Konradd Guillionosibd6l zsdkmanyozd
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hartzait nagy szeretitsével (zi; ebedil Fog-
gia megvivasakor 22 ezer untzia aranyot ra-
bol el. igy Istvan Vajda id6t nyer seregeinek
Oszszegyujtésére; mellyek 300 Magyarorszag-
bél jott Nemesekkel neveltetvén, W olf ot is
magahoz vonja, a’ Tarenti Hertze get meg-
tamadja, Lucerra aldl elkergeti; innen a’
a’ hitszegett Wemerre Ut Ez mar régtél
l6gva Olaszorszagban tart6zkodott ; ott szamos
Német és Olasz haramidival pénzért hol eg-
gyik , hol mésik Olasz fejedelem szolgalatjaba
allott; kdlénben mindent pusztitott, léként
rablasbol élt, magdt Hertzegnek, a’ ke-
gyesség s irgalmassag ellenségé-
nek nevezte. — Koiith Miklés Olaszor-
szagba érkeztekor 6tet Kirdlyanak szolgalataba
fogadta; Lajos mindazaltal illetlen magavi-
seleté, a’ vitéz W o fh arttai val6 izetlenke-
dései miatt hirtelen elbotsajtolta, ’saz Orszag-
bél szamkivettette. igy szolgalat nélkial ma-
radvan, Acciajoli kisztetésére Joanna mellett
fogott fegyvert. Ezen, a’ hdborudban ugyan ismé-
retes Vitézt, de a’ nyugalomban gondatlan sze-
rentse-vadaszt az Erdélyi VajdaCornetto va-
rossaban éjjel megtamadja véletlentil, meglepeit
embereit a’ zavarba elegyedett polgarokkal eg-
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gy(lt levagdalja, 6tét magat, — ki a’ hirtelen
larmara agyabol kiugordvan, hogy a’ bizonyos
veszélyt elkerllje, a’ haz fedelére szokott és az
egész éjjelt ott toltotte, — reggel eggy ingben
elfogja és magyar zsoldba allani kinszeriti.

Ezen szerencsés esetek utdn szamos vara-
sok onkényt megadjak magokat; Istvan pedig
10,000 emberre szaporodott seregével Gapuéat
kirabolja, Ave rséat elfoglalja ’s. N 4p o 1y felé
nyomul.

Nagy dihhel folyt a’ hdbord mind a’ két
részrél ezen egész id6 alatt. A’-Napolyiak a’
Magyarokra kuléndsen annyira felingereltettek ,
hogy Gaurattot vitéz oltalom utan elfoglal-
van , az Olaszok és Németek megkimélésével a’
Magyarokat mind felakasztjdk, es ezek kozil
némellyek csak németul beszélive mentik meg
magokat. — Ezen kegyetlen banasmddot, az Or-
szag meghdditasan és tobb rendbéli sarczolasai-
kon kivil szdmos vitéz tetteik &ltal is vontak
magokra; mellyek kozil némellyek, mivel az
egészre kilonds befolyasok nem volt, a’ torténet
fonaldnak megszaggatasa nélkul nem emlittei-
heltek magok helyén. igy Mitsban Filep,
Astili varat vitézil oltalmazvan, mid6én eggyszer
kittne, eggy alacsony arulas kdvetkezésében a’
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szdmos ellenség Altal torilvétetik; de vitéz
tsoportjaval ennek sdr( rendjei kdzzé rohan és
mind addig nem adja meg magéat, mig haléalaért
elére hossz(t nem all, tarsai majd mind le nem
vagatnak, lova el nem esik , és maga labszaran,
veszedelmes sebet nem kap. — Masszor Pi-
pin Janos, Altamurai Palatin Német
zsoldossai Ba r o: i varossat felduljak. Mik-
16ssy Taméas és Konth Dénes tehat hu-
szad magokkal Manfredénia aldl oda ro-
bognak, az Andria fel6l viszszatér6 Otszor
er6sebb Németeket véletlen megtamadjak , ha-
szat kozulik levagnak , 75tot elfognak , a’zsak-
manyt t6l6k mind viszszaveszik. Az illyen eggyes,
a’ dolgok folyamatjat nem vezérl§ ugyan de az id§
szellemét vilagositd, ’s a’ Nemzeti characternek
mint az eggyes cselekvd személyeknek becsiletére
valo térténetek is méltan kivannak évkonyveink-
ben helyet. —

Istvan Vajda még Aversab an léte-
kor Tarenti Lajos altal eggy adandd Utko-
zetre, mint valamelly kett6s viadalra, kihiva-
tik. Az oreg Vezér ezt elfogadja. A’ nap és vi-
dék eggyesség szerént meghataroztatik, a’ hely
kiméretik, a’ készilletek megtétetnek. Azonban
Tarenti Lajos a’ fegyverben 6szilt Vajdat
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rea akarvan szedni, a’ hatarnapot megel6z6 este
eggy napi haladékot kér. De Istvan a’ dolgot
észre veszi, még éjfélkor 300 Magyar Dzsidast
rejt el @ Napolyi ut mellett, és eggy méas csa-
pattal Wolf Konradot a’ f6 varos felé kul-
di az ellenség szandékanak kikémlelésére. Ez a’
Magyarokat meglepni akai*6 Olaszokkal hajnalban
Oszszetaldlkozik, azokat minden tétova nélkdil
megtamadja ugyan, de a’ sokasagtol korilvétet-
vén, vitéz oltalom utan elfogatik. Véres bosz-
szira gyulddnak emberei ennek lattara, a’ gy6-
zedelemben elbizott tombol6 ellenséget Ujra meg-
tamadjak, ’s a’ leshelybdl maga idejében kiroha-
né Magyar Dzsidasoktdl segitetve zavarba hoz-
zak, nagy részét levagjak, sokat elfognak, a’
tobbit elszélesztik és szeretett Alvezéroket Kki-
szabaditjak.

Konnyd lett volna Istvannak ezen fényes
gy6zedelem utén a’ rettegések kozt 1évd fova-
rost elfoglalni; de a’ Nemet zsoldosok a’ nyug-
hatatlan Werner és a’ két Wolf vezérlése
alatt hatralévé zsoldjok mialt péartot (Qtnek.
A’ Vajda 6ket nem eléegitheti ki, ’s hogy allalok
megfogatvan, a’ Napolyiaknak alt ne adathas-
sék, Kkénytelen kevés szamu hiv Magyarjaival
a’ taborbdl megszokni, Manfredoniaba vo-
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nalni, honnan Magyarorszagba megy allal a’
Kiralyt mindenekr6l tuddsitani. A’ partosok el-
lenben a’Napolyiakkal mindjart eltdvozasa utan
fegyvernyugvast kotnek, nekik eggy bizonyos
summaért a’szabad sziretelést megengedik, ké-
s6bb pedig Lajos segitségokre nem jévén,
100,000 aranyért a’ Terra di Lavoronak
minden er@sségeit alladjak. Werner eggyne-
hany szdzad magaval Romania ba vonul mas
szolgalatot keresni; a' jobb gondolkozast! Wo | f
ellenben, a’hatramaradott Magyarokkal a’ Ki-
raly megérkezésére var, vad csoportjaival a'
kérnyéket minden kilénbség nélkil pusztitvan.

Erdélyben éré ezen viszontagsagok hire
Lajost. Hoszszas tauatskozasra idé nem volt.
A’ Fejedelem hiv népét tehat Orszaggydilésen ki-
vil kéri fel segedelem adasra. A’ Szabad Vara-
sok ezt pénzben nyujtjak, a’ Nemesség pedig cso-
portonként jelenik meg szeretett Kiralya ko-
ril, Gilet Miklés Nador, Széchy Mik-
16s, a két Bebék, a Latzkovitsok,
Konthok, Csuziak, Kanisaiak ’s a’ t.
jo példaval menvén el6re. Hamar készen allott
az 0 tettek utan szomjuhozdé szép sereg. A’
szukséges serénység a’ szarazon valé utat nem
engedé meg; hajok elégséges szammal nem voltak.



Azérl a’ Kiraly csak kevés Nagyaival tétethe-
té magat altal Szkardonabdél Manfredé-
maba; (1380. elején) de méar csak személyes
jelenléte is méas fordulast ad dolgainak, mivel
f rani, Barie:: a és Bari varosok oénkényt
megadjak magokat.

Nem sokara nagy serege is megérkezik és az
ifni Kirdly 15 ezer Magyar- s ezer Német- és
4 ezer Olaszszal indul el Barletta aldl. De &
nyughatatlan ’s csak rablast forral6 Német zsol-
dosok Uj gondot szereznek neki. A’ gazdag
Bar 61i varossa éleszti kapzsisagokat. A’ Ki-
ralynak, ki a’ zsdkmanyozast géatlani akard, az
engedelmességet felmondjak, Wolf Konradot
nemelly csoportjaival kivéve. Az ifiu Fejedelem
ezen annyira felindul: hogy személyesen akar
kozikbe vagatni, és a’ kor(ilallékat, kik tartézta-
tak, elsd hevében kezében lévé palczajaval csap-
dozza. Lecsendesélése utdn mindazaltal fenyi-
tésoket Aj)or Andréasra bizza. Két ezer Ma-
gyar Lovaggal rohan ez kozikbe, elszéleszti, a
varoshdl kikergeti Oket; de a’ Németek eggy
méas kapun Ujra viszszajonnek. Ekkor végve-
szedelmet mond fejokre a’ felboszszantott Fe-
jedelem és parancsolatat Magyarjai olly ponto-
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san teljesitik, hogy az engedetlenek kozil alig
inenekede meg eggynehany szaz.

Ganoséanéal, mellyel a’nagy sereg ostrom-
lani kezdett ezutén, személyes batorsaganak szép
Jeleit add Lajos. O yeli a’ legelsd tiizgolyo-
tokat, 6 rohan legel6szér a’ bet6ért kapukon
a’ yarosha, 0 ér legelébb a’ var falaihoz, 6 el-
s6 az ostromlajtorjan nyilak és kovek zapora
kozt. Ezt latvan a’ Varnagy, embereinek csendes-
séget parancsol és a’ Fejedelem felé fordulvan:
»Félre Kiraly." gy mond ,,nem itt helyed éle-
»ted veszélyeztetni.“ Nem gy felele az iiiu
Lajos , ,,Fejedelemé hadban az els§ hely.” A’
Varnagy magat majd onkényt rnegada és sza-
mos mas varasok is meghddoltak. Azonban La-
jos megosztja seregét. Mik 16s Nadort és
Wolf Konraddot 10,000 emberrel Avers a
ald, Mikldéssy Tamast, ki Istvan Vajda
tavollétében T arentet vitézil oltalmazta —
kisebb sereggel az Otrantoi fold meghdditasara
kildi, maga pedig f6 seregével Melfit kezdé
ostromlani. Itt éré 6t Taren ti Lajos leve-
le, mellyben elére bocsajtvan: hogy ha bar a’
Magyar Kiraly a' Kunok és més Poganyok éle-
tét annyinak veszi mint a’ kutyakét; 6 meég is
keresztyén alattvaldinak vérét megkimélem ko-
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teles, — eggy kett6s viadalra hivja ki és P a-
rist, Avigiiont, Peruggiat vagy Na-
polyi jeleli ki helyéul. A’ Kiraly a’ kihivast
elfogadja; de az emlitett helyek irant Kkifogast
teszen és azt kivadnja: hogy a’ viadal a’ Német
Cséaszar, az Angoly Kiraly vagy az Aqvileai
Patriarkha el6tt, — vagy ha ez nem tetszene,
a’ két sereg jelenlétében torténjen meg. Ezen
ajanlas mindazaltal felelet nélkil maradt.

A’ Pépa uj kovete Annibaldi Kardindl
sikereLlen igyekszik a’ Magyar sereget Utjdban
tartéztatni; ez tehat Me Ifi alél, melly magat
olly hamar megadni nem akard, Salerno felé
nyomul. Ezen Gtjdban eggy ifixi a” Negro vi-
zén az altjarast Lajos parantsolatjara meg akar-
van vizsgalni, eggy lappang6 érvénybe az 0szsze-
csapo hullamok altal lovarol lesodortatik és el-
merUl. Ennek latasara az ifid Kiraly minden-
r6l megfelejtkezik, kényes paripajaval utana
ugrat. A’ viz nagy ereje lovardl otét is lekap-
|la, de széles palastja gatolja elmertlését.  Ercs
;ezével tehat a’ gyenge ifiat megragadja, az
egész sereg szemelattara a’ partra kivonja és él-
tét tulajdon személye kotzkaztatdsaval megmen-
ti. A’ csendes lakosoknak megkimélésére sok-
féle nemzetekbdl all6, zsdkmany utan asitozd
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seregével a?varosokat, a’ mennyire lehet elke-
rilte*, ha nem volt méd benne, népét Istvan
Vajda vezérlése alatt el6re kulddtte; maga a”
varos kapuinal egész altkoltozkodését elvarvan.
Salerno csak hamar megada magat, de
Casalénal a’ Saraon lév6 hidat az odava-
16 Apéat eiszedeté. A’ Magyarok nem gondol-
nak vele; mindenhez szokott lovaikkal a’ sebes
vizen é&ltusztatnak , a’ bamulasba merdlt vérost
felprédaljak. Az alatt 0j hid készil, az egész
sereg altszall és Sorrento al4 robog. —
Aversa mindazéltal a’ vitéz Pignatel-
li Jakab korménya alatt az ostroml6 Nador-
nak nyakasan ellent all. Errél tudésitatvan L a-
jos, seregének vezérletét Istvan Vajdara bizza,
maga pedig 300 lovaggal a’ Nadorhoz vagtat.
De személyes jelenléte ’s ezen Uj segedelem se
torhetik meg a’ Varbeliek batorsagat; azért a’
Vajda parancsolatot kap : hogy Sorrento
ostromat felbontvan, egész seregével csatolja
magat a’ Kirdlyhoz. Szommaéanal a’ Vezuv
alatt a’ lakosok altal megtamadtatik az oOreg
Istvan. Eggy kis lovas csapatot kild megbiin-
tetésokre. Apor Dénes, a’Vajda fia, és He-
Ilinge r csak hamar a’ vdrosba nyomjék ar
rendetlen csoportot. De a' kapuk utédna beza-
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ratnak; eggy mély arok oltalmazza a’ falakat.
Dénes és Hebinger tehat leugranak lovaik-
rol, az arokba szoknek, utannok az egész csa-
pat. A’ lajtorjak hianyossagat eggy mas vallai
pétoljdk ki; igy mész fel Dénes Hebinger
hatan a' falakra, nagy kd&esé kozt. Itt duho-
sen maga koril vagdalvan, helyet csinal a’ tob-
beknek. Hidba rohannak re4 az Olaszok, déar-
dak- bardok-és buzganyokkal; sisaka, panczéla
altjarhatatlan, vad batorsaga gy6zhetetlen. Az
alatt feljonnek tobb tarsai is. Most kezdddik
a’ szérny( oldoklés : az ellentallas megszinik ,
tehetetlen kétségbe - esés valtja fel azt; el6bb
véres boszsz(, majd rablas ingere vezérli a’
Magyarok karjait. Régolta nem volt illy b6
zsdkmanyok.

Aversa alatt népei 0szszegyilvén, La-
Jjos nagy seregnézetet tart. Itt all""30 ezer Ma-
gyar, 15 ezer Német, 20 ezer Olasz. Ezen
szornyd er6 minden lGgyekezetei mellett a’ varos
csak harom honapi véres ostrom utan vétetheték
meg. Maga a’ Kiraly, ki életét soha se kimé-
[é, laban eggy nyil A&ltal nagy sebet kapott,
mellybdl csak nehezen tudott kigéazolni. Ez
alatt a’ sereg vezérletét az Oreg Vajda elmell§z-
letésével Konth Mikldésra bizta, a*minagy

3
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békétlenséget szllt. Kulénben is az ostrom
alatt & Magyar sereg sokféle nyavalydk A&ltal
nagyon megrongaltatott.

Végre mindazéltal Aversa magat meg-
adja (Nov. 1350.) a’ megijedett Tarenti La-
jos Gae tédba vonul feleségével, és a’ gy6ze-
delmes Lajos nagy fénnyel masodszor is meg-
jelenik Napolyban. Itt el6bbeni zendilésikért
a’ varosiakat meg akarvan bintetni, nagy hadi
adot kivau , ellenkez6 esetben zsakmanyozéassal
fenyegeti 6ket. A’ lakosok erre fegyvei‘hcz fog-
nak , a’ szallasaikon eloszlott Magyarokat vélet-
len megtdmadjédk. De vigydz6bb Vezéreik ha-
mar ott teremnek, hirtelen 6szszevonjak az egy-
gyes csapatokat. Nem sokara rémité rendben all
a’ nagy sereg a’ Largo del Gastello pia-
czan, Kiralyanak csak intésére varvan: hogy az
egész varost elpusztitsa, felgyujtsa, ’sa hitszegd
polgarokon szornyd boszszat alljon. Lajos
mindazaltal a’tovabbi vérontast el akarja keril-
ni; boszszat lehelld népét Driiget h Mikloés
és Apor Andras vezérlése alatt a’varos nég \
erdssegeibe elosztja, maga pedig a’ Napolyi
nép erant megvetéssel tele Cap u ab a megy altal.

Ez id6 tajban vévé Kazimir Lengyel Ki-
ralytol, régi bajtarsatdl is azon kedvetlen hirt:
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hogy a’ Litvanoktol megveretetve, kénytelen
volt Lembergbe keresni menedéket.

Ezen kornydlallasok, némelly vallasos Na-
gyainak' megujitott unszolasi s a' maga keresz-
tvén gondolkozasmoédja arra birak Lajost,
hogy a’ Papaval tarto ellenkezéseinek valahara
véget vessen. Ennek két kdvetjeivel tehat W il-
h e: m Kardindllal és Guido Tusculanu-
m i Puspokkel baratsadgos alkudozasba ereszke-
dik. Nemsokara megkottetik a’ fegyver - nytig-
vas (Aprilis els6jén 1351.) olly feltétel alatt:
hogy mind a’ két sereg birtokat megtartsa;
mind Lajos, mind Joanna férjével eggyitt
az Orszagot oda hagyjak; hanem azalatt Itélje el
Joan na’ perét egy Kardinalokbdl allo Biztos-
sag; ha hibasnak taldltatik: szalljon Napoly L a-
josra. ha artatlannak: adja ez viszsza minden
héditvanyait 300 ezer aranyért. Csak az egyenes
lelkG Magyar Kiraly teljesité ezen feltételeket.

Latzkovits Andréast ngyan is a’ Ma-
gyar seregek és Napoly nagyobb része F6-Ka-
pitdnyanak, Drugeth Mikl6st Saler-
noi: Moria lis Auranai Priort Avers ai
Varnagynak nevezvén ki, ezen kotés értelmé-
hez kéjest az orszagot oda hagya és Réma felé
vévé (tjat. A’ Tanats cggy Tribantdl vezérel-

sz
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tetve, itt eleibe jon, RAma Uranak nevezeté-
vel kindlja. De 6 a’ Papat jobban felingerleni
nem akarvan, azt nem fogadja el, és megelég-
szik azzal: bogy a’Papa’ palotajabdl, hol meg-
szélla, a’ templomokat megnézegette, megajan-
dékozgatta. Innen pedig haza siet, és Vero-
nanal Német zsoldossait elbotsajtja. Joanna
ellenben csendesen Gaétaban marada, mig
férje egész Olaszorszagot bejara, alattomosan
és nyilvan munkélodék a’ csalast nem ismé-
r6é Lajos ellen. A’ fegyvernyugvas sikereden
elteltével, az ellenségeskedés is tustént elkczd6-
dék részér6l$ a’ megvesztegetett Morialis és
Wolf Aversat, Lucerrat é Goglion-
nos it altadak.

Sok haladék utan megjelent az Avignoni
Udvar Itélete. E’ szerént a’ Kiralyné hitelesen
bebizonyitd: hogy eggy titkos vardzs er6 An-
drashoz minden szeretetét clfojta és meggyil-
koltatasakor tehetetlenségben tarta. igy mint eggy
varazsolt minden bdnt6l felmentetett és a’ Ma-
gyar Kiradly emlékeztetett: hogy seregeit Na -
polybdl vonna ki, a’ kiralyi Hcrczegefcet bo-
csajtand szabadon.

Mélyen érzé Lajos ezen itélet kiilonos for-
dulasat, igazsaganak egyenes elnyomatasat s sza-



69

vat mindazaltal megmasolni nem akard ; azért
koveteket kildott Avigno nba, kik altal ab-
ban nyilatkoztatta ki magat: hogy Salerno
és St. Angelo Atyai tartomanyait Kkivéve
kész egész Napolyi kiadni, &a’Herczegeket el-
bocsatani. Ellenben a’Papat6l azt kivanta : hogy
minden partossainak N4polyban kdzdnséges bo-
tsdnatot adjon, Andr &snak még életben lévd
gyilkossait blntesse meg, és 0tét, a’ mennyi-
ben a’ Keresztyénség fejét megbantotta volna,
minden bdn aldl oldozza fel. A’ 300 ezer arany
forintot, mellyet Joanna a’ fcgyvernyugvas
értelme szerént lefizetni tartozott volna, ne-
mesen elengedte. — Ezen ajanlason épllve az
eggyesség véghez is ment (Jan. 14. 1352). (A’
Magyar seregek csak hamar rendelést kaptak a’
viszszajOvetelre és Tarenti Lajos nem soka
Néapolyi Kirdlynak koronaztatott). A’ P&-
pa tehat és altala Joanna, Lajosnak min-
den fényes gyozedelmei mellett, czéljokat el-
érék; de egész életokre vetett setét homalyt el-
oszlatni nem ttiddk. — Joannat kilondsen az
Orok igazsag kérlelhetetlen Itélete még ezen
életben eléré; nem harithata el azt se a’ Papa
kedvezése, se itélo birdinak szovevényes fel-
szabaditasa, se Lajos nagylelk(isége.
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llly vége 16n a’ Napolyi hadaknak, mellye-
ket Lajos Nagy Kiradlyunk az Orszag valdséa-
gos java ellen személyes sértéstél felgyulasztva,
ifid tlizzel kezdett, férjfias erével folytatott, de
aszszonyi mesterkedések, ’s az Avignonhol tett
akadalyok miatt kénytelen volt minden foganat
nélkil hevégezni. Hazankra ebh6i semmi ha-
szon sem haramloéit, a’ meszsze Napoly két iz-
ben tortént meghodditasabol méltan eredeti di-
cs6ségen és azon kivul, hogy Lajos a’ Nemes-
ségnek ez alkalmatossaggal tett hiv szolgélatiért
I, Andrés aranypetsétes Levelét megerdsité.

Gr. TELEKI JOSFF
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A’ LANTOS’ SZERELI!IE

Nem foldi 6sztbn melly magat emészti,

'S czélndl is kétkedd homaélyba dél,
A’ szivet birtok kozt uj vagyra készti

'S mérget raz on viragi’ kelyhibél,
A’ but komordan akkor is tenyészti,

Ha rég kivalt Kkisért6 fényibdl,
'S nem hi karral, mit egykor fenn igére,
Mirigy tlizzel stjt a’ Kiizd6® sebére $

Nem jatszi kény, melly a’ port vonzogatja
'S hil g6zén vakon csligg a’ koziét:

A’ Szép- ’s Nagynak felséges hddolatja
Erinti @’ Lantos’ meleg keblét.

Dics6n mereng jos lelke’ villanatja ,
'S alttorve a’ jelen’ kodéjjelét,

Az égi Sz(iz bajtegzét nyujtja néki,

’S tavaszt lihegnek lelkesllt vidéki.
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A SZEM RATAL MA
(Triolet.)

Middén bajos szemed ream tekint,
Egész létem gydnyorben olvadoz;

7S bér rettegek, ha més szerelmet int
'S tdmjéuyt hodolva kellemidre hint:
Middn bajos szemed ream tekint
Szivem biztos reményre lobbadoz,

'S ég fold ezer kéjben ringat megint;
igy boldog én! nem érzek semmi kint,
Mid6én bajos szemed ream tekint,

'S egész létem gyonydrben olvadoz.

v. E

AZ ELET.

Mig tavaszunk zéldell ezer indulat edzi fulankjat:
Megbékit az id6 : akkor az élet iramt.

ZORDY.
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AZ I DEALOK.

(Schiller ulan.)

Eltlinsz tclxat télem hitetlen
Edelg6 baj-képzelmeiddel?
Veégkép eltlinsz kérlelhetetlen
Minden kéjid—’s gyodtrelmeiddel?
Nem késthelem szarnyad’ yillimi roptét
Arany tavassza életemnek ?
ITasztlan ! hullamid az Oroklét’
Bus tengerébe hédzonlenek.

A’ vig napok mind elrdpentek
Mellyek virany palyam’ deritgeték,
Az ldedlok szétlehentek
Melh ek részeg szivem’ hevitgeték ;
Oda van 6 , az édesded hiedlem
Almom’ tlindéres 1ényitdl!
A’ zord Valé kidulta keblem’
A’ hajdan Szép - ’s Istenitdl.
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Mint egykor Pygmalion halvanya’ szobréat
Esd6 vagyhévvel altdlelgeté,

Mig azt, marvanykeblébe ontve szikrat,
Langz6 érzetre lelkesitlieté:

Ollv szerelem’ karjan odleltem én
Ifjontan a’ természetet,

Mig tlizmelyemtdl althevilvén
Lobomtul vett lélekzetet.

'S langoszténimben osztakozva
A’ néma egy nyelvet lele,
Szerelmim’ csékjat viszonozva
Szivemnek értett hangin kéjdele;
Elt akkor a’ fa, rézsa nékem,
Dal volt a’ csermely’ csorgzete
Erzésre hazzant lelketlen vidékem ,
’S rokon viszhangot zengete.

Mindenhat6 iparral feszulonge

Egy nagy Minden kerengve szik melyemben
'S életre lépni készblonge

Tett- szdzat- hang és képmivekben.
Milly nagy volt e’ Vilag’ alakja!

Mig még bimbdba rejtezett,
Ah melly picziny ’s mazur divatja!

Miéta kifejlengezett.
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Miként iramt merész batratill lelkesitve ,
Boldog doéralma’ karjain,

'S még semmi gondféktul se félszegitve
Az Ifju az élet* palyaztain!

Az aether’ fens6 csillagaig
Emelték 6t a’ térjék’ ropteéi;

Nincs tavol mellynek Zenith ’s Nadiraig
Nem szarnyaltak fellengtei.

Milly kdnnyeden odalebelge !
Mi volt nehéz & boldognak ?
Milly, sok ledér kalauz enyelge
Elethinlonmal ’s ram mosolygnak :
A’ Szerelem édes dijaval,
Szerencse dus kincsdzonében,
A’ Dicslet csillagkoronéaval,
A’ szent Val6 napfényiben!

De ah mar palydm’ kdzepén
Kalauzaim elt(intének!

'S partos léptok mashoz szegédvén
Egymas utan elszoktenek.

Sik labbal a’ Szerencse elrdplle,
Tudasszomjam nem csillapult,

'S a* szép Val6’ napfényinek kor(ile
Sotet kétségfelhd vonult.
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Laldm a’ Dics’ szent koszoruit
Kéz homlokon pulyan kitolva,

'S eltlint a’ szép szerelmi kor, roévid
Tavasz utan odavirulva !

'S mindég mindég csendesb maganyra jart
Palyam gorongy vadonomon¥,

Alig nyujtott még eggy csillam sugart
A’ véd remény sotétes utamon.

Mind e’ toborz kiséré Egyetem
Kozdi ki volt parthivem ekkorig?
Ki all vigasztaldkig itt mellettem
'S gyamol karon vezet sirhantomig?
Te apolé Baréti szent kéz!
Ki minden sért megorvosol,
Koran nyomzott ’s fellelt rokon sziv-ész .
Ki terhimmcl szeretve osztozol.

Es te annak szives testvéri parja,
Mid6n az szivzajt csendesit,
Csiiggedtlen Munkdssag 1 kinek buvérja
Lassan teremt, nem dul, csak létesit:
Ki alkatahoz az Orokleteknek
Porszemt porszemre téveget,
Még is roppant adéibul az idéknek
Lerédal perez- nap- éveket.
HELMECZY.
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eSATADAL.
(La scntinelle notajara.)

Harsog a’ trombita, léra Vitéz!
Szerelmes Anyabazank’ védelmére.
Hunyadi ’s Zrinyi’ arnyéka rank néz,
Hogy nem fajult é el az Arpad’ vére.
Mert a’ valté sors bar mit hoz :
Az igaz torzsokos' Magyar sziv
Kedveséhez ’s Hazajahoz
A’ mig, csak lehel, mind végig hiv.

Bombdl az 4gyu , — halld az els6 jel!

Fel fel Vitézek! csata’ kezdetére;

Hunnia’ dics6 neve buzditson fel,

'S Ugy Hazank’ mentsége lesz e’ nap bére.
I3 @’ valtozé sors bar mit hoz :
Az igaz toérzsokds Magyar sziv ,
Kedveséhez ’s Hazjahoz
A’ mig csak lehel, mind végig hiv.
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Lobog a' zaszlé , rajta Vitézek!
A’ szittya gorbe vas sebesen talal $
Fegyver villamlik a’ merre nézek,
Harcz’ koczkajan all most élet ’s halal.
De a’ valté sors bar mit hoz:
Az igaz torzsdkds Magyar sziv,
Kedveséhez ’s 'Hazajahoz
A’ mig csak lehel, mind végig hiv.

'S hogy ha elesem, ’s halal a’ bérem —
Hazdmért éltem — Lelkem Istenemnek!
‘S tbletek Pajtasan még ezt kérem,
Mondjatok meg Hazamnak ’s Kedvesemnek :
Hogy bar sorsom halélt hoza:
Bennem is lehelt olly Magyar sziv,
Melly soha meg nem véltoza,
’S holtig marada hozzajok hiv.

Gl. TELEKI FERENCZ.



A’ FELTEKENY.

Hah féltésnek vad dihei
Mint ddljatok kehiemet I
Elkarhoztak’ érzései,
Oh pokolnak kor sérvei
Mint marjaLok lelkemet!

Mi az a’ mi bennem buzog?

Mi forr keblem’ mélyében?
Boszilt szivem kint mért dobog?
Milly emeészté tlzlang lobog

Testem’ minden erében?

Mi ellenzi ah bezarnom
Azott szemem’ héjait ?
Mért kell vandor-vazkent jarnom
Ejjel, ’s fanyar vaggyal varnom
A’ hajnal’ sugérait?
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’S ha rozsaszin fellegibdl
Kitlin piros orczija,

Lelkem’ fondor gyo6trelmibdl

Mért nem vesz el ’s keservébdl
Semmit szelid pompaja ?

Mért 6hajtom most a’ halalt,
Meért a’ holtak’ nyugalmét ?
Sok békehont akkor talalt
Mid6n csendes sirjaba szalt,
Ez torié el siralmat! —

Te vagy Féltés, oh atkozott
Szerencsétlen indulat

Téged pokol gyanu fajzott,

Az &rjongés’ duhe rajzott
Beléd annyi kinokat I

Kinek egyszer balmelyében
Megraktad langfészkedet:

Sem Isten a’ sziv’ keblében,

Sem kehely a’ pap’ kezében.
Nem enyhiti mérgedet.
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Az életnek dromeit
Kegyetlenll gyilkolod;

Megfojtod a’ sziv’ kéjeit

Emberlétiink’ szebb édjeit
Kajan szomjjal sarczolod.

Az egészség’ virdgai
Lehedtdl elhervadnak ;

A’ jézan ész’ kéfalai,

A’ csendes sziv' gyémantjai
Harmatként elolvadnak. —

Hajh ! ha massal enyelegni

Latom Lindit, elhalok :
Nyelvem alig tud rebogni,
Keblem kinnal kezd lihegni;

Majd fagyok, majd gyudladok.

Tudom én Ot nem csak értem
Alkot4d a’ Teremtd;

Ah de mihelyt megismértem,

A’ jo Istent arra kertem: .
Hogy csak enyim legyen O.r
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Esztelen vagy! — sugarai

A’ nap’ fényes korének,
A’ szép hold’ csendes bajai,
Az éj’ ezer csillagai,

Nem csak értem fénylenek

A’ fa édes gyumolcseit
Nem csak nekem kindlja;
A’ méh nektar lépmézeit
Mint a’ bogar lagy selymeit
Nem csak nekem csinélja;

Nem csak nekem term a’ sz6l6
JBiikerget6 nyirkokat ;

A’ kalasz nem csak értem né,

Nem nekem tor a’ malomké
Csupan buzamagokat:

Hat Lindinek kellemei

Csak értem volnanak é?
Szivhodité kil kecsei
Mindenhaté bel diszei

Csak engem bajolnak é?
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Nem" angyali mosolygasa

Nem csak engem udvezit;
Teste’ gydnyér mozdulésa,
Fulemile daiol&sa

Nem csak engem részegit ;

Kéjsugarzo szép szemében

Nem csak rdm mosolyg az ég
Lagy, irgalmas, sz(iz melyében,
Malaszttal dus jo szivében

Elet nem csak értem ég ;

Csokjainak édessége

Nem csak értem adatott;
Baratsaga’ dics6sége,
Szerelmének (dvessége

Nem csak nékem szanatott;

Ah de még is illy remeket
Birni ki ne kivanna

Csak egyedul ? illy ékeket,

Illy angyali kellemeket
Masoktdl ki ne szanna ?
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Lathatom é keserv nélkul,
Hogy 6rémim’ vilagan,
Melly egyetlen kornyos - korul
Minek szegény szivein orl
Az egész fold’ hatardn —

Lathatom é hogy keblébdl
_ Nektart szivnak mésok is?
Udulhet e kuizdésébdl,
Edz6 falank mirigyébdl
Testem is bus szivem is?

Mennynek , féldnek Alkotdja ,
Yéghetetlen hatalma!

Természetlink’ Formalgja ,

Létink’ bolcs lgazgatdja
Koényorul6 irgalmu !

Hajh! retteg6 félelemmel
Mondom ki e’ szavakat:

Mért kotél a’ szerelemmel

E’ legbajosb érzelemmel
Oszve annyi kinokat ?
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Meért vegyited, mért Grommel
Eltink’ legszebb poharat ?

Mért kotsz dszve bat érommel ?

Szivink"' vérzé sarcz kérommel
Mért vajja dnndnmagat ?

Hat nyomorult te mered é
itélni az Alkotot?
Blinddet nem szégyenled é?
Por! torvénybe idézed é
Ot, kitol nyersz minden jét?

Nagy sulyédért vétkeimnek,

Ne karhoztass Istenem!
Nyujts fényt vakult szemeimnek ,
Alton aléit bus lelkemnek

Uram, Atyam, Mindenem!

Hagyd lassam: hogy mindeneket
Legbolcsebbiil teremtél:

Adsz enyhéinkre 6rdmeket,

Bar adsz szamos gyotrelmeket,
Sérvinknek irt rendeltél. —
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A’ sziv melly vad fajdalommal
Mély keservek kozt lobog,
Ott fog mélté jutalommal
Kezet 6rok nyugalommal
Hol mar tébbé nem dobog.

P AN A S Z .

Ah, elborxilt viragkorom ,
Engedd, konyezzelek !

igy zar e’ majd a’ sirorom ?

'S illy arva testbiil lett porom’
Hordjék e a’ szelek ?

Hadd zengjem én siralmamat\

Hadd assam el nyugalmamat.
Sok sziv borong, de mellyik o6nt
Ertem keservozont ?!

MAKARY.
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A" TYRANN POETA.

Diénes, a’ lelkes, jeles Tyrann,
Félvén az ostorat morogva fajlalo
Nép kozt gyakorta megjelenni, hogy
ElGzze a’ komor magany’ unalmait,
Végtére versirasra is fakadtt,
Vélvén : hogy a’ milly nagy Kirdly ,
Poéta is szint olly jeles lehet.
'S mint mindenik Poéta, bar nem is Kiraly,
Joknak talallya verseit, Diénes is
Joknak taldlta. Ez bocsdnand6 hiba.
De néki, a’ Tyrannak, ez nem volt elég :
Mindenkit6l tdmjént, dicséretet csikart
Maganak O erészak altal is.
Ehes Poétak, cselcsapd Udvarnokok
Bal véleménnyének nagyobb, er6sb
Gy6zelmet és hitelt szereztenek.
Philoxenes, ki szive , lelke, és tlize
Altal jeles Poéta ’s ember volt, maga
Nem hagy ta csak magat ama’ ravasz.
Rablelkek altal félre csébittatui: és
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Sem a’ Tyranntol rettegd koz félelem.

Sem a’ kiralyi kegyetlenségnek gyakor

Példaji arra kénszeritteni

Ot’ nem tudéak, hogy a’ Valét

Batran ne merné vallani: —

Azt, hogy Diénes nagy ’s hatalmas eggy Kiraly
Ugyan; de verse ’s kolteménnyé rossz,

Es igy igen kicsiny Poéta csak;

De a’ mi nem szégyen Kiralyoknak soha.

A’ firge Vizslak ezt hamar, homlokhanyatt
Filébe vitték a’ Kiralynak. O maga
Kivannya ezt a’ vakmerétél hallani,

'S Philoxenest legott magahoz rendeli.
»Philoxenes! (mond a’ Kiraly) ha Aetnaként
Nem ad is elmém Dithyrambokat,

Pindar’ nyoman repilni még is mertem én;
Hallyad s [téld meg versemet.”

Sokaig olvas a’ Kiraly. Philoxenes

Batran kimondgya : hogy nehéz, hibés

A’ verse , ’s kolteménnyé helytelen.

Haragra fortyan a’ Tyrann, ’s a’ Vakmer®6t,
Irigyet, (igy vadollya mérge Ot’)

Legott setét bortdnbe vetteti. —

A’ varos, és minden lakos, s6t a’ mi tobb,
Maganak a’ Tyrannak LMvara,

Nagy és Kicsiny sajnélta a’ derék ,
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A’ lelkes és elmés Philoxenest,

'S addig koényorgott a’ Tyrannak, mig Ez azt

Mas nap’ szabadnak lenni engedé megint. —
Tanulhatott, gy vélte a’ Tyrann,

A’ Vakmer6, s megvaltozott, ’s kétségkivil

Most mar dicsérni fogja verseit.

llly nagy Poétanak magasztalasait

Megnyerni , és egész vilaggal is

Tudatni égvéna’ Tyrann, Philoxenest,

Baratit, és Udvarnokit

Magahoz 6szvehivja mindgyart mas napon

Ebédre , ’s megvendégeli.

Kedvez Philoxenesnek a’ Kirdly;

Es a’ mikor valtig lakoztanak,

Meg Ujra Pindart, és Homert,

Verset, Poézist emleget:

Furdalta néki oldalat azon hegyes

Vagyasa , benn ragyogni a’ nagyobb,

'S jelesb Poétdknak kicsiny, de olly dicsd

Szaméban, és Philoxeneshez igy beszéli:

,,Hogy, a’ mit én tegnap neked

Poézisembdl olvasék , nem tetszhetett,

Természetes; mert érni kell, hogy jo legyen,

Minden gyimolcsnek, — agyvelénknek is.

Ifjonta irtam azt: hibas tehat, mivel

Eretlen agynak kolteménnyé volt.
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Most hallyad érettebb agyom’ kéltéseit.

Es a’ mit 6 koltési kozt

Legérdemesbnek gondola,

Philoxenesnek mind elolvasa, —

Es buszke onhittséggel, a’ mire

Vendéginek magasztalo tekinteti

Adhattak ingert, végre O azt kérdezi:

,Hat most ezek mint tetszenek?*“ —
Tapsokra zendiil a’ nagy tarsasag;

Csudai, dicsér, magasztal és imad

Minden kirdlyi verset, és teli

Torokkal azt kidltya: ,,nem csak Aethna mar
A’ birtokod; Parnaszszus is tiéd ,

Te ember- és Poétafejdelem 1 —

A’ gajdolok kdzott csupdn maga

Philoxenes hallgat vala.

»Philoxenes! te néma vagy ? (mond a’ Tyrann)
Holott tetéled kértem én Ttéletet?” —
Philoxenes korultekint: tekintete

Bator ’s vidam : ,,Ordk ! vezessetek megint
Csak viszsza (gymond) engem, a’honnan jévék.*
Menykd&megutve all, remeg

Minden jelenlévé ; — mosolygva a’ Kirdly,
Kit tiszteletre rant Philoxenes’

Viselte, melly a’ nagy Csoport’” mindennapi
Természetétdl illy nagyon kiilombuzik.
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Egy illy er6s szivet csudalni kéntelen;

Es egy nemes, nagy érzelemnek 6szténét
Kovetve igy szo6ll: ,,Csak maradgy Philoxenes !
'S gy6zodgy meg arrdl, hogy Kicsiny

Poéta Iévén a’ Kiraly

Tyrann sem olly nagy ahhoz, a’ kinek

Tobb lelke, szive ’s emberérdeme.

Ezeknek itt sziikséges a’ Tyrann; — neked
A’ j6 barat: fogadgy el annak engemet!w

KISFALUDY SANDOR.

SZEPEMHEZ.

Hogy' szorhat villamot, bar mosolyogjon is a
menny,
Elhiszi a’ ki szemed’ tiszta egébe tekint.

Pii. szenTmikLOSY ALoiz.



BARATOMNAK.

Ha majd az est’ szelid homalyain
Elontve rad mosolyg a’ hold’ sugéara,
'S a’ csendes , lagy ohajtozas’ szavara
Egy hang felél szivednek hdrjain:

Gyanitsd, hogy az baratod’ csokjain
Lelkedbe szallt, midén melyére zara!
'S bar elborit a’ messzelét’ hatara,
Hiven Kisér az élet’ habjain.

'S mig Phoebusz rakja lauruszat fejedre,
Kebledbe gyulasztvan a’ szent vilagot,
Repkényt kotok szamodra ’s kék viragots

O halhatatlan fényt hoz életedre,
En — ’s én éromremegve hirdetem:
Hogy érted langol tiszta érzetem.

VANDORFY.
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AZ IDO ELJAR.

Bucsut vett hisz esztend6 i
Sok multta lett mar.
A’ mi vala jovend6;
Az id6 eljar.

A’ tavaszt elkergeti
Ezennel a’ nyar:

s azt az 6sz ’s tél koveti;
Az id§ eljar.

Lillim’ tellyes orczaji
Langként égnek bar:
iflervadanddk rozsaji;
Az id6 eljar.

Mig forréon ver kebele

'S tlizes csOkra var:
Addig vigadok vele ;

Az 1d6 eljar.
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A’ jot hélatlan venni
’S nem becsulni Kkar :
Sietek boldog lenni; —
Az id6 eljar!

Superint. kis Janos.

OHAJTASOM.

Aon’ berkeiben zaj nélkil folyjon el éltem
Mint kristaly csermely myrtuszok’arnyai kozt.
Ollykor kis felhé vig kedvem’ egére borulhat,
'S a’szerelem, mint rg]D szérja szeliden el azt.
Konnyd lélekkel lassam kozeliteni végem’,
'S kedvesemen fiiggve hunyjanak el szemeim.
Emlékul nyiljék minden kikeletre porombdl
Gyaszl6 hivemnek siromon egy Nefelejts.

Pri. SZENTMIKLOSY ALOIzZ.
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,»Gyongeség mas semmi.' ezt dérmogé
magaban az oreg: 11 y és, félre rakvan az orvos-
szereket , és fécsovalva néz urdra, ki a’ tikor
elétt all, ’s felsohajt ,,111yés! én megint roszab-
bul leszek, ez a’ halvany szin jévendd sulyos
betegségre mutat.”

»Tekintetes ur! mindég a’ tukorbdl szedi
el§ a’ nyavalydkat* felel Il11yés: ,a’ sok ulés,
gondolkodas. Tan nem artana a’ friss levegd ?
ma olly szép tavaszi nap vagyon.”“ Tovabb aka-
ra javalgatasait folytatni , de az ajt6 z6rren, és
S irhazy Doktor bukkan elé; lassu kiszabott 1ép-
tekkel kozelit: ,,Hogy vagyunk ?* mond ,,mint
allunk kedves ur ?*“ és egyenest kéz utan nyul-
va, rejtélyes vizsga szemekkel, bolcs ranczokba
hazott homlokkal a’ pulsust tapogatja.

»Most is csak a’ régiben sinléddém* mond
IKétesy ; mellyre tudés ,,hm, hm* 16n a’ va-
asz.

4*
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Kulénféle kérdések utan ledll Sir haz y, me-
rén egy helyre néz, l4bhegyét emelgeti, és
nagy fekete pixist, mellyen halalfé fcjérlik, for-
gat kezében, de nem szippant. Egyszerre talpra
szokik, mintha valami nagy gondolat &tlene lei-
kébe , ismét tapogatashoz fog ’s néhany kdhen-
tés utan igy szol: ,,En ezen rejtez6, sotét ho-
malyba borult betegségnek mivoltat, fekvésétr
okait sejtem ugyan, de valédi tulajdonit, ’s an-
nak gatlé szereit meghatarozni nem tudom; en-
nek rovid kovetkezése az — tessék bevenni!

»De a’ féfajas, alomtalansag?,, kérdé Ké-
1esYy. ,,Ezek symptomdji a’ betegségnek, valamint
a’ kozelget6 s mar kiszobon allé gyogyulas-
nak» A’ f6be gydlt fatélis elementom kizd ve-
lem, de én gy6zni fogok.“ Elhallgat, ’s meg-
elégedve lesi mély bélcsesége’ csudaltatasat; fel-
csikorja szelenczéjét, és valosdggal, és pedig
hosszan szippant.

Kétesy elfojtott haraggal kirantja kezét,,
kelletlen, néhany aranyat vesz el6, és a’ ku-
ruzslé’ markdba nyomja. Szelid mosolygasig
vonul Sirhazy’ fanyar képe, s lagy ,,hm,,
hm* leng féligtatott ajkain: ,,Tollat ide, hadd
irjak!* kialt hirtelen; de Kétesy koszonve
faradsagat, gydngéden az ajtén kitolja.
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,Ez méi* Otodik* mond I11yés ki Tek.
urat kinozza; a’tébbi, ugy rémlik, meg is oko-
sabban beszélt.”

,»Ez utolsd 1 viszonza mérgesen a’ komor
beteg: ,,A” még gydnge életer6t bosszisag Oli
el, ha illy embert latok a’ hanyatl6 termeésze-
ten mésterkélni. Tobbé ne hivjatok'* Ezt
mormolvan nagy csomd receptet nyudjt I11yés-
nek azon paranccsal, hogy tistént égesse meg.
Azutan léte’ annyi bajait szdmlalva, karszékébe
veti magat, és sok kérdd s felkialtd jelekkel
irja napkonyvébe-: miért szilettem —

*
* *

Mindenki kénnyen sejtheti Vitézink’ ba-
jait; azt nem -vér , sem tddé , hanem azon go-
nosz id6 okozta, melly akkor leginkdbb Ilepi
meg az embert, midén ifjukorbdl férjfikorba
1ép, ’s minden szegletben komor massara, vagy
penzlesd hideg szivekre talal; midén az ifjusag’
fellegvarai szetpattannak, az élet lepletlen All
eld, ’s az elbitangolt bels6 erd nem képes ki-
vant partra, hova egykor a’ csapongd képzelet
kincseit rakd le, juthatni.



igy Kétesy. Gazdag nemes hazbdl ered-
vén, koran &rva, ’s 6nura 16n. Tobb tdrpe
Nagyok amito peldaja utdn hia véagyai sziiknek
itélvén Hazajat, tagasb koért ohajtva kiilféldre
iizék. Tanult ugyan, ’s fogékony szive kész
vala jora; de elméje még is miveletlen maradt,
hasonl6 azon kerthez, mellyben sok nemes vi-
ragok’ csiraji szendergésokhdl a’ gondatlan ker-
tész miatt hajillatra nem létesilhetnek.

Pillongast szeret a’ vilag, ’s az aranysuj-
tas eltakarja bels6 Grességét a’ jol kitomdtt mely-
nek. Kétesy is, igy felkészilve nyilt 6llel
fogadtatott; ’s minthogy az ember minden sze-
rencsés kornyulményt ’s Kiilonboztetést Onér-
demnek vél, néki is az dnhittség g6znimbuszt
fona homloka koril. Olcsd baratok elméje’ leg-
kisebb villanasit is égig emelték, midén tajték-
z6 poharak kozt kerengve az éjt nappalla tom-
boldk. Menyekz6r6l gondos anyék, partaunt
szlizek, ezer halot szovének a’ gazdag ifjunak;
ajanlé kdulseje, dombon! erszénye mindentt
nyilt szivekre talalt, és igy a’ szerelempalyéat
els¢ sohajtastol fogva els§ asitozasig, 6 koran
futd meg.

De, ki végtatva megy ’s elesik, ritkan
kel fel épen. O is akkor rezzent fel almabdl,
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middén azon rettentd gondolatot: voii1ésnine s,
hova? de mihd&:1? magan megvaldsulni laté.
Szélgyujtotte tarsasagat uj szél roppenté széllyel,
’s maga allott a’ sokasag kozott dermedezd ke-
hellel pillantva bizonytalan jovenddjébe.

Ha délre harangoznak, ’s valami kegyes
Tindér asztalt nem terit, mig masnak kémény-
fistje orrunkat boszontja, mingyart a’ sorsnak
kell szenvedni $ Kétesy is azon &rtatlant va-
dolva, czéltalan tévelyg a’ vilagban; de az in-
gyenélék’ utja mindég mélyebbre sullyed. A’
révparton is csak a’ terhes hajot koszontik,
vagy a’ dolgost, ki izzadva farad.

Akkor jut eszébe édes Hazaja — nincs mit
tenni, a’ kualféld’ minden kéjei nem foghatdk
érdekleni a’ szegényt — minthogy idegen fény-
t6l a’ sz+v nem melegszik —s haza felé indul :

Mert az ember hazi &llat,

’S bar mint nyomjak itt aJ vallat
Az eletnek terhei ,
Edesebbek sebjei.

Sokszor felmul egy halal szaz életet: e’
mondast igazid Kétesy, mid6én Atyjanak eg}'
notelen fosvény testvérjét eltemeté” ’s annak
kész joszagaba lile ’s megint 0rrd lett.



Most eltokélé magat a’ kozjonak éJtii ’s
mezei gazda Ion.

Mig az Ujsag’ kelleme tartott, 6rommel
lesé a’ vetések’ tenyésztét, viragzatat ’s kdvér
kalaszait; kedvesen hallgat6 a’ kaszasok’ ’s ara-
tok’ meséjit, dalait; de csak hamar megunta
ezt is, és zavarhoz szokott lelke mulatsagért
epedt. Ez okhoi eljarta nemes szomszédjait; de
honszokast nemzeti sajatsagot, melly minden
Magyart anyira bélyegez, nem ismervén, a
nyiltsziviiséget szemrehanyasnak, hazaszeretést
Ontetszésnek , Onérzést gégnek tartvan, honjéa-
ban is mindenitt idegen maradt.

Tarsasagban maga lenni, kivalt 6n hazaja-
ban kinos allapot; ezt igen érezvén Kétesv
visszavonula, esszik korébe zarva, részszerint
unalom, részszerint a’ multnak sajnos emlékei
belsejét az élettel vad kiizdésbe hozdk. Hypo-
chondria, ez a’ tehetetlenség’ komor szilottje,
szalld meg keblét, ’s a’ jelen’ szépeit, a’ munkas
élet’ nyugtaté érdemeit elf'edé el6le. Kilon-
ben j6 szive elfasult, elhidegilt, ’s tespeteg ri-
degultén kérddzve minden léptén arulast gya-
nitvan, barati részvét nélkul sotét komolysag-
ban tengeté napjait, nem gondolvan: hogy azon
hijanyok, mellyeket masban kerese , magaban
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sarjadnak. Csak az oreg Illyés, még Atyja’
hiv szolgaja, ki jot roszat vele oszta, forog '\
rié , ’s minden méd’ iparkodik, béar sikeret-
len, urét slllyedtébdl ismét felemelni.

Végre betegséget gondolt ’s beteg lett;
minden mozdulatin halalt sejtve, ezer sérvet,
fajdalmat képzelve télen izzadott, nyar’ koze-
peu farkas-bundaba didei'gett. Orvosok jottek
mentek ’s egymas’ rendeléseit ginymosolygva
fondkolvan, éleszték, nem oltdk az emésztd
mérget, mig tiirhetetlensége annak is véget sza-
kasztott.

*
* *

Kezére borulva Gl Kétesy, ’s napkony-
Vét, érzelmei’ egyetlen biztosat, olvasgata, midon
I11yés nagy robajjal, 6rémszikrazva szobaba ro-
han: ,, Tek: ur! hala Isten, megint egy nap a’
régi idébdél! Vendég jon, pedig micsoda vendeg.“

ljedten ugrik fel Kéte sy becsapvan kény-
vét: ,, Mondd, nem vagyok itthon!* felel ’s
bezarkozni akar.

,Ez itt &’ héazibaratsag!“ harsog Kivil
my szOzat. Az ajtd nyilik, és Rényi, Kkarjai
kozé szalad az ahnélkoddnak. Megszorulva ment-
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séget rcheg a’hazidr; de a’ nyajas vendég csok-
jaival fojtja el szavait.

.Baratom! bar mittéssz velem, nem hagy-
lak el, mig nem jobbulsz, az az beteg képzeti-
det orvosszereiddel egyutt ki nem hajgalod&
mond Rényi, ’s kérulnézvén nem gyé6zi elég-
gé csudalni K é tesy’ taldlmanyos eszét, ki min-
dent el6szede bus rémieleit taplalni.

»Kriptaban vagyok é, vagy nalad? minek
e’ srga szaraz kaponya, minek e’ sok enyé-
szet- kepézlet6 jel » « kérdi Rényi.

,»A’beteg embernekis mond Kétesy : ,,jo
a’ halalt szemben tartani. melly lagy is minden
perczét mohé pontossaggal szdmléljar« Rényi
mosolgyva megrazza kezét ’s félig halkan fulébe
stgja: « Bardtom! a’ melly katona mindég csa-
tat penget ajkain, aztobbnyire félénk ! «

,»1gazsdg mas semmi: « sz0l kozbe 11lyés,
’s elbeszélli ura’ kiilondsségeit, bar az dorgald
tekintetet I6velgete red ; kimegy azutan, ’s min-
den cselédet talpra kialt, csak hogy e’ kedves
vendég semmi hijanyt ne érezzea.

*
+

»EJ, ej« mond Illyés az dreg gazdasz-
szonynak, ki egy macska sereggel a’ tornacz-
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ban uldogélt, latvan urat karon fogva, pedig
halésiiveg nélkil Rény i vei sétalni, ’s deren-
g6 tekintetét ‘a tavasz’ zoldjén legelni ; hallvan
gyermeksége’ csinyeit ’s egyuttlétok’ rémeit era-
littetni: ,,Mit nem tehet egy okos ember!* —
elbeszéllé azutdn hosszasan: mint vévé a’ boldo-
gult ur, e’ vendéget kisded kordban magahoz,
miként neveltété ’s tanittatd; hogy mig az urfi
messze jarkalt ez hires Ugyvéd 16n, szegeny
anyjéat is tartja, hintén jar, ’s ma holnap , tud-
ja Isten! mi val még beléle. A’ jambor 6sz alig
lelte helyét, hogy Rényi 6t most is mint haj-
dan bécsikdnak nevezé. —

Atyak’ jotéte a’ gyermekek’ bizonyos &érok
sége ; ’s habar a’ nemes szivet sirhalom fedi is ,
szent hala kél hintett magvabdl és szeliden 6leli
a’ fenmaradtakat. —

Rényi, kit szép idomjai pulya kozségbdl
kiemeltek, K étesy’zordon életét hallvan, sze-
rencséje’ alapitojara visszaemlékezve hozza siet,
's iszonyodva szemléli jotevéje’ fijan ’s neArendék
baratjan, az elmehomalybdl sarjadé munkatlan-
sag’ sotét nyomait; eltokélé a’ lelkibeteget de-
rditebb lathatarra vezetve , Kkiesb hataskorbe
avatni.

Azonban jol tudvan az emberismerd: hogy
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a* szokas’ vaslanczait csak tavozas oldhatja Fel,
mindenkép’ azon térekedett: hogy az aléit kép-
zelgésben tespedez6 kebelt uj czélokra ébreszt-
gesse. ,, Neked“ ugy mond ,, ismét vilagba kell
lépned , Hazddat megismerned , hogy annak
hasznos polgara lehess. Szép mondani: én is
kovetém a’ szdzad’ irdanyait, ’s nem utolso tag-
ja valék a’szabad nemzettestnek. Még elég ifju
vagy Ultetvényed’ gyimaolcseit szedhetni, ’s ro-
kon szivekkel azokban osztakozhatni!,,

,» Boldog, kinek véagya tul nem szallt azon
halmon , melly a’ szomszéd hatart 6vétél va-
lasztja!* s6hajt fel Kétes y ’s kiomlik a’ vilag
ellen, mellynek egyedil bal részeit lat6. Ré-
nyi elhallgat; de a’ csendes nyugalom, melly
képén elontve volt, a’ békevesztett szivet még
inké&bb ingerli.

Iy versenygésok’ haszna még is az I6n ,
hogy a’ komor eszmélkedd, kit el6bb a’ fulmi-
le’ csattogasa is boszonta, most szinte varton
varta a’ szovaltast, felejtve, hogy az ember be-
teg is lehet.

Tart6s vendég haziteher a’ munkés gazda-
dénak; itt ellenben Rényi naprol napra ked-
vesebb 16n s K ét e sy busongva érté, hogy 6t ko-
telességei ismét haza hivjak.



,, Jei' velem “ mond Rény i az utolsé na-
pon Tfogadom véltozva térsz vissza!*“

ljedve hatra Iép Kétesy : ,,Mit gondolsz ?
En — ’s utazni!* hirtelen fel ’s ald jar, tu-
korbe kacsingat, mint all egészsége, Pténvi
esdeklik; végre szdz meg szaz kdzbevetés mel-
lett elhatdrozza magét, de csak egy napra.

Illyésnek nagy dolga volt a’sok balza-
mokat, életcseppeket ladaba rakni; ezer haja
volt uraval r Ki egész éjjel tépelddott, le - lefe-
kidt ’s megint felkelt, meg-meghéanta szavat,
de visszavonni szégyenlé : mig a’hajnal szirkdl,
a’ kocsis elojar, durrogat, a’ lovak tusszégnek ,
's Il1lyés uradt a’ hintéba dérmogi.

(itt Ul Kétesy baratja mellett bepongyo-
lazva , és— panaszkodik.

*
* *

»Megallj! megallj!* felkidlt Kétes y, hogy
a’ lo\ak is megugrottak ’s a’ szunnyado6 Il1lyé s
majd lebukott a’ bakrdl: ,, Szerencsétlenség!“

»Mi tortént?“ kérdi Rényi.

,» Engem a’ sors csak orokké ldéz.!“ s6-
hajt Kétes vy.



Mi bant ? mit vesztél ?* kérdé ismét Ré-
nyi érzékeny liangon.

Napkdnyvem elmaradt“ felel Kétesy ’s
komoran a’ kocsi’ szegletébe vonul. R ény i nem-
akarva nevetésre fakad, ’s hogy néla is tala-
land papirost, vigasztalja a’ nyugtalant.

,» Mint ijesztik az embert!* mond nyuj-
tézva Illyés, ’s kalapjat szemébe billentvén,
karjait keresztbe veti, ’s alszik.

Halad a’ két utas, szebbnél szebb vidékek,
véaltoznak el6ttok. A’ nap’ sugara jatszik a’ har-
matgyongyokkel himzett mez6kon ¢ csicsergé pa-
csirtak fenlebdesve, bajosan zengik a’ tavaszt,
melly édes kellemeit minden serdild targyban
tlinteti szemodkbe, ’sa’ viruld természet felséges
diszletében a’ lelket csendes imédasra gerjesz-
ti. ,Mi szép e’ vilag!* mond Rényi szo-
rult kebellel*, mi szép ez élet benne! ha becsét
méltanylani tudjuk ’s magunk nem téjijuk le
Orémviragit! Felh6tlen néz fel Kétesys nem
sz6l: de mélyen érzé Baratja’ szavai.

Azonban e’ lagy benyomast az‘els6 fogadd
elt6idé, hol éketa’ délmeglepé. Egy fias-pulv-
ka, melly K étesy nek kocsibdl - szalltakor ha-
tara ugrott, a’ vastag fogaddsné’ vékony szava ,
az udvarlo, ki megbotlott s Kétesyt lednté,



eczetes bor , sotlan étkek , egy vak koldus’ csi-
korgd hegeddje, I11yés’ jo kedve, Rényi’ ti-
relme , mind ezek sinleték vele elhagyott ma-
ganyat * csak a vélt aldozat, mellyet baratja-
nak’ tdn nyugtatad meg, de az is muldlags mert
alig lilének kocsira, nagy zaporesé tamad, mel-
lyet a’ szemkozt Uvoltd szél képokbe verdese.
Kétesy eleint’ csendesen nydgdel, utébb lidbo-
rog ’s maga ellen dulong, miért hagya el mint
beteg az agyat.

Alkonyaikor ismét halasra térnek, de milly
nagyra nétt K étesy’ nyugtalansaga, midén érté
hogy egy szoba vagyon csak, ’s azt is mas uta-
z6 foglald mar el. Mar mar pattogni kezd, ’s
csak a’ barati kimélet gatla zadulasat.

A’ korabbi vendég egy varosi kalmar vala,
ki is Rényit mingyart megismervén, nyug-
helyét ajanl szobajaban.

Vacsora felett, kolcsonds beszéd kozt K é-
tesy fel- vidalt; azutan egymasnak boldog éj-
szakat kivanva lefekisznek. K étesy orvend az
dlomnak , mellyben mualt éjjel sem részesilhete
’s be is zarédtak szemei szerencsésen. De alig
szunnyad el, éktelen hortyogés felébreszti; ez
a’kalmar gondolja, ’s egy ideig hallgat, jobbra
balra forog, utébb futyul, ujjaival kopog, okié-



vei dobol, mind hasztalan: folyvast harsog ar
kalmar’ tagtorka; végre vankosat veti hozza,
I1ényi titkon nevet, a’ kalmar fordul ’s Ujra
trombital; Kétesy lassan felkel, gyongédén
megrazza az alvdt, kérvén, hogy kimélje melyét.
Erre csend 16n s Kétesy elalszik.

Félora alig telt, az ajton koezognak : ,,Ki-
vagy 7 kidltRényi. Kétesy felretten ’sszor-
nyld haragra lobban —

Fogadés: ,,Két Asszonysag érkezett, tilal-
inok ellen jovok kérdezni: nem méltéztatnanak
é Nagysagtok a’ szobat nekik altalengedni ? mint
férjfiak inkabb fekhetnek a’ foldon.*

Kalmar ,, Ptészemrdl szivesen.“

Rényi. ,,Minden 6rommel* s’ajtét nyit.

Kétesy kifakadva. ,,Az 6rd6g hozza Gket
illy késén!“ Mit volt tenni kettd ellen; O is
felkel, o6ltézik. A’fogadds gyertyat hoz, Ké-
1esy befogja szemét ’s morog.

Mig az agyak bonlatnak, kimegy a’ tarsasag.
Két Asszonysag all a’ folyosén; egyik azonnal
hozzajok kozelit és szerényen igy szél: ,,Bocsa-
natot urak!*“ — B

LVilma!l Vilma!* kialt Orommel Ré-
nyi ’s a’ beszéllének karjai kézé omlik.

»Kedves fiam!*“ megszélal a’ méasik; Ré-



nyi ahhoz fordai, kezet csokol, és'mind a’
kett6t altalkarolva tartja. Csudéaiva nézi a’ téb-
bi ¢’ nem vart jelenést.

,» Hitvesem ’s j6 Anyam I,, mond Rény i,
a’ szobaba vezetvén kedveseit, s ott Kétesyt |,
mint régi baratjat elémutatja. Ez a’ kiejtett
0rdogért megszorulva, alig lel sz6t; sét nagv
zajgast okoz: mert a’ sok hajtogatds kozt az
asztalkat, mellyen a’ mosdémedencze’s gyertya
allott, eldénté, ’s midén ijedtében elére szi-
ktk Rényi’ Anyja’labara hag, ki felsikolt; ar-
ra ismét hatra iramt ’s a’ sététben Ugy a’ kal-
marba Utkoézik, hogy az a’ kalyhanak tantorog
’s azt behorpasztja, 6§ pedig hosszan a’ pallora
zuhan ’segy cserépbe vagja balkezét. Most ko-
zonséges a’ zavar; Rényi vilagot kialt, az
Asszonyok fohészkodnak , a’ kalmar sopanko-
dik, a’ fogados tlzet akar Utni, de siettében
mindég csak kdrmét ’s nem a kovat taldlja; és
karomkodik. Nagy kés6n érkezik 1llyés ’s
gyertyat gyujt. ,,Katona dolog mas semmi !*
mond latvan urénak vérzé kezét.

Vilma veszi &ltal az orvosi tisztet s
bekotozi a’ sebet, mellyre Kétesy nem is
Ggyelt, s6tnevetéa*kordlallok’ ijedelmét. Nem
sokara bucsut vesz a’ kalmar ’s kocsijaba fék-



szik, Y i Ima pedig kifejté varatlan jéttoket, liogv
levél &ltal értvén férjétdl utazdsok’ napjat, itt
Oket véletlen meg akard lepni, de a’ rdész id6
késleté annyira utjokat. Azutdn elvalnak; &’
férjfiak egy kulon pajtaban valaszték nyughelyi-
ket, de ott sem alhattak, mert egy komondor
minduntalan bedudolt & deszka-hasadékon.
*

Masnap koran Kétesy Vilméaval, Ré-
nvi Anyjaval Utnak indultak.

Kétesy, Kkia’ nemesb asszonyi tarsasagtol
egészen elszokott, els6ben igen nehezen leié fel
magat szép tarsa’ korében, ’s bar miként erol-
kodék, egyszind ’s hideg 16n mulatsagok: az id6,
ez a’ gondolatlansag’ potldja, vala beszédik’ f6
targya; deYilm a’szelid elméssége ’s hajlékony
esze jatszi kodnny(iséggel gyéz félelmén, ’s a’
legkisebb dolgot bajalakba tudvan leplezni, ser-
kenti, batoritja csliggeteg érzeteit; ’s ez utdbb an-
dalgva csligg Vilma’ tekintetén.

Lagy hatalmu 6szton! melly eltéltve a’ ko-
mor életet, uj napot ragyogtatsz feléje, ’s édes
bajaval hodolatra kiszted a’ bezart sziveket." —
Ki nem érzi egy szép ’s elmés Asszony mellett
azon égi gyoényort , melly tdvol minden ala-



csony vagytol és hévt6l, a’ tisztadbb lélek’ dmledd
sugarinal kéjéig, ’s a’ madaltat, jovend6t, egv
bajos pillantat’ fényébe meriti! Kétesy el6tt
ropultek az 6rék, ’s alig vévé észre, hogy a’ varos-
ba értenek; azon varosba, hol zsenge korat tolté.
»Tekintsd hézamat mint tenmagadétl“
mond Rényi, baratjat vezetvén szallasara,
»Minden kivanatidat bizd szorgalmimra ’s ne
felejtsd t hogy olly embernél vagy, kit 6rok ha-
la csatol nevedhez.* Mig Kétesy elaradt érzel-
minek sz6t keres: egy szép sugar alak lejt bé
kénnyliden az ajton, ’s drdralang szemében az
idegent nem is sejtve Rényi’ melyére ropdl.
»Testvér hugom Lina!*“ mond Rényi; azu-
tdn Lindahoz fordul: ,,Ezen urban tiszteld j6-
tevém’ flat, bardtomat, ’s ezentll kedves ven-
déglinket!” Gyongéd pirulat, fejledé rézsaként,
mid6én kelyhén hajnali fény remeg, futja el
Lina’ arczait. Gyonyord huledeztében édesen
zengd szavakkal Gidvezliez K éte sy t,kinek egész
Iénye csudalatba oszla fel, ’s néma elfogodas
’s amulat kozt uj vilagba szédeleg.
AzalattVilma is oda szovetkezik’s kezét
vizsgalvan az érzékenyillének ,,Ezental* mond
»ketten apoljuk baratunkat; hahogy hazi gond-
jaim elvonnak, Lina véltja fel tisztemet; re-



menyiem lesz sikere szives igyekezetiinknek.
K é te sy langol Ugyetlensége’ elarultathatdsan ’s
felejtetni kéri csekély sebét. Lina, nagy kék
.szemét foldre fliggesztve ’s 6ve’ fodraval jatszva
rebeg: ,,Ha értelmem megfelel akaratomnak,
kész segéd leszek.”“ Y i 1m &4t &1 kivan el6bb meg-
tanittatni tisztére; a’ mi tustént meg is tor-
tént. K étesy’ keble feszil, vérlang boritja ké-
pét , mid6én a’ szép sz(iz’ hdkarjai érdelik.

Kéz ! ne gyégyulj meg, sz6l Kétesy ma-
gaban , midén a’tarsasag eloszlott ’s titkon ald-
ja az er6s kalmart, leinek vas konyoke 6t a
foldre terité. 1llyés j6: ,,Tck. ari rendeljek
lovakat?* kérdé ; ,,csak egy napot tetszett em-
liteni. “

,» Ne alkalmatlankodj!*“ dorog Kétesy;
hirtelen azutdn a’ tavoz6t magahoz vonja : ,, Hiv
szolga! te oreg vagy, én beteges, mindegylnk-
nek nyugalom sziikséges.“

Illyés elballag, ’s 6§ még késén estve is an-
dalog; aiomkertlte szemeit édesen lengék ko-
ral @ mualt 6rék, ’s az élet, el6bb olly kietlen,
most 6rémszinben t(int fel el6tte. Lelke’ har-
czai lagy érzetekre olvadozva , ifjusaga’ homa-
lyos képeit fényre deritik ; szebb jovend6 edze-
geti serddld erejét , melly 6nalkololt sualyai
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alatt lankadoza, ’s léte’ fennmaradt javait eltokelé
nemesb czélra érlelni ; 4brandozva tollat ragad,
hogy érzelmit kiontse, és — Lina’ nevét irja
reszket6leg.

*
+ *

Hirtelen né a’ szerelem, egy konnyben ,
egy ég6 lekinLetben ropul elénk, ’s éltink’ fele
elandalité karjdban tinedez , mig édes titkait
kifejtjuk ; boldog I ha csendes tisztelet szovet-
kezik hozzd, igy halanddésdgunk u’ fentebb égi
lét’ el6érzete.

LUram ! mond Illyés biztosan, ,,igen ré-
szul allunk!“

»Mi tortént?“ kérdé vigan a’ hazidr.

»AzZ én uram® felel 111yés ,.elébb zugo-
16d6, most fohaszkod6 beteg, mas semmi. Teg-
nap cstve, middn levetk6ztetém , azt mon-

dd de talan meg se mondom, Ugyis hasz-
talan.”

»Még is mit mondott, édes Béacsikam ?*“
sz6l hizelkedve Rény i. Illyés délczegen meg-

pddorinli bajuszat ,,Hamisak* mond ,, a’ varosi
urak i mindent kivesznek az emberbdl; tehat
azt mondd: hogy 6 szerencsétlen szeren-
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esés haland6, mas semmi! Koézlink marad-
jon u ’s elddczog.

Rényi, kinek épen egy zavaros per forga
fejéhen, ezt &’ komolys4g’puszta szavainak vél-
tes azonban szerencséden szerencse az: mikor
az ember véletlen kincsre talal, és nem bizik
magahoz hogy azt fel tudnd emelhetni , massal
sem kozli pedig 6romest.

Messze szallong a’ férjfi* langesze , vilago-
kat 6lel, multan, jovend6n mereng tekintete\
de @’ jelenlét’ titkdba csak Asszony hat be ; amaz
batran itél a’ kuls6 életrél, ez a’ sziv’ érzeteit
méri ’s gyongéd keble elsé biztosa a’ serkend,
eget lebdjlo szerelemnek.

Vilma volt els6 , ki e’ titkot sejté , s Ké-
tes y’ dmlengéseit, forré nézteit elérté. Maga
boldog a’ szerelem altal, idegen szerencsét sem
galla; csak a’gyors lang’ iranyait kémlelve ohaj-
ta: hogy e’hév kils6é zavar kozt se gyongulne ;
azért férjével egyitt, ki érommel osztd szande-
kat, Kétesyt lassudan nagyobb vilagba iktatni
tokéié,

Es Lina — ez artatlan lélek, ki tavol min-
den hil fénytél , nem tudva diszeit csendesen
viradgza; kinek indulattél nem érintett szive sza-
badon, de szerényen lebdez az élet felé — Lina.
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maga nem sejté titkos imaddjat. Batyjatol flgg-
ve, kit hatartalan szeret, annak baratjat is mély
tisztelettel illeté : csak néha, midén égé tekin-
tete szemeébe I0vell, vagy remegé kezét bekot-
vén érzi keble haborgd hullamait, gydnge szo-
rulat, homalyos eszmélet szalla belsejére ; hogy
boldogtalan, halld, ’s nem Ugyelve szenvedése’
okara, szelid érzeménye részvétre buzdul.

Voltak ugyan tébben is , kik témjényez-
tek a’ serdiil6 szépnek; hany szem csiigge vi-
régzo kellemein, ’s beszokni vagyott a’ szép sz(iz
keblébe ; de L i na mind azt vilagi puszta szo-
kasnak tartvan figyelemre se méltatal Vilma’
csendes erkolcsét kovetvén, varosi zavar kozt
is maganyosan élt 's Kétesy vala els6, Kivel
mintegy érzékeny baratsagba lépett; ki is figyel-
mét iranta minden modon Kimutatni torekszik.
Soha nem ment ki, hogy valami érzetére czél-
z0 ajandékkal ne lepné meg. Viragait dntdz-
geté ’s ugy rendelte, hogy eértelmet adhasson
nekik. Reészt veve legkissebb 6romein ’s hacsak
illend6ség engedé, hozza szovetkezett. Eléggé
sajnalta : hogy keze meggydgyult, ambar on-
maga héatrélta, és haR ény i valahova vonta ma-
gaval, mindég otthon felejtett valamit, vagy szaz-
szor is visszanézett. hogy 6t lathassa.



120

Sz(izi baratsag fél szereiéin ; mosolygva
lappang mar a’ szeszélyes kis gyermek, szar-
nyait lebegteti, ijat vonva tartja, leskel6dve ezé-
loz—egy pillantat ’s nyila elrepl.

*
* +

Szerelem bdja! ki rajzolhat le téged? Azon
kies nap melly egész létiinkre elarad ’s minden
titkait felfedezni latszik; azon kdénnyd emelke-
dése a’ léleknek, melly minden érzelmet dics6-
itve drokléthez csatol; azon biszke tadvozas min-
den koz dologtél s édes megnyugvas a’ legkis-
sebb targyon is, melly a’ kedvest, a’ hivet ér-
dekli: mind ez égi kelyhedb6l dmledez, te vagy
a’ szegény halandok’ mennyei o6rdkje! Erzem
én is lagy ihleteidet: de sorsom’ tdreit ret-
tegem.

Ezeket irA K ét esy indulatja’ forrtdban; azu-
tdn régi szokasként homlokddrgélve hosszd mo-
nolégot tart sorsa ellen, nem is sejditvén ba-
ratja’ jelenését, mig az 6t megszdlitva felkdltc
a4lmabal; ez félve, nehogy titka elarultassék, rej-
tegeti Irasait. Rényi kimélve a’ retteg6skodot
koztargyakra ereszkedik : tobbi kozott kérdé:



mint mulatd magat a’ tegnapesti tarsasagban ?
hova egyltt mentek vala.

Kétesy. ,,A’mit latok, régi tapasztalasim-
mal megegyez; hideg baratsag, kelletlen mulatsag,
sok pompas Ures szo kit érdekelhetnek? Tudod
kilépvén a’ vilagbol, kedvet ezekben mar nem
lelek, sem a’ jatékban, mellynek veszélyeit most
is sajnosan érzem.,“

iiényi. ,,Még is a’ jatéknak is vannak
jobbrészei: hany gondolallansag’ paizsa? men-
nyi Ugyetlenség’ palastja? hany unalmas asité-
zas’ kemél6je ? hany jé név’ megmentdje, melly
odahalna, ha nem tudnd megcsalni a’ hosszu
idét. «

Kétesy. ,,Mind igaz ; de ne kivand ezen-
tal hogy veled menjek. Leginkdbb szeretek
itthon.* . %

Rényi. ,, Orvendek, bar nyugtalansagod
ellenkez6t mutat. Mi bajod ismét a’ sorssal?“

Kétesy hallgat 's I1ényi’ tekintetét ke-
rali.

Rényi. ,, Szabad é nekem is egy par em-
leksort jegyzéseidhez irnom?“

Kétesy int; remény ’s félelem valtoznak
szivében.

Rényi ir:
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Nincs sors, nincs hatalom, ha eréd van tizelni magaddal,
Légy szabad, alhatatos ‘s mennyei palma tiéd.

K étesy ezt szerelmére magyarazvan ,,érte-
lek* s6hajt fel ,,ez annyi, mint tanulj lemon-
dani*, vajha ki lemondani kénytelen, felejtni is
tudna “

,» Mit nem tud az ember, ha akar““ viszon-
za amaz, ,,ez épen legf6bb tulajdona ’s az ész-
nek’ isteni sugarzata, melly 6t maga’ ’s a’ vilag’
urava teszi. ,,Szomoru tehetség I“ felel Kétesy‘k
ha legszebb érzeteink elhunynak altala. Marka-
ba veti fejét s mély gondolatba merdl.

Az alatt idegen inas Iép be' és Rényinek
levelet hoz, ki is altalfutvan azt mosolgyva nyujt-
jaK étesy nek*, de az visszaadjamondvan: maga-
val is elég pere van nem kivan maséba avatkozni.

,»Csak olvasd“ mond Rényi ,,mint hazi-
baratomat téged is érdekel.

K étesy olvas : ,,Baratom| el6re ezen so-
rok , utébb magam jovok. Halljad és csudal-
kozz: hdzasodni akarok. Te ismersz, tu-
dod, nem megvetend6 birtok mellett j6 kedvd
’s merem mondani nem ro6sz ember vagyok :
azért ha higod eltudna felejteni az 50 eszten-
dét, j6éjon hozzam.“
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Keser(ien rnosolygva mond Kétesy: ,,6r-
rendek ! ’s akadozva tovabb olvas :

,» Peremet megnyerted, kivanndm halamat
hagodra is terjeszteni: kilénben Hypochondri-
atol is félek , melly féltékeny szeret6ként szi-
netlen kisér ’s kertilget. Bennem hugod min-
denkor igaz baratra és tisztel6re talal; azon-
ban kosarra is el vagyok késziilve, minden eset-
re hiv bardtod Szendcry.*

»Vigan ! vigan ! rebeg Kétesy ,,ming jo
alkalom készil!'* ’s nem akarva dszvetépi a’ le-
velet.

Rényi mintha észre se venné mond: ,,Ez
egy derék, jo szivi ember, én 6t nagyon sze-*
retem. “

»ES Lina?* kérdé hirtelen Kétesy.

,» Erre Lina maga feleljen “ 16n a’ vélasz.
»A’ szépnem mas szemmel nézi a’ férjfit; ne-
kem illyetén dologban csak tanacsom lehet.

K étesy Ujraleheli; inar szerelme’ vallasa
reszket ajkain, ’s irne az ajton koczognak , és
egy ifju ember, diszes ruhdban Iép el6kbe. R é-
fiyi szivesen koszonti az érkez6t ’s mint nem
régi segedjét, most megyebéli tisztet elémutat-
jaKétes ynek; ki ezen urban is kér6t gyanit-
van egyik szogletb6l masikba bujdosik; még in-
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kdbb no szorongasa, midén nehany mindennapi
kérdés’s tjsag utdn az ifju Rényit titkos be-
szédre Kkéri ,,Tessék tartozkodas nélkul szolni!*
mond Rén vy i ,,ezen Baratom el6tt nincs titkom.*

Halka ndy (igyhivtadk az ifjat) félig vo-
nakodva, hideg nyajassaggal igy szol: ,,Azon
harom esztend6k , mellyeket szerencsem vala
Tek. ur mellett téltenem; a’ kegyeség, a’ bi-
zodalom , mellyel Tek. ur irantam viseltetni
méltéztatott. , eugemet azon hizelked6 remény-
seggel kecsegtetnek, hogy, Tek. ur ajénléso-
mat, respective alazatos kérésemet, mcllyre ir-
dcmetlennek érzem ugyan magamat, legalabb ,
ha nem is kedvesen , még is haraggal fogadni
nem méltéztatik. Hazi kérnyulallasaimat tet-
szik tudni Tek. urndk, igy tehat egyedul sze-
mélyemet illetd vizsgalat johet fontol6ra, azon
csedezésem mellett, a’ mellynek val6sagos si-
kere engem boldoggé tehetne.*

Kétesy vigyaz; egy sz0, egy hang se leb-
ben el hallatlan el6tte.

» En Lina Kisasszonyt kuléndsen szere-
tem ! mond tovabb Hal kandy, és képe nyilt
inslantiaként fejlett ki el6ttik.

K étesy ujjait tori, szine valtozik , elfor-
dul keble harczait titkolni.
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Ha lkandy. ,, Azért tehat, ha Tek. ur el-
lenzeni nem méltoztatnék a’ feljebb emlilett Kis-
asszonyt teljes alazalossaggal ’s orczapirulassal
megkérem.

Rényi. ,,Milly szerencse lepi ma meg
hadzomat! mi engem illet, kevély vagyok ezen
megkulonboztetésre; de hngom e’ dologban a’
f6 személy, hozza tessék’ folyamodni."™*

Halk andy. ,,Ama dragalatos Kisasszonnyal
volt mér szerencsém szélani, és ha veszem azon
szinte 0Oszveborzadast titkos szerelemnek jelédl,
hozza tévén azon kegyességet, mellyet az alta-
lam tobbszor érintett Kisasszony ittlétemben
irdintam mutatott, tehat boldog véget batorko-
dom joévenddlni.”

Rényi. ,Tessék akarmennyit jévendol-
ni, én gat nem leszek, ha L ina nak kedve van..”

Kétesy erre ki fakad; minden csoppvére
fellazad, soha nem érzett kin szorita kebelét:
sz(ik 16n néki a’ szoba, kalapjat ragadja, s Kki-
rohan az ajton. ,,111yés lovakért I kialta, hogy
a’ folyos6 megrendil s Lina ijedten Kisfalad
nézni mi tortént. Ott all Kétesy az imadott sz(iz
el6tt; ,,Ott! ott!*“ rebeg ’s az ajtéra mutat,
honnan kiomla — ,,Ott, ott!“ sohajt, kon-
nyet toril szemébdl ’s Lin a’ kezét hullamzé



melyéhez szoritvan el’s kisiet a’ hazbdl. Lina
bibor arcczal szalad v i1m &hoz 'sannak’ keblén
omlik Ki érzete.

Halkandy odabenn bamulva kérdi Ré-
nyit: ,Tek. dri mivolt ez?“

*
* *

Id6nkben tébbnyire minden alku szerint
torténik— érdem és sziv kilszin, melly mar csak
Udvczl6 s bdcsuzo tiszti beszédekben kelld , itt
is jobbara csak képlag; azért a’ gazdag ndsi-
lend6 béatran Iép a’ leany elébe, és pénzcsorget-
ve keres utat érzékeny szivhez.

Kérdink is igy jovének L inalioz, tudvan,
hogy szegénynek valogatni nehéz.

Szendery, kilonben nyilt elméjd, lelkes
hazafi, mar 6sz(ill6 kordban vévé észre, hogy
hiv asszonyi kebel nélkil ez élet még is hija-
nyos ’s igy baratné utan vagyott inkdbb mint
szerelemre. L inat megismervén, jonak veélte
Oregségét gyamkezére bizni, latvan miként ki-
I6nbozik a’ kdz Icadnyseregtdl, melly ékei’ hé-
doltatasdban ’s fény(zésben leli boldogsagat; az
ifjukort gondolvan értékkel Kkipotolhatni.
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Halkandy meg vala gy6z6dve fonak el-
tokéléssel: hogy a’ magyar Nemes életczéljat el-
éri, ha torvényt tanul, meghéazasodik’s nove-
vénylétét altalszendergve végre meghal. Mas tu-
doményra nalunk nincs szukség gondold ’s igv
minden egyébb cultura nélkil is nagy polczra
lephetének képzelgé magat; azért a’ térvényen
szerencsésen alfalesvén, a’ masik ponthoz fogott.
Lin&t megismervén ismét gondola, hogy j6 gaz-
dasszonv vélhat belGle; azért jott, latott és gy6-
zedelmil kosarat nyert.

*
+ *

K étesy azonban lllyést nem talalvan maga
indul postara lovak utan. Siet, mintha a’ sarga
halal sarkalta volna; jobbra balra Utkdzik, de
6 azzal nem gondol csak elére tortet — nem lat
nem hall senkit és semmit, csak a’ kér6k’ sza-
va zng lélekharangként fiilébe. Sétét homalyba
fekiidt el6tte az egész roppant teremtménység,
mert L i n4t més karjai kozt vélte.

Utjdban egy ember szorong hozza: ,,Bol-
dog Isten!* mond alig lihegve , kezét kdrjaba
Oltve ,,tid6m majd meg szakad tigy sietek’ Tek.
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nrutan!* Megfordul Kétesy 'simeSirhazy
Doktor &ll el6tte. ,, Orvendek’!* szdl ismét*:
»0rvendek orvossagimnak illy hathatés foga-
natjokon; de még talan tovabb is sziikség------- u

»Meérget nekem 1 doérog K étesy villamlo
tekintettel; kirantja kezét ’s tovabb iramlik.
Meghokkeuve néz utana a’ halal’ Agense ’s las-
sudan, hem-getve elballag.

Azon hatarnal, hol minden foldi szerencse
tavozni latszik, a’ lélek magaba tér, s 0Onérzés
nyujt er6t a’ sinl6dd szivnek. K étesy is, elsé
tiszta szerelmét édesb bérre méltdnak Itélte ’s
a’ gondolat, hogy Lillat, habar elébbi puszta
élete vadja 16n, mostani érzete megérdemelhet-
né, 6t felemelte , ’s csak azon t(in6dik mit le-
gyen ? tandja lenni mas szerencséjének 6ldoklé
kin a’ vésztének $ de tdle megvalni kit6l meg-
valni lehetlen ? — elszékni baratjatol, kit sze-
ret ’s tisztel, illetlennek tartd — azért semmit
sem végez. A’ postdhoz ér, elmegy mellette,
és szdz meg szaz ellenkezd feltételek’ utén ismét
Rény i’lakasa el6tt all. Egy sz6ke let lat az ab-
laknél , megdobbenve int feléje, de az visszavo-
nul , egy kérd tekintetet hagyva maga utan.
Mit vala tenni ? csak felballag. R ény i elébe jon
5 kezét megrazva ’s rejtélyesen intve szobaba



vezeti, hol mar Anyja, hitvese ’s hlga egyutt
valanak. Lina langzé arcczal allott elboritva a’
szent szemérem- ’s fejledd érzelem’ szinét6l, és
az udvezl6 sz6 elhal ajkain, Vilma’ karjai kozt
keresvén menedéket. Kétesy aléiva kuzd6 ér-
zelmeit6l tétovaz, egész léte ezen pillantathan
elolvadni latszik, és almadoként, kit egy tin-
dérkép bajer6vel vonz, Rény i’karjai kozé akar
déIni, és — Lina’ldbaihoz omol. Egy tekintet,
mellynek sugarain a’ szerelem’ angyala renge,
fogada 6t, ’s végre dagadt kebellel, elragadtat-
van a’ gyonyor’ arjaitol csokold le Imadott ja’ sze-
meirdl a’ viszon-szerelem’ édes gydngyeit.

Az élet csak egyszer ad illy pillant atot.

Fellengve néz Rényi forron-olelte holgyé-
vel a’ boldogokra , kik isteniilten, egymas keb-
Iéhez szorulva, (dvesség-fénytél elontve az élet’
legszebb, legédesb érémeit élték. A’ szerencsés
Anya halakénnyel all kozottok ,,Jétevénk’ ne-
mes lelke 1szallj ala ’s hintsd erkélcsid’ sugarait
boldog gyermekeidre!* igy szél ’s aldast rebeg-
ve rajok , dics6iti a’ baratsag és szerelem’ in-
nepét.

Azutdn Rényi kezét nydjtvan Két e sy nek :
»Baratom!* mond ,még"egy titokkal tartozom
neked halld azt: Lina nem olly szegény, mint

5
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a’ vilag tartja; most a’ tiéd, és semmi titok ne
rontsa ezen frigyet, mellyel egyike teljesil leg-
szebb rcményimnek.“

»Semmit! semmit! csak 6t!*“ kialt a’ bol-
dog; deRétiyi nem engedé szolani ,,Udveziilt
Atydm*“ Udgy mond ,,a’ tudomanyokat és szép
mavészeteket Uztében (a’minalunk inkabb Grit
mint hoz) elszegényilt, egy boldogtalan per.
mellyben a’ koéziét’ aggodalinin tllemelked6
tneg is csabitott, minden jészaghol megfoszta ;
halalat érezvén, legjobb baratjanak ajanld gyer-
mekeit , ki is nagylelk(ien partjokat fogta; ez
Atyad vala— 6 tam'ttala s Anyamnak bizonyos
tékepénzt rendelt; azt egy részben még te fi-
zet6d ki, a’ Nemesnek elhunyta utan. Te el-
hagydd hazédat, én & térvényre adam magam,
és szorgalom, szerencse altal birtokra, becsilet-
re vergédtem. Titkon, csak szilémtdl tudva
kivaltogatam Atydm’ elzalogositott jészagait, a’
pert megujitvan ’s a’felekkel megegyezvén azokat
J6 rendbe hoztam ’s magamnak fiiggetlen sorsot
szereztem. De mind ezt xAtyadnak készénom,
azért is Lina mint Hoélgyed minden vagyonunk-
ban hasonfelti birtokos velem, azonkivdl az
egész tékepénz, mellyet Atyad tartatdsunkraren-
delt, az 6 sajat érokje. Lina neked vala szanva,
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hogy vérsdg erf@sitse meg a’ szép lanczot, mel-
lyet hdla ’s ifji baratsag flizott, ’s ira szivetek
0szvehangzasa e’ szép czélhoz vezérle.

~ Néma elfogédas kozt Kétesy most mar
Ovéi’ karjokba hanyatliks alig foghatvdn meg
szerencséjét, csak Lina’ pillantatibdl lesi, vald
e, mi torténik vele s mid6n a’ kedves szemek-
ben csalhatatlan jeleit olvassa a’ viszonérzetnek.
oéromsohajLva rebeg : ,,Mennyit kell éilnem még,
hogy illy jutalomra érdemes Gilhessek !

Mindenki 6rult a’ haznal e’ frigynek, kivalt
az oreg lllyéss ifjultan ragadja meg Lina’ke-
z6ét ’s ezer csékot hint reaja; 6sz pillja alél
nagy csdppekben gdérgedeznek koénvei, csendes
tanyji igaz hiiségének.

Szenderyjd; egy tekinLetelég vala meg-
tudni elkéstét. ,,Itt latom naszra nem vélegény-
re van sziikség!u monda, azutédn Lilldhoz for-
dul: ,,Ej édes Kisasszony! de sietett, mas be-
csuletes embernek ideje se marad felmondani



jol megtanult kérelmét ; azonban jo baratok ma*
radunk ’s legyen az megvettelésem’ boszszuja ,
hogy sokszori vendége leszek, talan mas is —
igy jar a’vilag, az 6szil6 ember inkabb illik ko-
manak mint volegenynek Lina langolva kiil-
lan.* Edes 6csém! mond tOXBbb Kétesyhez:
LAtyadat ismértem; légy hozza hasonld. Or-
vendek hogy annyit tévelygvén a’ kilfoldon,
még is hazadban talédltad fel a’ kincset, mellyet
bar minden Magyar itt 6hajtana megnyerni, de
sok vagy el nem érhet, vagy ha elérhetné is, &'
kalfoldre szaguld péarosodni nemzeti becsink’
feledtében vagy nem ismertében; mintha opa-
lunknal, aranyunknal, Tokaji nektarunknal’s
igy sztizeinknél is, a’foldnek legmiveltebb szeg-
lete teremhetne becsesbet, dics6bbet, fejedel-
mibbet ?“

Délfelé Halkandy is megjelen, nem Kis
irigységgel kacsint Kétesyre, ki miatt néki
hatra kelle allni. Szerette volna tlstént perbe
idézni.

Asztal felett vigsag uralkodott. Kétesy ki-
vetkezve minden komolysagbdl lelke a’ mulatsag-
nak, Sze ndery szérja j6 kedve’ nyilait, végre
Tokaj’ langnedvébdl koszont a’ boldog parra ,
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azutan a’ kosarasak’ egészségére iszik, enyelgve
sigvan Halkandy’ fiulébe : Ocsémi ez az egy,
mellyet nem lehet elreplicazni.

Délutdn Halkandy buacsat vesz azon szép
reménnyel, hogy elég leany él a’féldén. Szen-
de ry eltokélé magat K étesy vei menni, és kodz
akarat szerint hevarni az eskiivés’ Unnepét jo-
szagan.

Néhany nap muilva Kétesy utnak indult.
Milly mas sziliben alla most el6tte a’ vilag!
minden mezei virdg csak neki nyilni, minden
madar-zengzet 6rémét hirdetni, minden targy
téle lelkesedni latszott. Mas érzéssel koszonti
hazat: mcllyben ezentdl egy hiv angyal mellett,
boldogitva és boldogultan téltendi napjait; ott
mindent régi komor rendben talalt; ott latja
napkonyvét tele komor eszméletekkel, ’s mi-
dén azt tlzre vetvén fiistbe menni latja; igy
szol ondalgva: ,,igy mula életem lelketlen mint
a’ fust, mig tisztan nem szerettem!*-



licnyi iselérkeze 6nnénivel. Kétosy 6rém-
sugarzé szemekkel vezeté holgyét hazaba, hon-
nan egyetemben Atyja’ sirjahoz koéltoznek, a’
nemes szivnek, a’ dics6ultnek hamvait tisztel-
ni, ’s innen az Oltarhoz.

I11yés nyugtalan szaladgél szerte a’ faluban
oromét kozleni ’s mid6n a’ jobbagysag koz(i vele
talalkozok kérdeznék : mi torténik az Urasaghéaz-
nal ? elrikkantja magat: ,,Menyekz6 mas sem-
mi “

KISFALUDY KAROLY.



GRITTI LAJOS.

(i534.)
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Hogy lebukott Lajosunk legutols6 napja Mohéacsnal*,
A’ fényii Nemzet sietett 8ltozni homalyba,
:S Hunnia sok szomoru eseteknek léve piarcza.
Mint az. akol , mellynek rongyolnak vitla-sévényi ,
All pusztan, ’s menetelt szabadit a’ nyajra vadaknak
A’ régen sok lesbenuld igy lelte hazankat.
Felrél is ellenség , alul is 5 hajdanta barati,
Mig félték erejét, tagadok estére levének
Legmérgesb fene ragta belét. Hazafdldiek altal
Kell vala, a® mit még az irigy épen hagya, vesznf.
Legszdérnyiibb ’s gyotrobb halamas onsziltte kezével,
Kit kegyesen méhébe viselt, elveszni anyénak.

Zéapolya, a’ félénk, a’ legszilajabb habok ellen*
Mellyek ez Orszagnak sillyesztésére diuhddtek ,
Vette fel a’ kényes kormanyt. Batortalan itthon
Tartani a’ gyepiut feszesen , slirisitve nevelte
A’ hazarontokat, kiket izgata allati 6sztén,
A’ kik elég gonoszak mindent hasznokra terelni.
Kidnn, Szoliman alacsony lelkii szolgait uralta;
Vékony tetszésért czudaroknak bérfizeti lett,
'S régi Kiralyinktél gydjtétt kincsekkel az éhes
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Kontyosokat t6lt6 , ha ugyan bétéltni lehetne
Karcsi medenczébiil csapatint a’ végtelen érvényt.
Ez sem elég. A’ f6bb helyet is kulféldinek adni
A’ haza kéraval nem tartéztatta szemérem.

Gritti Lajos volt ez, Szoliman kedvelttye. Ravaszsag
Ult fene lelkének gyokerén. Fa:zotta Velencze,
Adria még miud6én diadalmink nézte kajanul.

Annya Bizantzi leadny; keverék agy fajtya; belulrél
Semmi hitu. Janost kérmén pdrgette dagallya,

S t6le nyeré , fejedelmségét hogy véle megoszsza ,
Minthogy minden egyéb adomény innyére csekély voll,
A’ csapodar idegent legf6bb kormanyra emelvén.

Ellenzé Artandi Balds, N'dasdi, Czib Kk is,

'S tobb jozan Magyarok. Szavokat N&dasdi foga fel
igy szélvan valamennyi helyett: ,két léra bolondsag
Egy nyereg: egy koronat szintugy két fejre veszélyes
Tenni. Hazink térvénye szerént juttatni Velenczést
Féieb tisztségre tilos. Kisdednek rendel az Orszag
Adni Gubernatort ; de te meglett ’s régi Vitéz vagy,
Kérink-kérve, ne hozz jambor Magyaridra tirannust :
Orszagolly temagad mig egy csepp Vvér foly eriinkben,
Mig karaink fegyverre val6k, éltiinket ajanlyuk
Eretted , ’s kardunk boszszat fog venni Mohacsért.
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iy Istvan orszaga tied , korongja tied leszsz ,
'S megtartjuk neked azt, ’s fiaink fiaidnak izenként.*
Ukképp ok, de siker nélkul szo6lottanak: ellent
All vala a’ fatuni , hogy Zapolya értne tanéacsot ,
’S a’ zavarok belly;re csapott haza cséndre verédnék,
Mar meredeknek eredt, semmit nem széla ezekre,
Mert valamint keze , nyelve is Ggy megkédtve valanak ,
'S ddlt veszedelme 'elé nyomorultan.— Gritti kikérnie
Mindent. Tajtékzott mérgében szdja, megértvén
Hogy vannak , kik eFg batrak nem hajlani hozza.
,,Véarjatok , igy clorgdtt, biszkék! csonkulni hatalmam
Vélitek altalatok? ’s ti szabtok-e Gritti elejbe
Toérvényt? és haragom meritek nem félni er6tlen
Pardk ?*“ 'S mar magyar ellenein gy6ztének orulvén
Pava kevélységgel mozdult Brasséba Bizantzbul
A’ csalméas seregek kdzepeit hanykoédva. Dihében
Fajta kigyomérgét Artandira , fuita Czibakra.
Véaradi Fépap emez ’s Kapitany Erdélyben. Amannak
Erdemi Janos irant jelesek. Nadasdi megintve
Lévén a’ térril , Janost elhagyni javalla ,
Kit tehetetlennek latvan , meg kezde gy(ldlni ,
’S péngeni meszsziinnen halla a’ pallosok élit
Artatlan hésok nyakain henye Z&polya partyan.



E’ koztt ar habz6 faridk szerszama korosleg
Be'rlett gyilkosait titkon jartatta , fogyatnak
Nem hiveit. Mint 6lyv , pusztitott 6maga nyilvan.
Artandit terhelve hamis vadakkal elejté,,
A’ czudar. Ekképpen minthogy nem fére Czibakhoz ,
Mas uttyat keriilé, hogy mennykdve csapna sebesbben,
’S a’ Fépap vesztén vérengzd szandoka hiznék.

Kit megemészteni szant , ahhoz sziniette csalardul
Lelki baratsagat. Ddczit kildotte levéllel x
A’ gyilkos Déczit, hozza ; Brassdba sietne
Jénni ; hitét lekoté bator menedéket Tgérvén :
Volna titok, mellyet csak véle tudatni akarna. —
Ingadozott legel6bb , nem tudta nyugosztani lelkét ;
,,Gritti csalard, monda, valamint a’ tengerek arja,
Mellyeknek hatan sziletett, neki nem hiszek. Ugyde
Déczi Magyar ; nincs mit tinekedgyem Déczi szavanak
Hinni ; megyek.“ Kétszaz lovagot valaszta magahoz ,
Mind kitanult hiveit, ’s bizton vesztére megindult
Nem tova Brassétul Felmérnél vont vala satort.
Kis seregét szallatta belll nyugovasra, kevéssel
Omaga kiinn maradott a’ szells éguek alatta
Toltni az éjt, a’ vérfurdének utalatos éjjét,
Melly &lméat az elarultnak foglalta haléalhoz.



Gritti tudott mindent. Reszketten reszkete latni
A’ véraldozatot. Jancsarit Doczira hizta,
A’ tarlott paripas csapatot Batsanyira ; meghitt
Eszkdzi mind ketten. Valamint a’ szemfiles orvok,
(Az holdat titkolta homaly) Felmérre lopodztak.
Mar az 6rok végzés tablaja Czibaknak utolsé
Perczenetét mutata ; (lehetetlen el6le szaladni)
Mint a’ nem fél§ kisded dajkaja kezében ,
Mélyen alntt. Amazok sebesen Iéptetve rohannak
A’ satorra lov6csékkel. Felrémil az alvo,
Fegyver utan tapogat, de ledul sebesitve inarul,
Es bele szlrtt kopjak hegyeit focskendezi vére.
’S hogy téaplalékat ne szalaszszak Gritti dihének,
A’ még is lehegd fejet elkonczollya nyakatul
Kardgyaval Giczi, és ragada hizlalni nadallyat. —
A’ Magyar igy veszté sok er6s gyadmszobrait akkor !
Mint mikor a’ varnak falain rést vet ki az agyu ,
A’ lakosok rémilnek el6bb , kinzatni haracscsal
Rettegvén , szabad éltéket is porazra fuzetni }
A’ pihend fegyvert azutédn keseredve tilizesbben
Markollyadk , ’s az omolt hizag turemére rohannak :
igy Erdély megrendil elébb ez hirre, komorra
Lén kiki , vélve nyakan felemeltten fényleni pallost.



A’ zapor kozelit. A’ Nemzet gyijte tanacsot ,

Ez megel6zbleg szaporan indita Szcbenbiil

Haborat a’ hazatipréknak. Hordozni parancsla

A’ véres kardot. Buzogott a’ Nemzet. Ozonként
Gydlt taborba Magyar, Székelj, Szasz mind fiaMarsnak
Negyvenezer njolczad nap alatt. A’ két Havaselféld
Felszélitva serény haladéssal kilde tizezret.

Gritti , miként a’ réka, mid6n veszi eszre szorultat,
Késén bannya ravasz léptét, ’s majd sunnyog el6re ,
Majd oldalt majd hatra kacsong , menekedni mi médon
Tudna: azonképpen leikével kiiszkodik 6 is.

Hata mogott elzarva az ut; Kin, Kendi el6tte

Es Majlat az egész taborral. Grittiben a’ vér
Menten meghidegult, mereviltek tagjai, torte

A’ hideg, és ismét hévség szegzette az agyhoz.
Almai rettent6k: csigolya at szlrja keresztil

Kurta kigy6 fulankja ; megint bika felveti szarvan .
Es alig ér foldet, gyomrozza halélra legottan.
Ekképpen ntinden jelenet festette csikorgd

Lelkének szunetét kozeliteni. Zapolya téle
Meszsze ; tovabb Szoliméan, kiktiil koldulna segédet.
Még is gyors kovetet Szolimanhoz futtata titkon ,
Tudna, rni'.ly veszedelm aradt szolgaja fejére
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Erdélybdl , ’s Otét szabaditni sietne. De Gritti
Csillaga mar leszaladt ; nem hasznalt semmi tanacsa ,
Sét, valamit kitalalt, mivel éltet mentse, magara,
Mint a’ kére kil6tt vas gloébis, viszszacsapodott.
Embere kézre keril ; kinyilik szandéka. Keményen
Igy hozza Majlat : ,te pogany eb, Gritti kopdja ,
Elned vagy halnod tenyeremben. Semmire sem kell
Doéglésed: takarodgy. Ugyan altalad értse ki kuldott
Fegyverrel végzink ; jojjon vértorba. Czibakért ,
A’ jambor Magyarért , kozulink kit orozva kiirtott
Erdély boszszat all, nem lesbil, nem gyilok altal,
Halni fog 6 nyilvan , hogy vesztét lassa az ég fold.
Eskidtink kardunk havelyét le nem oldani mig 6
El, ’s valamerre szalad, zaszlénkat utédnna ropittyik
Halnia kell kegyelem nélki I, menny, mond meg Uradnak
igy szélott Majlat, ’s szikraztak fénnyi szemének
A’ kétségbeesett , seregét oldalra Szebentiil
Meggyes ald vezeté. Kapuit bézarva talalta.-
Alkudozik , csinyt féz , azalatt bélopni mimédon
Tudna kiunn rekedett seregét, és véle magat is.
Tabora csdndesedik ravaszul ; tagulnak az 6rok
Benn a’ vittaknal ; az el6hbeni félelem oszlik.
Ezt vartak amazok. Jancsarit Gritti kapukra



Kuldi ; lovag csapatit nyomban l6dittya utaltok;
Tabora beomlik, valamint tengerbe az Iszter,
'S egy vagas nélkul zészléjat tlzte piarczra.

Mig ezek igy l6nek, Majlat szolittya Vitézit:
,,Latom bajtarsim! pdzsdég a’ vér bennetek , érzi
Sérelmét mindenki ama’ kulféldi latorban ,

A’ kinek dlni Magyart , mulaté jatéka , Kiralyunk
Fennségét , torvénylnket nyomkodni, enyelgés.
Erdély , a’ Haza sz6l , zaszldink ellene vinnink.
Még van id6é ragadé kérmét mig meg nem akasztya.
Osi szabadsagunk nem Gritti bitangja. Bet6lté
Vétkei mértékét. Mosolyogja, ha van szive, mostan
Fegyvéreink élét a’ tengeri Vipera. Bator

Férfiak, indullyunk , az igazsag Istene vélink!*

Mint a’ tlizre olajt mikor ontesz , felveti langjat :
Ugy Majlat vagyo hadait viadalra hevité.

Késni nehéz nékik. Sebtest a’ Székelyek elsék
Meggyes alatt; fiurgencz lovagok, Bernardi Vezérek.
Elzarak szorosan , magokat fészkelni ne tudgyak

A’ Torokok. Majlat fennhangon hirdeti koztok:
Mind ki negyed nap alatt, ha Magyar (Battyanyira nézett
Grittihez 6t csatld az er6szak, nem gonosz inger)
Onkeént altalkél: mentt mindene , ’s néki bocsanat.”



Battyanyit felemelte 6rom, gyors szarnyal lenek,

Atszabadult. Majlat forré6n megdlelte barattyat,

Es tobb F&'magyarok. Kérelmét Grittinek osztan

Emlegeté: , ,konydrdg, neki is bogy lenne kegyelme

Edes magzatival szabadon takarodni Bizantzba.

Artani hogyha talalt , legyenek bantasi feledve,

O is ajanlya, leend mindennek télé bocsanat,

’S tabori koltséglil Meggyesbhen kincse maradgyon.*
»Nem ! vala a’ felelet. Mi jottink éltire jarni’

E’ lelkes vadnak. Soéba 6 nem lattya Bizantzot 1

Fortelmes jovevény! és nekiink tele bocsanat?

Lelke mienk, és kincse mienk, nincs semmire jussa,

Elni tovdbb nem fog; ballyon ! fegyverre Vitézek!*

igy az egész tdbor. Kezd6dik menten az ostrom.

Felszéltt a’ Székely ; Havaselfold nyomta keletril J

Meggyesnek varat ; a’ varos mar juta kézre

Nem kis er6szakkal. Majlat, Kan , Kendi elalltak

Délszakon. A’ polgari sereg fenyegette nyugotrul.

Forrott a’ mérges tabor, bombéltek az agyuk,

'S a’ falakat sujtadk sziin nélkil. Végre leroskadt

Része. Futott minden legel6bb bétdrni az ejtett

Résen (voltéssel. Figyelem nincs tiszti parancsra.

Mint az Ulén a’ p6rolyités , a” kardok is akként
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Pongenek. Orditast, deszavat nem hallani; jajtul
Harsog az ég ; magasan fiistds hullamok egyelgnek ,
Melleket a’ t'izpor gerjeszt gyuladva kanottul.
A’ his Kontyviselok életpazarolva csataznak
Eletiikért, ’s noha nincs tébhé gy6zhetni reményiik ,
Kétszerezik dihoket , ’s nem hal boszszultalan eggy is.
Ok ugyanigy, de haszontalanul. Méar fogynak az Ozméan
Hadvisel6k; soraik csorbulnak; senki Vezérek.
Merre kit a’ sziikség , az er6 Gz, arra futamlik ,
’S vagy harczol vagy fegyvert nydjt, nem valtya meg éltét
Gritti ezzen kozben hadait biztatni feledvén,
Sargultt arczaval fézott szabadasra tanacsot.
Fs milty vagyassal minapon béférni serény volt ,
Most gyotrébb gonddal Meggyestil valni kivanna.
Volna miképp, és volna hova: nincs merre; kérosleg
Eskidt, ellenség. Bizonyos, ha maradna, halala,
Es ez melly iszonyd! Koczkara futamni javallébb:
igy megmenni lehet. Szaporan aldltozetet vesz :
Merre siiribb , és merre tiizesb , é merre zavartabb
A’ csata, mint 0 is Magyar és hds, arra torekszik ,
Két fia mellékén szédelg, nincs ellene senki.
Atsurrant csakugyan. De kit a’ sors elvet &1ébél,
Es gydlel, és uldéz , kedvét kisérti hijaba.
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Kézbe akad. Szomoru latds ! a’ blszke tirannu?
Nyalka Vitézek el tt esdekiik térdein allva.
Ad sokat, és még tob et igér, csak szélnek ereszszék ;
Rut ’s alacsony kegyelem! nincs haszna, bilincsben
Majlathoz terelik; kulénds, mert Doéczit is ekkor;
A’ furkészek emezt kivondk egy rojt6k uregbdl.

Grittihez igy Majlat : ,,Méltan 6érok atka hazanknak !
Terhelnek szdérnyl biineid: vérinkkel itattad
Lelkednek szomjat. Megsérté fegyvered Erdélyt.
Czélzasod vétkesb : akarad elorozni Kirdlyunk
Sérthetlen székét ; minket faggatni csigaid
Kinnyaival ; rajtunk biszkén fitogatni hatalmad ,
Es ki neked biizés , mindennek metszeni torkat.
Meghalsz ! torvényiink ’s a’ bantott Nemzet akarja.“

Déczihoz ekképpen : ,,Mi gonosz kisérte hazédnak
Legjelesbb HEsét idegen béri nek eladni,
'S a’ mi nagyobb, éltét kezeiddel venni Czibaknak ?
Es te, térok czokot, te Magyar ! Meggyesbe oroztal
Tolteni tarhazat vagyoninkbul Grittinek onnan ?
Vagy hogy mindenkor csiigghessen kardgya nyakunkon,
Mi, NG&ink, és Magzataink rettegve kerullyiuk
Gritti poroszldit : te pedig mellette kevélkedgy!
Kedvesb volt idegen nalad , mint a’ haza és mi !
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Mért szilt téged anyad ? mért lenned kelle Magyarnak
Vagy nem is Orszagunk bolcséd : heves Afrika nemzett
Tigris dajkalé», te kegyetlen ! nem magyar aszszony
Vér ’s nemzettagadd! tlstént veszed értté jutalmad :
Meghalsz! térvénylink ’s az elarul» Nemzet akarja.*“

igy szélott, ’s a’ vétkeseket biintette haragja
Még miel6tt latnak a’ pozslart mérve nyakokhoz.
Padlatot a’varos sikjan felemeltete Majlat;
Négyszegl korlattal bekerité a’ sereg. Els6
Gritti , ki felmaszott. Az uradt hiv czinkosa Déczi ,
Ot , és lettének napjat atkozva kovette.
Elcsonkitva el6bb kezeik , hogy dupla halallal
Halnanak valamint annyoknak gyilkosi : elvaltt
Nyakcsigolyajok erén kihorogték éltdket oszton.
Itt, és igy végzék ketten gonosz éltoket eggyutt.

HORVAT ENDRE.
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ZOLD, VERES ES FEJER.

Vége 16n a’ habordnak; a’ szép, hu L6-
ra epedve varta gy6zelmes férjének, a’ boros-
tydnnal koszonizotlnak visszateértét. Oranként
allott a’ varfokon, lenézve a’ viragos volgyre ,
hol az orszagat versenygve a’ susoglo csermellyel
kanyarga keresztiil. A’ tavolba szarnyaltak for-
ré tekintetei, hogy tolt kebellel 6véit tdvezel-
hetné. Vigan ugralt koruié a’ kis Béla, csak
hat tavasz mosolyga még e’ kellemes alakra;
barna flrtjei szétfolytak vallain ’s vidam-ko-
moly szemébél életérém °s gazdag remény( jo-
vendd gyermeki nyiltsaggal sugarzott felé. Har-
czi kontoskében, bérsisak fején, fakard oldalan,
zészlocska kezében, vitézi biiszkeséggel all Anyja
elébe, hogy lassa egész késziletét. ,,igy foga-
dom* monJa az artatlan: ,,Atyamat, mint egy
Bajnokhoz illik!* Busongd 6rommel szorita me-
lyéhez Hive’ szeretett képmasat ’s irn porfelleg
emelkedik az uton, tarogatoé harsog ’s lovagok
vagtatnak a’ var felé. Edes kétkedésu sejtés kozt
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siet a’ szaguldot elébe, ’s a’ kapunal férjének
karjai kézé omol. Kiljcbb nyildnak a’ boldog
Atyaéi az allcsordul6 els6 6rom utan, hogy ald-
va Olelhesse fidt. is, ki fegyverkéjét Atyjaé mel-
lIé, Anyjanak labaihoz tette le, hogy magat bel-
jebb ’s kbzelebb zéarhassa a’ forrén szeretett szi-
l1ékhez.

Mid6n a’ boldogsadg’ néma 6mlengése, hol
az egész 1ét’ mennyei érzete egy pillanlalba ve-
gyul, enyhiile ; a’ boldog Atya éréragyuladva kis
fiat olére vonja kérdezvén, mi végre fegyvcrzé
igy magat fel? ,,Ezen Unnep’ dicséségére* vi~
szouza Béla ,.ésannak jeleiil: hogy én is akarok
harczol ni egykor mint te jo Atyam!*“ E’kozben
oda gyulének a’ var’ lakosi, Udvezelni a’ visz-
szatérteket. Még a’ lovagok rendben alltanak,
csak szemeikben égé a’ viszonlalas’ édes 6rdéme,
’s ki kedvesét, ki sziléit kereste langzo tekin-
tettel.

A’ kivancsi Béla oda all Atyja’zaszloja elé
és szeliden kérdé a’ harom szia’ okait, hall-
gatva kozelebb szorongnak a’var’ lakosi megér-
teni rég o6hajtott magyarazatjat. ,,A’ zaszlénak
Gdéiye*“ mond a’varni*: ,a* nemzet’ bizodalma,
mclly 6nmagat minden hadvezérben képezi ’s
kétségtelenlil hisz benne, hogy O ott’s csak ott
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lobogtafandjaazt, hol a’ kdzjé’ igazai kivanjak, hol
hazai szeretet ’s polgari hiiség harczolnak ser-
gcibcn ’s bajtarsai elvalhatlau kdévetendik 6t,
ha lelkesiti) h nlobogasa altal, gy6zelem- vagy
halalra vezeti 6ket. A’szinek’elmes szévevénye a’
nemzeti Jelsz6t hirdeti. Zold: rcméllj Isten-
ben. Veres: szeresd hazddat. Fejér: higy
az artatlansagban ’s védjed azt.

A’ Kkisded’ fejére aradd szilei aldas zarta
bé e’ tantsagos megfejtést, ’s vele nétt ennek
magas emléke, mig tétiekkel megmutathatd,
hogy az el6tte felejthetlenné vala.

U-né, szil. F B N J.
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BARATNEMTN AK-

Mi szép az élet! — ’s oh. melly isteni,.
Mid6n arany reményit osztogatja !
S ha nem derdi is titkos arczulatja,
Nem sziinhetem csudaiva sejteni.

Orulj! — neked van mit reményiem:
'S hogy napjaidra fény jovend, mutatja
A’ serkend tavasznak é&ldozatja,

Melly diszeit rad készil hinteni.

'S mit nyuljtsak én e’ napnak Unnepével ?
Az adomany , mellyel felhozhatok :
Két rézsaszal ’s e’ gydnge hangzatok..

Nem! — fogd erétlen lantom’ énekével
Orémkonyim’ ’s barati szivemet,
A’ melly tiéd, mig hantom eltemeti

yANDOKFV.
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A’ SZERELMES PASZTOR,,

Hol vagy Khloe ? hol késhetei ?
Minden sohajtva var,

Es semmi sem derulhet lef,.
Az ¢j eloszla bar,

Sotét kodben busdiig a’ tj,.
A’ hajnal fénytelen ,

Kedvetlenul tévelyg a’ nyaj;
Mivel nem vagy jelen.

Ah minden érzi hijodat,
De mégsem ugy, mint én,.
Kinek éltet csak bajod ad ,
Midén mosolygsz &lén.
Kinek, ha téled tavol van,
Csak bu ’s kin érzete,
s fohasz utanad vagytdbaa
Minden lehellete..
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De oh egek! mar ime j6
Virulo étiben ,
Iy tindékolve kél el
A’ nap langtényiben.
Miként éltet szépsegivel
Mindent koéroskordi 1
A’ yig tavasz’ érkéztivei
Hegy , volgy imigy orul

Jer, oh kedves ' ropulj felém ,
Viditsd-fel lelkemet,

Lehellj Gj kényt ’s gyonyort belém,
Csokold le kénnyemet.

Oh mért ki nem fejezhetem,
Milly égve szeretlek?

Csak akkor boldog életem,
Midén olelhetlek.

Pli. SZENTMIKLOSY ALOIZ.
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B A K ONY.

Mi hanyja, oh Bakony! magas fejednek
Ide ’s tova kodulte lepleit?

Hajad témérdek szalait mi dulja,
Mi box'zogatja lombod’ furtjeit?

Folotted orditdé vészek kerengnek ,
Alattad 6lyv, sas, éjbagoly fajong,

Csak ugy dertilsz , ha volgyid éjjelébe
Az égnek Uszke dorgve lezajong.

Kédok nemzdéje , zivatar jegyessé ,
Villamok’ béreztanyaja oh Bakony!

Lelkem teliéiig harsany rém-szézatodra ,
Vidal szivem doborgd zajodon.

Fiad vagyok! Icheltid &polanak,
A’ 1 lket Uszkeid fuvak belém!
Az élet’ els6 kedveit, keservit
Hulldmid’ termetes szarnyin lelém.
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Viruljon a’ tavasz ezernyi ékkel,
Szeresse gyongéd sziv a’ csermelyét
Egekbe 6tl6 Uslokod’ zavarjat,
Vadon szelednek aldom én telét.

Leany keresse suttogd ligetnek
Rét- ’s volgy’ bajhimzetl viragait r
Poklokra sullyedt barlangid’ sététén
Taldlom én egem’ sugérait.

Ott, ott lelem fel ifja képzetimnek
Mereng6 oridsi képeit,

Szivemnek ott drvényes érzeményin
Merész reményim’ szérnyetegjeit..

K&dok’ szll6je ! fergeteg szavadban
Viszhangzik a’ letlint id6k’ zajay

Komor pillaid’ évilt banataban
Verg6dik Hunn .« vérez6 baja.

Van é, ki szazadit magas valédnak

_ Fontolva ’s nagy viszalyos éltedet,

Eg6 keinnyel ’s busongd hangzataval
Ne é&rasztna mélté keservedet?
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Melyed ’s gerinczed partosok nyilatol
Veérzék ’s pogany vas allal homlokod,

Zugtodba hany magyar fohasz vegytle
Midén igdban rezge még fokod!

Tanuja szittya Hon’ dics6 hirének.
Tanlja rettent6 veszélyinek,
Veszprém | te a’ szirtek’ magas leanya ,

Sebét te hordod his kiizdésének!

Vad erdeidbe , szélveszes tanyadba

A’ Hunnfi, farkas ’s vadkanok kozé
Szomor lakasat nem mf(ivelte volna,

Ha 6t a’ végzet igy nem Uldozeé.

igy épulének odvaid’ helyében

Az eltiprott Magyar’ hajlékai!
igy alltanak kdodlepli bérczeidre

A’ Nemzetségek’ zordon vézai!

Te Zircz! fajzatja télgyhaju Bakonynak,
Miként zoldéinek pompas kertjeid!

Das Papa! milly ledér hullamzatokban
TOomott kaldszt ringatnak téreid! —
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Let(int id6knek ezredére nuylé
Slrdid \s rengeteg vadonjaid

igy jottének ki néma éjjelekbdl
Napdiszre sivatag maganyaid.

Lemult mér vadkorod’ homalyos éve,
Kalasz hajlong cseresseid’ helyén ,

Virdg gylimdlcs, boragak tdvezelnek
Ernydid’ napkerdlte éjjelén.

Tavol Kiralyaink’ hajdanti széke
Néz ormaidra berke’ géziben ,

'S a’ sz6ke Balaton’ zajlé hullama
Somogy-Szalanak hési 6bliben. —

Egy boldog alomt(inemény gyanant
A’ képzet andalgd keblemnek int;
Sziléhelyem lejlengve bus koédébdl
Redm csendes vonzddasai tekint.

Gyermekkorom’ tisztdbb @szintesége
Felém szelid vaggyal sohajtozik,

*S tobb szdzada éjed’ vilagosiiban
Orvendve hondalom széthangozik.



Te, ki a’ kor’ homalyin altclerengesz
Bajos hatalma tindér képzemény!
Ereszd arany vessz6det napjaimra ,
Hogy cl ne hagyjon e’ lagy érzemény.

De ah eltiin kecsegtet6 varazsod!
Szivemre ujdon zivatar bordi,
e 'S deriilt egemnek szép oromvilaga
A’ multaknak buatengerébe hull.

TOLTENY!.

CSALATAS

A’ kikelet még nem nyilik , ’s mar fulmile zengzet
Hatja flilem’s csalatom: Lolli’ ezlist szava zeng.

Pri. SZENTMIKLOSY ALOiz.
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Mar ha tudos lettél, illik tudnod mi kilonzi,
Ot a kdznéptdl, s hirre mi flzi nevet:
Lassu menés, halvany szin, terjengd kar, izetlen
Kedv, rejtélyes sz6, nyugtalan elmefutas,
Pélénk nyiltsziviség, szand mély titku mosolygés.

GOgos alazotlsag, jégmelyii andalodas,
Sokrat6ro unalom, leveré kegy, konnyd itélet
'S ¢édes litiledezés puszta dicséret utan.
Ez még mind nem elég; hazadrais illik tigyelned.
Hogy mindenki hamar lassa csudaiva ki vagy ?
Barna szobad’ falait pékhalé lepje , ’s halalfd
Sarguljon komoran nételen agyad elétt.
Régi szakallos Urak’ koszoruzott szobrai mellett
Szorny( irészerszam asztalod” éke legyen.
Ritka sikallt padlén elszérva heverjen Irasod ,
'S minden szoglet’ (irén szl egye kdnyveidet;
’S hogy bélcs mondéasat Salamonnak igazlani tessél
,»,Csak hitsag ’s alom mindened a’nap alatt.
Buszke lemondassal tird a’ lét” annyi hijanyit,
Es Ures erszénykét nyersz czimeredbe Dicsd.

ZORDY.
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t) szép Hygéam, & te tajad éden!
Arezol kegyelmes rozsa csokol itt;

Az ellenség gyarlong nyajas cseréden,
'S a’ gyogyulas ajtét mosolygva nyit;

E’ téled kuldgit édes hd cseléden
Lathatni arczod’ szép vonasait.

Edényét forrasodb6l megmenti,

'S a’ holt er6t hu orvossag segiti.

Elet viritoz diszein korodnak,

'S szebben, ha nyilt 6rombe 6ltozik,
’S ha leikeink olly ponton &llapodnak,
, Hol a’ csendet kigyék nem uldézik;
igy villog gyémantfénye szent napodnak,

Kuldénben az felh6be Utkoézik,
*S csak a’ tlirésnek balzamos szavara
Epulhet itt a’ szenvedés’ hatara.

6



Istenném vagy ; de hiv csokodra lagynak
Vigyazva tégy ; viruljon szorgalom.

Add lelkem’ gyakran olly viradgos agynak ,
vMEéllytél nem szall-el drzdangyalom.

Kik orszagodban csak sotétre vagynak.
Rut lelkek; &ket nem magasztalom,

jyo hulljon t6lok semmi példaszikra

A’ foldi lelkek’ tébb magzatjaikra.

Ingatlanul élj jézan dolgozokkal;
A’ Chériszokhoz lengj vig szarnyakon;
Koss frigyet nalok tébb eze nyi csokkal.
Ha szépre gyulhatsz, o ne (lj vakon;
Magasra nézni merj Hygéa ! jokkal;
Artatlan mézzel sz6lj az ajakon.
Ki téged bir ne fényljek csak maganak:
Ragyogjon tébbnek, éljen a’ hazanak.

MAK.ARY.
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IZORA.

(Monolog &’ Varnai Utkozet szomor( jatékbol).

Hova tekintek, lij élet’ sugai‘a
Lovell felém, ’s vidam kép leng kordl ;
Ment haboratél szép foldink’ hatarai
A’ békehirnek minden sziv 6ril,
'S kéjelgve szarnyal édes indulatja,
A’ honni Gnnep boldogga avatja.

Himzett ruhdkban, halakény a’ szemben
Gyuléng a’ nép, ’s vig kedvre lobbadoz.
Eré s hév buzdulat minden tetemben,
Az ének’ zajja szertearadoz,
'S kényét kdvetve a’ dagadt kebelnek
Ifja ’s partads Sz(z firge tanezra kelnek.

A’ megtért bajnok hive’ bajkoérében
A’ multnak éli kedves almait;
Biztos remény valosul érzetében
'S édes czélokra kolti langjait,
'S a’ Hiv, ki nyugtalan’ Hésére vara,
Borostyan-koszoruat f(iz homlokara.

6*



64

Tel6kdn all a’ szép hdolgy, szerllobogva
Az tat kémli, keble reng ’s feszul;
Port vag a’ 16, jon a’ férj ’s szivdobogva
Var6 Szerette’ nyilt karjaba ddil,

'S feIIengve néz mosolyg6 kisdedére,
Ki nyajasan 5|mul vasas melyére.
" S<m Vo 'thill 1

Aggott szilék |fJuItan andalognak
Kedvelt magzatjék’ izmos karjain;

Szivok langol s aléi a’ boldogoknak,
Fijok® kiallt veszelyes harczain .

Aldast rebegve rajok, a’ Hazara,

'S az elmaradtak’ szendergd porara.

Féltbn az élet virulo diszében,
Es bajalakban hinti kénveit;
Ah én! csak én latom j6s tukorében
Jévendémnek homalyos képeit !
Nem adhat irt a’ béke’ szent malasztja.
S6t agg sebem’ még inkabb felszakasztja!

KISFALUDY KAROI-Y.
-Jj FjH1 hu> qljAial
. >-9 in dot “goH
Ud . iliir0o
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Rigddolcnsra
HATTY U-ENEK

. 1ub lliya eltwOsa Mi
Hala! sorsom meggy6ztem mar,
'S a’ sok csalé reményen tual.
Minthogy szivem semmit se Var,
Lassan lassan sebje gyogyul.

Szamot vetveén sorsommal
Engem tdbbé meg nem csal.

Mindent a’ mit eddig kértem ,

A’ mi létem’ kénnyitette,

A’ mit csak retnélini mértem

A’ mi szivem’ enyhitette,
Mindent &’ mit szerettem.
Orokre elvesztettem!

Elszakadtak szép lanczaim .
Eltem’ czéljat elvesztettem.
Bar mit (ztek vagyasaim,
Mindég arra Itéltettem:
Hogy télem elvétetvén .
Csak maiyanyos legyek en.

r '« m mc lloUoddr "'
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Felh6k fedik a’ multakat,

Csak egy csillag sugarol még;

De mutat ez nagyobbakat,

'S nyilt el6ttem az 6rokség.
Forré kényem ha itt hull,
E’ fizet a’ siron tul.

Minden foldi csak tinemény 1
De bimbdézni kezd szivemen
Kimondhallan édes remény:
Hogy mind a’ mit buds éltemen
Csak ohajta kebelem,
Fenn a’ fényben fellelem.

Gr. TELEKI FERENCZ,

ELETOROM.

lllyen az életérom: mig sejtjuk, eget mosolyog le;
Birni alig kezdjik, baja enyészten enyész.

ZORDY,
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A'patakmelletti ifja.

(Schiller utén.)

A’ patakndl Glt egy Tfju,
Ptozsakoszorut flzott;

'S latta néhany elragadt firt
Mint lejt a’ habok kozott:

Olly sietve tlnedeznek
Napjaira mint e’ patak,

Ifjusdigom mint a’ rozsa-
Koszoru olly hervatag.

Ah ne kérdd: miért kesergek,
Mért husit e’ rézsakor?
Minden 6érvend és reményei
A’ tavasz’ ujultakor ;
De mind e’ sok ezred hangi
A* kel6 természetnek
Keblem’ mélyén csak nehéz bt
'S banatot tenyésztgetnek.
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Nem taldlhat szivem enyhet
A’ tavasz’ vigalmiban.
Egyért estiek ’s az kozeire
Es orok tavolra van.
Karjaim’ ez arny-alakhoz
Ohajtvést terjengetem,
'S ah nyug nélkil dermed e’ sziv
Mert el azt nem érhetem.

Szallj o szallj le kedves Lélek!
Hagyd el blszke véradat.
Majd elhintem rézsaszallal
Kebled’, csokkal ajkadat!
A’ liget , halld, zeng a’ daltol
Yh'gan z(g a’ csermelye :
Egy boldog parnak elég hely
Egy kis kunyho’ kebele..

ItKLMECZT
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o e /
A’ SZEGENY UTAS.
-3
Leszall az é. — .Szegény gyalog
Véandor telt szivvel andalog;
Ballag ’s néz hol lesz nyughelye.
De nyilt ajtéra nem lele.

,,Ha szallast senki mas nem ad,
Atyam’ orokje felfogad;
Hajléka nagy ’s kiterjedett.
Lakodja sok ki szenvedettel s

>

Ha nézed3 Gsi hézama't?

Szivedre csendes baja hal.
Tlroéd ha sorsod’ balja sért,
'S nem érzed tuzforrtan a’ vért.

Kegy jobbja ra satort vona,
Mellyet vihar nem bont soha;:
Keék csillogé boltszényege™
Lattan enyész bud’ fellege.
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Egy Kis szobaja oh be szép!
Boldog ki hds enyhébe 1ép!
Szlik ez, szelid nyugalma is,
Minden bud, gond ellen paizs.

Csendét nem dulja semmi nesz,
Bar kinn 6z6nvész dorgedez;
Fedi ho- vagy viragpalést,

’S mindennek nyujt vigasztalast.

Csokolja napfény ’s csillagok;
Felé 6rémmel ballagok.
Sire’ kies hajlék’ neve:
Atyadm ! hivé-szavad jon e

A’ Vandor illy érzés kozott
Arany alomba koltozott,

’S midén a’ nap felvirradott,
Szegény! holtan talaltatott.

Gr. MAJLATFI JANOS.
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A’ Rozgonyi véres harcz Robert K aroly-
nak engedé a’ diadalt, ’s megerdsité fején a’
Magyar koronat, melly t6le a’ meg nem ren-
dithetd Trenchényi Maté’vitézsége altal ha-
romszor elragadtatott. Ové Jon a’ kiralyi mél-
tésag: de sem uralkodoi szelidsége, sem udvara’
hizelkedései ki nem olthaldk a’ titkos tuzet,
melly a’ felgyuladott ellenpartban mélyen tényész
vala. ’S bar kilszintt hddolgat a’ gy6ztes hata-
lomnak, bel6l még is égett a’ bosszUs gerjede-
lem, és sok derék Bajnok leve szomoru aldo-
zatja e’ vad péartoskodasnak.

Azon hcgyagazat-is, melly Abaujt és Zem-
plényt hasitja egymastol el, bator fészket adott
erdés fokain & kor’ szellemében haborgo Var-
uraknak. Itt élt Pete un eh Zemplényi Ispan,
Mé&ténak hu bajtarsa, er6t modot forralva
Pn rusty an’ falai kdzott. Keser(i szidalmak-
kal a’ sors’ keménységéhez, hogy Hazaja’ szent
szabadsagat Roma’ tetszéseinek martalékul hagy-
ja, nehéz borulatként dagadoza haragos langjai-



lian, ’s lecsattogva bérezem fegyverével, bezu-
ditd a’ szomszéd Megyék’ tertleteit. 'S talala-is
nyugtalan lelke részvevbkre, kivalt Omodé-
nak hjai Miklés és David gyulevészt hord-
va zaszI6ji ala: de minekutana a’ mindvégig ret-
tent6 Trenchényi’ kimultaval az ellenkezés
legerdsb sugara letiine, a’ régtél vert sebeket
békenyugalmakon enyhiteni hajlottabb Urak las-
sanként magara hagyakaz er6lkédét. Peteunch
véltozatlan marada, miként a’ télgy midén fer-
ge'tegek’ diihe tépi agait: de a’ Kiraly ’s az Or-
szag’ Nagyjai véghadat kuldvén Purustyéan-
ra, a’ megatalkodott Zendit6é Ztropkou’ va-
ranak vadonjaiba szorittatott. —
»Elneheziilél mostoha sors! éltem felett:
de én csapasaidra nem doélgk els “ ekként gyot-
r6éde a’ magaba vonult, Oseinek fegyvereihez
flggesztve kardjat, melly olly gyakran csilloga
a’ csatakon karjanak erejével. ,,Hadd nyugodjon
,» a’ bajnok’ eszk6ze, mid6n a’ férjfiui vitézség
,» Kajansagga torpittetik!* ’s egészen elfordulva a’
vilagtél, sziintelen komor maganyban solétke-
dék mint hegyei.
Csak egyetlen magzatja, az anyatlan Hed-
vig volt még a’ targy, melly felwidithala bus
napjait, Hedvig, a’szépség ’s virité kor’ buo-
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jaihan fejledezve, ki 6t vissza ifjusaganak édes \
limaira vezetgeté. Gyakran mérgelédott Pe-
teuuch a’ végzet ellen hogy fija nem sziile-
ték, kit ég6 bosszUjanak felneveljen: de a’ ke-
seriség majd forrd szeretetre olvadozott, &
mint lednyaban férjfidi tulajdonokat von észre.
Hedvig’érzéseinek m ndenikébdl feszeng6 tlz—
lélek sugérzott-fel, melly magas tettekben vagy
kidmleni szabadsaga’ zarai kozzdl. HGE szorga-
lommal neveié azt benne az 6rvend6 atya, as- >
szonyi természetét kivanvan edzeni a’ kolvilag*
bajai ellen; s6t szilajabb kitdréseiben-is csak
azon er6t latta, melly nem egy kdnnyen fogna
hddolni az elfajult kor’ pulyasaginak. Szikraz-
tak szemei ha elnézte, mint szokik-fel tombolo
ménjére a’ bator ledny, vadak’ nyomozasiban
hegyet-vélgyet futni-be, zivaiar kozepetle-is,
mindannyiszor elbizakodva 6ntetszetében , hogy
a’ feérj, kit 6 valasztand majd egykor leanya-':
nak , nem puliulha(and el a’ bajnok N&’ oldala
mellett. Hazajat mint legf6bb jot szerelni — ez
volt a nagy irany, mellyhez a’ langszivet szii-
netlen’ hajtongalLa: de a’ hazafiusdgnak buzgé
érzeteivel abba egyszersmind sajat keblének szor-
ny( inJulaljait-is altalénlé. igy halalmazott-el
Hedvigen a’ szertelen hév, melly V tér-
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meészettdl szelidre alkotott asszonyisaggal olly
annyira ellenkezik. — A’ visszas intézés altal
bels6jeben felforgatva, bizonytalanéi szallongott
a’ férjfi-ledny csapongé képzelgéseinek szdve-
vényein, hol sem érzeményei, sem akarésa vi-
lagos nyugpontot nem taldlhatvan, nemének tit-
kos vonzodasa mélyen de zavartan horitgala lel-
két a’ sejtések* homalyaival.

Egykor megfaradvan Hedvig a’ vadaszat-
ban, maganyosan pihent a’ritkdsabb erd6’ eny-
helyében. Az Gt kozel vala. Dalolva stelének-til
azon a’ munkasok haza felé: csak -egy fiatal par
szomoruan maradozott-hélra & tébbiektdl. Hed -
vig észrevévén Gket magahoz szélitja ’s okét.
kéi'dé szomorusagoknak. El6beszéllé ekkor a*
férjfiu, hogy 6 a* lednyzlt szereti ’s attdl sze-
rettetik, de 6 maga szegény lévén, a*Leany*
atyja oszvehazasulasokat nem engedi. — ,,Ti
szeretitek egymast!“ szl Hedvig, ’segy nem
ismert érzés hajnalong kebelén ; és lekétve karja-
rol a’ gyongyszoritét a’ panaszlonak ajandékozza.
Haladatosan borui a’ két Szerelmes jétevéije’ la-
baihoz , *s 6réome’ nagysagaban eltavozik. Hed-
vig mély andalodasba merdle: az épen ha-
nyatld nap aranypirulatlal jatszodozott gyonyo-
rd arczulatjan, a’ fak* nyildoklasai kozzul.
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L6-dobogas zavard meg az uralkodé csen-
det,’s minekelGite feleszmélt volna  tindér al-
modozd, egy idegen |fJu alak tlin szemébe.
Edes borzongas futja végig, mid6én szeme a’ h-
ledezd jovevény’ tekintetével oszveakad, ma-
gas!) kéjbe csapongtak pillantataik, ’s egy még
soha nem érzett renddiét villant kebelén keresz-
tul: kedvelteté nyajassaggal Gdvezli a’szép lovag,
szénak ered,ajkainak édelgd hangjan felejté He d-
v ig a’ mondottakat, s még is elérté —az ifju
leszall, hozz& szbvetkezik , lelket mutat minden
igéje, e’ taladlkozast szerencséjének, magat pe-
dig midén a’ Szliz Atyjanak nevét kiejti, bol-
dogszomszédjanak nevezvén. E’ kdzben a’kirtok
rivadoznak, Hedvig’ vadaszai kbzelgenek, *
az ifju esdeklen kérdi: részes(ilend-e még a’
Viszonlatads* 6romeiben? egy langtekintet 16n a*
Vélasz, melly szivéig lovelle. Hedvig felpat-
tan« lovara ’s eltlint. i

Almélkodva néz utdna Akos.— Robert
K aro ly’Udvaraban nevekedvén 6 tele dicsvagy-
gyal, nagy remény( tehetségeinél fogva fényes
polczokra készitteték: deli kulsdje’s vidor lelke
miatt, az asszonyi vilag’ balvanya. Most j6ve
a’ vidékre széles joszagaiba, mellyeket édes
Atyja, Myclik, az Uralkod6-Haz irant bizo-
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nyitoit hu szolgalatjai’ dijaban Kiralyi adomany
mellett nyert. E’ véletlen 6szvejévetel, Hed-
Vi g’ szépsége, ’s kilondssége melly valdjan eléntve
volt, elragadak 6t, és a’ forr6 vadgy, ama’ da-
czos Pét eun dinek lednyat — ki az Udvarndl
félelmetes vala inkdbb mint gydldletes, meghé-
ditani: langola keblében. Az alkony inté Utjara
a’ késedezét.

Meély gondolkozasban taldld Atyjat a’ ha-
zatért Hedvig ’s e’ néma komolysag kivanatos
volt el6tte, mivel boldog érzeménye a’ szep if-
juval kéjledezhetett, mig a’ragyog6 esthajnal olly
bajlon tindokldit le almai kdzzé. Hosszasb hall-
gatdsutan Peteunch vildgot parancsol, ’s maga
mellé szdlitd az édesen abrandozni ,Hedvi g™
ugymond bizodalmas hangon : ,,ma mult tizen-
»nyolczadik szlletésnapod, érettkoroddal ideje
,» tudatnom jovendddr6l gondos szandékomat.
,» Napjaim hanyatlanak , azért férjet valaszték
,» szamodra.“ Hedvig elhalavanydl.— ,, T ho1-
,dy Bothond kedvelt Baratom’ fijanak szan-
~tam jobbodat; ismérkedj-meg a’ gondolattal,
,hogy télem ’s eddigleni szabadsagodtél meg
,» fogsz valni. Néhany hdénap mulva megjele-
Inem!; ligv hiszem, valasztasommal megelégszel.
»Maradj hive — Anyad nem volt nekem az!‘‘



Itt homloka elkomorult, szemei vadon tiizelgé-
nek, ’s mintegy meglepetve a’ multaktol, egy
szekrényt nyita-meg, ’s egy aranyzott poharat
von elé. ,,Vedd ezen poharat emlékil ez orara.
,,E’ poharbdl Anyad haldlt ivott.”

Reszketve nyult Hedvig a’ pohar utan.
~Tudd a’ torténetet, sz6l tovdbb Pét eun eh.
,. — Meég alig voltal mésod-évii, midén fegyve-
,» veimmel a’ honi Fondorldk ellen kiizdni menék,
,» Kik Hazdnkat K& roly nak &rulgatak. E’ vidé-
.,ken lakoit ekkor egy ferjfi, gylnknek szin-
téit parthive, de mint fényre jott alnoksaga ké-
~S6bbmutata, a’ Napolyi felekezet’ baratja. Ez
»vadlangokra gyuladu fel N6m irant. Hazamda
,» Csusszatx tavol létem alatt, — ’s gy6z 6rddngos
,» incselgéseivel itt — gy6z az asszonyi tisztasa-
gon; meghajlott ez. Kartérvendve simul-vis-
,»Sza a’ gonosz. Toredelem szallja meg ama’ bol-
dogtalant, ’s @’ mint jovetelem’ hirét hallotta,
,»a szégyen ’s igaz bosszu el6l mérget vett €’
»pOharbol. En mar csak sirjat lelém. — Ret-
tent6 példaja ovjon meg illy tantorodéastol! «

Eg6 arcczal ’s eltokélve ,,Meg — igen Atyam!
meg6riz az engem! monda Hedvig, de'sze-
relnem kell a’ férjfiat, kit jobbomra méltatok:
fogom-é pedig szerethetni azt, kit te valasztal



nekem ?*“ 's mint egy alomba latvan az ifjat, érzel-
meitél elkapatva, a* mai térténetet kibuzogtatja
ajkain. Midén az ifjut nevezé , méregre lobbant
az 6reg. ,,Poklokra e’ névvel!* ordit,— ,az
istentelen csébité* hja 6? Hah! birtokara vagysz

's a' felduhilt szivbél i'ohand atok 6l1é el
nyelvén a* szavakat.

Mélyen megrazatva vonult Hedvig szo-
bajadba. Kés6 éjjel ablakahoz alla zajdult érze-
ményeiben, a’ taj felé forgatva szemeit, hol
Akost megpillanta, s hajnal’ hasadtakor mar
nem tudva azon helyre vontak érzelmei. Oda jott
Akos is ohajtozasa* szarnyain, ’s az (j inddlat
mélyebben gyokereze a*ledny’ szivében. Ott la-
ta 6t tébbszor is Atyja el6tt rejtegetvén boldog-
sagat, mellyet a* titkolédzas még inkabb szépite.
Egy szép vidam napon gyors léptekkel siete Ki
Hedvig a’var’ kapujan. Atyja megpillantvan
6t, uténa kialt; de az&lmodozdénak nem vala most
érzéke azt hallhatni. Peteunch gyanitvan a*
rettent6 titkot, leanyat nyomon kdveti.

Az erd6ben slri lomboktol ernyezelt pa-
zsiton taldlta Hedvig Kedvesét. Edesen csat-
togott a’ Fulmile kordltok. Szerelmet latszott
lehelleni a’ természet, az langolt Hedvig’ ke-
belében is. A’ fennven lobogd indulat elenyészti



minden eszméletét, ég fold eggyé olvadoz sze-
mei el6tt, és szive, lelke a*kimondhatatlan kéjr
gyonydrben lankadozvéan el, kedvese’ ringaté kar-r-
Jai kozt ébred-fel — ,, Tiéd vagyok!* rebegé,
langz6 tekintettel 's e' perczenetben egy darda
zuhan el mellettok. Elszornyedés' ha. gjain si-
kolt fel He dvi g oltalmazélag d6lve Akos’ me-
lyére. Atyja inegettdk allolt. ,,Hah gyalazatos!?*
riad; ’ser6szakos vonaglatokban kapkodva fegy-
veréhez Oszveroskad el8sietett szolgajinak kar-
jaikon. Leanyat a'Gydldlt’ karjai kozt latvan,
felbGszllt érzése szertezuza porhanyxi hajlékat.
Szoérny(t hala. Dermedve néz Hedvig Aty-
jara, 's a' lelketlen tetemre omlik. Lassan emel-
kedve azutan az ifjahoz 6gyclg, ki mélyen ille-
téeéivé alla olt. ,,Most, most tehat!* moud bus
elszauassal, ,,egészen Tiéd vagyok, vagy Atyamat
kévetem.”“ A’ varba vitetek a' halott. Hedvig
irtéztalo némasagban koveié lelkeLlen Atyjat, i
Gyasz borula-el Ztropkounak vidéke feleijt.
llengé zUgéassal kongtak le a’ varharangok szer-
teszéllyel a’ hatalmas Urnak nem vélt halalat
hirdelgetvén. A' torténet szérny( alakban ’s vi-
szongd képzetekben széllonga szajrdl szajra a'nép
k6z0Ott, 's nagy szamu sokasagot csédite Oszve
minden tajrol a’ torra. Néma tépel6déssel latja



Hedvig a’halotli késziileteket; de rettenet zaj-
16iig keblében. A*természet: szava el6rendul nagy
érzeményei’ zavarabol, ’s atyagyilkossagot kialt
fejére. Menteget6 ugyan indulatja vadlauggal ég-
~en @’ jovendd felé; de magzati szive’ marczonglo
fajdalmit csalfényével nem oltbata el. Minden
latogatast eltiltva szobajatol, szotlan, kénydtlen
sinlédve merengett.

A’ temetést megel6z8 nap’ végsé alkonyan bus
hangzatok serkenték fel az egyediilkesergét mély
siillyedezéseibdl: Szerzetesek’ karéneke Ablt az,
kik ajtatoskodni jovének a’ halotthoz, szomorgo
kintorna kézt. Hed vig’keblét kin’dihe tépdele,
’s Oszveszédult a’latvany felelt. Az 6rok elvalas’
gondolatja , ’s egy szézat, melly bels6je’ mélyéi-
bél 1agyuk fel, titkos erével integeték bocsanat-
ért esdni Atyja’ hidegllt labaihoz ; oda tamolyg.

Mély hallgatéds uralkodott mindenatt. A’
fegyverpalotanak ajtaja enged a*lassu nyitasnak;
keskenyen nyulong6 goth ablakai borzaszté rém-
zetek gyanant mozdulatlan remegtek az éjjeli
lampa’csillogasiban, félelmesen az 6si mely vasak ’s
panczélok a’ feketén sz6nyegezett falakon halot-
ti pompéi'a idomitva. Hidegen suhogott bé az
éjfel’ szele. Eldbdeinek lelkei latszattak kortié
lebegni, ’s felette Itéletet tartani. Kozépen a*
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gvaszalkotvany vértesen fekv6 halottjaval;.arcz-
vonasiba harag tapadadit; mellette cserag-koszo-
vUzta kardja tomérdek paizsa felett,Hedvig éi‘zése’
iszonyusagaban térdre omlott: ,,elélheti é az atok
magat a’ tiszta szerelmet ?* igy zokog: ,.6s Te,
ki engem forrd szivemnek indulatival apolgatal
Atydm, o 4&ldj, &ldj meg békehonodbdl! —
Akos! Akosi* -

Kozel allott o vigasztalni a’ Kesergét. Hos-
szas tusakodasin, eljojjon €  temetési gylle-
kezetbe ? gy6z6tt a’ nehéz gondolat: szerz6-
oka vagy a’szanand6 arva’veszteséginék. ,,Nalad
vagyok bus szenvedd, megosztani, enyhitni faj-
daljaiidat !

LA Kkos!™ mond a’ felrezzent leany, ,,te itt 7 ’s
felhcvilt indulattal kezénél ragadvan az ifjat,
»itt“ gy mond ,,e’ szent helyen, ’s ezen 6raban
kétom le hliségemet: — Szerelmem, e’ lélek, ’s
mindenem Tied!*“ ’s el6évevén Anyjanak szomo-
ri hagyomanyéat, a’ poharat, elbeszéllé a tor-
ténetet, e’ szokkal fejezvén be: .1 lly véget érjen
a’ hitszeg6!" Fagylalo rettegés fogta el az ifjut,
minden szeh'debb érzemény ellasulva szorult
vissza melyébe.

P eteunch letétetett elhunyt 8seihez,
fi ed vi g mély fatyolban, elvonulva az emberek’
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szemei el6l, mellyek tér gyanant sebzék szi-
vét, hér banattal gsrszola édes Atyja’ elveszt6t;,
de fajdalma id6vel enyhiile leginkabb az inddlat-
tol, melly Akosért égé. Erds ragaszkodassal
hitte magat jegyesének, noha buszkébb vala en-
nek érzetében hogy sem hiedelmérdl vallast te-
gyen. Tekintet és tartézkodas nélkul vett részt
tarsasagaban, vele mulatozott, vele jardait kar-
Oltve érdéin; csak benne ’s &ltala élve mindene
kivant lenni _hogy szerelme’ lanczait 6roklétbe
altalfiizze. Akos nem lehetett az elb3jolésig
szép Hedvig ’s hatartalan hajlandésaga irant
érzéketlen — s6t még a’ holgy’ szabadabb dél—
czegsége is gyonyorre ragadozd — Boldog mig
a’ cs pongd langokat viszonza! de hiiltebb esz-
méletének sugallasa e’ szovetségnek allandésagot
nem igérhete. ING6tton nétt Hedvigben az in-
dulat, de a’ komolysagot nem iizheté el, melly
sotéten boronga természetén ; titkos félelemmel
tolté az bé Akos’ kebelét, rettegve a’ langsze-
relemt6l, melly 6t oldhatatlan lanczokkal szo-
ritA ugyan, de fellengzd vagyait ki nem elégét—
hété: mindazéaltal sorsat a’ leAnyéhoz latvan koét-
ve> lek6tve maradt.

Mig ezek igy folynak, habora Gt ki Dalmat-
orszagban. A’ Kirdly hadi erét kilde Velen-
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ezére, hogy az ennek oltalma ala partolt Jadra?
varosat a’ Magyar Korondhoz visszahoditsa,’
Fegyverre szolittatott Orszagunk® Nemessége.
Az 0Oszvesereglés’ hire Akos’ dicsszomjat fel-
buzdita , ki azonnal kész vala kovetni a’ tabor’*
harsogasait. Hedvig fellengz6bben érezetty
hogy sem kedvesét & hospalyatdl visszatartana :
s6t Ujabb érdemdiszben Ohajtvan a’ vitézt ra-
gyoglandani, maga &sztonzé a’ Haza’ szolgalt-
jara; ’s csak nehezen allott—el a’ szandéktol, 6t
kovetve tapasztalni a’ harcz’ veszedelmeit.

De az elvalas’ 6rdja Hedvi g’ el6érzései-
tol megnehezilt. Forron szakadott-ki egy kony-
csep szép szemébol, — néma fajdalomban torlé-
azt le a’ ledny hév kebelén. Akos bucsiza:
szotlan kiséré 6t Hedvig az erd6ségen, sze-
relme’ 6romeinek ’s atyja’ halalanak titkos ta-
nahelyébez. A’ langérzemény’ leghatalmasb ki-
rohantd'al omla itlen az ifjunak karjai kozzé,
,» AKosi<s szola reszketé hangon: ,,e’ hely’ ar-
anyain enyészet lappang; — adaz kezekkel fog-
» ja-be a’ 1ét’ korét, de nem birhat a’ szere-
. lemmel. Itt, itt szovedék alakja végzetemnek.
,»— Elj boldogul:“— Hedvig banatosan vis-
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@7a véra leié: Akos tagultabb kebellel a’ di-
csOség’ lenge tavoléba.

Indulasra vart a’ Nemesség Rakos’ mezején,
midén Akos Pest ala érkeze lovagjaival. Gyor-
san tévé meg innen Utjat a’ bator sereg rovid
id6 alatt benyomulva Dalmécziaba. A’ zendllés
néhany utkodzetek &ltal megzabolaztatott, ’s Ve-
lencze egyezésre I6n hajlandé. Akos valamint
a’ csatakon ugy a’ frigykotésben-is fennten ki-
mutata jelességét atyjanak oldala mellett, kit a'
Kiraly a’visszaszerzett béke utan Illyriai Hely-
tartévd neveze-ki, fijanak érdemeit ékes arany
lancczal jutalmazvan.

De mas jutalom készillt Akosnak Vise-
gradon : mert a’ Kiralyné, ki 6t kedves Tar-
nokja’ fijat nagy kegyeiben tarta, Drugeth
Piilep akkori Nador’ unokajaval, a’ ritka szép-
ségl o: fviaval kivanja vala 6szvepéarositani.
Megjelen az ifja a’ fény’ helyén, ’s csudalasra
olvadoz. Olivia, miként a’ kertek’ fesel6 ro-
zsaja virag-tarsai kozott, diszremekje a’ Kirdly-
ne* Udvaranak: eleven viddmsag vetélkedve as-
szonyi szelidséggel tiindokle szemeibdl és leiké-
b6l — mint midén a’ harmat’ gyongyei apolva



t87

enyhitik a’ rozsa’ keblét kecsegtetébb langokra
szertedmld illatozassal. Akos tisztelet’ érzeme-
nyivel kozelite feléje, ohajta, s a két sziv
6szvehangzott szei'elmében. Mosolygva tiint-fel
'5 tettekben gazdagon a’Jovend6 az érdemre to-
rekszd ifjunak, ’s az 6z6n remények’szarnyai szaz
egekbe ropitgeték a’ boldogat. Sirva lebegett
neha Hedvig’ alakja csendesb oraji felett: de
az angyali - kellemii o 1ivianak szelid lelke
mindég a’ jelenlét’ dromeihez bajola a’ so6tétld
visszaemlékezést. Ha tett ollykor dszvehasonli-
tést, egész valdja csak o1 iv iAn nyughata-meg;
’s az Udvari élet’ ragyogasitol a’ messze leany
— feledékbe sullyedt.— A’ halai t(iz leginkabb
vonatik a’ kilénosség’ ingereitél: a’ férjfid va-
kit akar, valot keres tarsasagi életbe szovet-
kezve nyugottabb kivanatival; igy Akos &
Hedvig’ 6lében egykor toltott arany napokai,
most ifjusaga’ merészebb almainak tekinté.

Az 0Oszvekelés’ napja elhataroztatott. A’
szép par’ hire egész orszagon elfutamodvan, be-
szallétt rovid idén Ztropkoura-is.

Foldhez sujtd ez Hedviget. — Minden
csep vére elakada : de egy gondolat villantja ke-
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fesztil homalyos lelkét, gondolat, meliy nagy
és erds, mint szerelme. Kozel tandja kivan lenni
a’ hallott tirténenddének, ’s titkon rendbe-hoz-
Van dolgait bus varaban, egyik hu szolgajaval
Utnak indul Visegrad felé.

Uvoltve ropiiltek a’ szelek téren-tetén, a
mint e’ két Vandor a’ Duna’ partjaihoz verg6-
dék. A’ folyam szorny(i zajlongasban dihodott :
tajtékzé hullamaira rettegett bocsajtkozni minde-
nik révész. Kinosan néz-fel Hedvig a’magas-
ra, hol a’ kiralyi-var olly biszkén vesztegel az
idének — ’s levonvan balkarjardl a’sorgydngyot,
parjat a’ szerelme’ hajnalan elajandékozottnak,
egyik hajosnak nyudjtja, kérve kéri, ’s kunsze-
nti az altalvitelre. Végre elindittatott a’ csol-
nok, vészbdl vészbe hanyatva a’ dulongd hab-
toriatokon, de az elszant leany ég6 vagyaiban
csak fel! csak fel! — Zsibonga mar a’ nép &’
vartemplomban, melly oda szamosan tédula-
Oszve a’ rnenyekz6’ pompdajara, ’s a’ rend ke-
Vés vartaiva nlegindul: aranyban és ezlstben
tindokl6it elé a’ Nemesség , mig a’ fejéren-6l-
tozott koszoris lydnkak virdgillat hintegettek a’'
boldog parnak. Halal’ s6hajtasa iitédék-fel Hed-
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vig’ melyéb6l, midén Akost megpillant.'!, %5
miként lépdel érzése’ nagysagaval az oltarhoz
gyémantokkal ’s drommel sugarz6 menyasszo-
nya mellett. A’ Kiraly ’s Kiralyné” megjele-
nése dicséségre emelék az Gnnepel; ’s middn e’
F6 Méltdsdgok dragan himzett Gléseiken helyt-
fogtanak, el6jén a’ Papsag ’s azpszveadas’ rend-
tartasa elkezdddik. Szédit§ zavar éjjeleze Hed-
vig koril. A’ viladg ingadoza lelke el6tt, ’s a’
mint Akos’ ajkain a’ rettenetes ,,Igen!* Ki-
lebben , szivét hasadozni érzé. Fogyaték er6-
jének maradvanyain alig tantoroghata-ki: Aty-
janak lelke nyila neki dsvényt altal a’sokasagon.

Meg vala immar kotve a’szent-frigy, ’s az
orvend@-gyllekezet menvekz6i lakomahoz Ult—
oszve. Orvend6 magas Eljen! — kialtasok han-
gozénak-fel a’ Kiralyi-Haznak ’s az 0j parnak,
trombita-harsogés kozott. Egy oreg szolga lép
ekkor el6 ’s poharat hoz a’ Vélegény felé: ez
ijedten kap utana, " vér loccsan-ki beléle az
asztalra melegen feccsentve bé a’ kéjelgé meny-
asszonyt— Akos dszveomlik. A’ vendégek ki-
méletleniil ragadjdk-meg a’ vakmerét. Ch om-
bord, az oreg szolga, asszonydhoz vezeti a'
felzudullakat— Hedvig vala ez; melyébe t6r



dofve, kezébe irés szoritva e' foglalattal Akos-
hoz: ,,Vedd e’poharat| mérget ivott abbdl a’ hi-
ségtelen— a’ hlség szive’ vérével tolté-meg azt™.

Péteun eh’ birtokai a’ koronahoz e.stek-
vissza.— Hedvig’ sirhantja maganyosan emel-
kedék a’ Dunaparton.

Feleszmélt Ak os veszteségi érzetében —
megismérni nyereségét.
*
+ *
»
Sokaig tartatott e’vérpohar a’ Ritkasagok’
tardban: szomoru torténete szajroi-szajra hozat-
va-le hagyomanyul szelidebb jeienkorunknak.
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1.

Fellobbant Salamon a’ hadhir’ jottére.
Parancsolta gydlIni bator Vitézeit,
Hogy bécsapjon velek Bolgarok' féldjére
Kik titkon rablottak orszaga’ széleit:
'S mint a’ mennykd-zapor a’ télgyeket
Ugy zlzza teritse szélytt testeket.

2.

Véres kardot zaszlét a’ had’ hivo jelét
Minden tajékokon kor(lhordoztatja ,

Hogy a’ vitéz kdsse oldalra fegyverét,
Alljon-ki mint Honnja’ mélté nagy magzatja;
Zaldnkemén legyen gyul6-helyek

Mert ott egyesilni kivan velek.

3.

Nem hullatott kényet a’ serdiil6 vitéz,
Anyjanak sem leve a’ harcz’ jele, gyilok.
S6t monda: menj fiam, légy oily mint a’ szélvész,
Ha meggy6zetve térsz hozzam, akkor sirok.
'S atyjat is pillantvan fegyverében
Tz éledt a’ legény’ belsejében.
7
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4.

A’ lesben él8 hir tarkazott szarnyain
Bulgéarianak is suhog taja felé,
Keresztll-réppenvén a’ hegyek’ ormain
Holl6-sereg gyanant robban néhol elé.
'S mig a’ héshez komoly széval megyen .
Iregve hajlong a’ félékenyen.”

5.

De Gyula halat mond e’ hadra-hivasnak ;
Nagy két barna szeme fegyverére fordul,
Megveszi ez dijat a’ Bolgar rablasnak
Kialt ’s keser(ien kdnye rea csordul
»llka! ha tégedet fellelnélek
Egész Nandorral nem cserélnélek!u

6.

Hozzak daczos ménjét, melly mar rég nyugodott
Mert bénat iille-bé kebelét Uranak
A’ mén tizet tuszkolt, szokott, agaskodott,
Zablajan tajtékja ered haragjanak,

Mig végre vitézét megismeri

'S vele fellegekig a’ port veri.
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7.

Salamon is j6 mar Osszegy(iltjeivel

'S azokat mentiében vigan ébresztgeti,

Ambér huiszig haladt csak esztendejivel

Még is csapatjait biztosan vezeti;
Gy6z6 1évén el6bb két csatdban
Er6 ’s lelkesedés él karjéban.

8.

Bérontvan a’ Csehek Trencsény’ kdrnyekére
Hazajok’ keblében razta-meg azokat;
Hijaban allott ki foldjik’ fébb vezére,
Opos fistbe Gzte minden bizalmokat.

E’ tn a’ Kirdlynak most eszébe

'S varja Bator Opost seregébe.

9.

Maésik gy6zedelme zlgéd taboranak
Hés-hirrel Kerlésnek tolté-be halmait,
A’ hol Gejza Herczeg, magzatja Bélanak
Butdkka toérdel§ a’ Kunok’ nyilait;
Ez jut a’ Kiralynak most eszébe
'S varja Gejza batyjat seregébe.
7*
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10.

'S hozzé délczeg zajjal hamar el is éré,

Messze tindokolvén Vitéz? kardjai;

O a’ nagy hés ellen, nagy hosok’ vezére

De a’ gyongébbekhez szelidek szavai ;
Joltevé nap a’ Honi? békéjében,
Zivatar-hajté szél had’ tiizében.

11

A’ Kirdly koszonte ifjak’ hév szavéaval,
Gejza férjfi csenddel tészi tiszteletét.
Itt vagyok mond, Bihar ’s a’ Nyirség’hadaval,
Kik kozil mindenik od’adja életét,
Mid6n hatarat a’ szép Hazanak
Csorbitni tolvajlok kiallanak.

12,

Egvivdé merészség’ diszes pompajaban

Tiunik-elé Gyula jo Kiralya mellg;

Egyutt néttek 6k fel Endre’ udvaraban,

'S titkat mostan szeme lievesbben Idvellé,
Mért e’ ba ? Leventam, szdl Salamon,
Eszre veszed, ez mond, majd kardomon.
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13.

Eléall Opos is ereje’ hirében ,
A’ Cseh host-kioltott kard flggvén oldalan,
Lehel Vezér vagyon harcza’ drémében
Czifrésan kivésve testfedd paizsan;

Habos paripaja nyalkan hanyja

'S meg-megkotszan z6rgd buzoganya.

14.

Elhozta Jan Soprony’ hadverd seregét,
Mint egy sotét fenyves allott az mellette $
Morczan zérrenté-meg Gyorgy és Bors fegyverét,
Mikor szemét rajok a’ Kiraly vetette.

Vid halalt kialtott Bacscsal arra

A’ ki fegyvert emel a’ Magyarra.

16 .

'S harsanva terjedez ezek’ taboraban
Szittya-vérok’ biszkén andalgé nétaja,
Felkialt a’ sereg harczra-buzdultaban:
Fényl6 névvel éljen a’ Magyar’ Kiralya!
Ne féljen senkit6l, mig nemzeti
Szabadsagat népe érezheti.
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16.

Megorvend Salamon, vig jelt &d lovanak
'S koénnyilve roépul-le tabora’ sorain,
Kor(lragyogva leng fénye sisakjanak,
Palastjaval a’ szél jatszodoz vallain,
Szépnek tartja sorsat éromeben
Elhetni illy /Nemzet’ hlségében.

17.

Szabad fold’ fijai! igy sz6l Vitézihez,
Nandornak Vezére megcsufolla szavat;
Lopva csatla sergét Bolgarok’ serg’ihez,
Dualta velek Hazank’ drtelen hatarét.
Vér omlott foldinkon I foldinkon vér!
'S a’ védtelenll hunyt most bosszut keér.

18.

Legyen! zUg a’ sereg, kit egybe kot velliink
A’ szép honni szézat ’s koronad’ hatara,
Ne bantsa idegen, mert kai‘dot emellink
Az atyafi lelkek’zeng6 oltalmara ,
Szamot tartvan egymas’ segedére,
igy lesz mindég erds Arpad’ vére.
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19.

'S elvégzik altmenni a’ Szava’ habjain, "
Hogy megreszkettessék a’ csiif aruldkat,
igy lelt. A’tul allott Gordgok’ nyilain
Es tlzén keresztulhajtak a’ hajokat;
A’ Gordg mar futott, itt hijaba
Bizvan vizben ég6 kandtjaba.

20.

'S mikoron a’ partra batran kiléptenek,

Mindég gyulva bennek a’ harcz’ indulatja,

'S kdrijeik sipjaik széllyelzengettenek

Bamult rajtok és hiiit Szervia’ magzatja,
Milly fergeteg csap, mond, e’ hazara
Mért mentiink az 6vék’ tajékaral

21.

Meglatjak a’ H6sok a’ nagy var’ tornyait
Hiségtelen Belgradi mind igy kialtanak,
'S megallvan a’ Kiraly, halljak e’ szavait:
Bajnokaim hirért dicsén itt vivjanak.
Gejza komoly. Nézi a’ tajékot
Sokan kapnak itt szél 6rok almot 1



300

22.

Gyuléat félig bosszl ’s banat fasitgatja,
Félig egy szép remény csillagzik lelkében;
Keres6 szemének andalg pillantatja,
Ilkat latja véli minden sejtésében,
Ha kapnéa, gy6zelmes 6hajt lenni,
Ha veszti, a’ holtak koztt pihenni.

23.

Eltertl &’ tdbor Nandorvar* vidékén

ljedezés rohan lakosa’ szivére,

Fennakad a’ szozat a’ v6legény’ nyelvén,

'S a’ Magyarnak félve pillant fegyverére.
Reszket hogy 6 meghal s majd matkaja
Leszen a’ gy6zendd hés’ prédaja.

24.

Futnak batrabbjaik nézni a’ bastyara.,
Megzavart szemeket Gyulara szegezik ,
Hirtelen tekintve egyik masikara
Ki az az ifid hés ? szepegve kérdezik;
Tavasz van ’s felhdje, &lladsaban
*S melly erd rejtezik panczélaban!
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25,

A’ szomszéd szomszédhoz szalad jajgatassal
Tlzet-veszlett szoval festi az inséget,
Ambaér egyszer-egyszer énbatoritassal
Férjfiasan akar szivni merészséget.

De a’ magyar hirre emlékezik,

'S bétor feltettérél felejtkezik.

26.

Azonban elszanast gyUjtogat népébe’
A* varnak tlzkaru délczeg Kapitanya,
Minden kapu’ kolcsat ragadja kezébe
'S keményen eskiiszik hogy azt kardra hanyja
A’ ki gondolkodvan halalardl,
Nem 16kné a’ Magyart a bastyarol.

27.

Gyalaeatnak monda, mikor a’ férjfi fél,
A’ ki veszélyekben vivja dics6ségeét,
Melly mint az esthajnal’ ragyogasa ugy kél
JS5 jovend6k bamuljak lelke* erésségét,
Fogja hat mindenik fegyvereit
Védje honnjat, hdlgyét, gyermekeit.
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28.

Nyargal piaczain zsibongd varanak,
hol az egybe-futé asszony-népet hallja,
Félelmet elGzni toreksz6 szavanak
Csapodar hangjain ezt is vigasztalja,
Hogy kirtje ha csatat jelentene,
Férje’ nyakan egyik se cs(iggene.

29.

Ilka remeg reméli a Vezér’ hazdban
Ilka, Hunnidnak legvirdgzébb szlze ,
Kit elébb egy Bolgar, vad prédalasaban
Magéaval ragadvan, Szervidba (ze,
'S Nikétasznal rabnak bémutatta,
Ki a szép hajadont megtartotta.

30.

A’ ledny’ f6 neme “s bajolo termete
Nikétaszt sok izben tlzbe zavargata,
De mindég komoly volt ennek viselete
’S nemes blszkesége visszariasztgata;
Rajta mas ifjak is bamultanak,
De édes szot t6le nem kaptanak.
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31.

Mindég vagyott szive a’ vonzé Honn felé,
Titkos bu szendergett andalgd szemein;
Kebelét habozo vagyédas emelg,
Csuiggedezett 6rom lengett érzésein,
F4jdalmai néman maradénak,
Panasz’ lagy hangjaban nem oszlanak.

Ki is (zte volna sulyat keservének ?

Hideg bizodalmu a’ més nyelvnek hja,

'S igy vig korében is masok’ éromének

Csak s6hajtott *s mindég volt valami hija.
Gyermekkorét latott fold’ tajai
Voltak gondolati és almai.

33.

'S ha viradt a’ reggel, els6 serkentében
Egyhez 16vell6dott tistént gondolatja,
Még az estének is busitdé csendjében
Messze tdjan maradt kedvesét forgatja;
Most a’ had felkdltvén banatjabol,
Szabadulni kivant fogsagabol.
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34.

Hirtelen a* varnak legmagasb tornyaba
Hogy foldiit lassa, menni merészkedett y
Latta ’s 6romhulldm tolongott baljaba,
Bluzavirag szeme konyekben feredett;
Ha véllan tlndéri szarny kelhetne
Honnja’ gyermekihez répdlgetne.

35.

,»Hazdmon Kkeresztul-evezett fellegek ,

Ha ti meg tudnatok azt nekem mondani,

Hogy él e? otthonn e? vagy itt e’ seregek

Koztt all O, Ilkajat megszabaditani!
Ezt mondja ’s az égnek tag (rében
Tévedezget, szive’ 6mledtében.

36.

Salamon’ Vitézi masnap a’ falaknak
Mint &’ mennykd’ zaja akképen esének,
De nem Ontheték-ki mérgét bosszijoknak,
Ambar ezer prébat a’ bastyan tevének.
Hah! zig a’ Kapitany, mig meg nem 6l
Engem az ehség, nem lesztek bel6l.
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37.

BosszUban fered6 harag gyujt szikrakat
A’ gy6zodelmetlen Kiralynak szemében,
Langolva ingerli mind a’ katonakat
Villog a’ halalkard ezek’ bus kezében’,
Mellyre hivjak a’ varbélieket,
De azok nem hozzak fegyvereket.

38.

Nikétadsz a’ gorog Csaszar’ segédére
Vart_és akkor akart harczra kirontani,

Ha O kisztett-fel, mond, a’ Magyar’ foldjére
Most se hagy-el ’s varam fenn fog igy allani,
Népemet a’ sziilkség nem banthatja,

Készen elesége’ hahnozatja.

39.

Megveti a’ Magyart ebbéli biztaban
'S jo reménnyel varja kémeid kovetét,
Atalkodott szivvel jar palotajaban,
Hiresnek almodja el6re életét;
»Segéd j6“ mondja is egyszer Ore.
'S fut hamar a’ béastya-faltetére.
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40.

Latja a’ leveg8’ tavol kékségéhen,
Hogy ott hadisergek fel-ald rohannak,
De olly zavart is hall hatara’ részében ,
Mint mikor a’ felh6k 6sszetolonganak ,
'S csattogva zeng az ég’ harsogasa
S messze zUg a’ dérgés’ hangozésa.

41.

Majd a’ Gordgoknek sergét észreveszi
De ugy hogy mar (zik Gejza’ h6skardjai,
Megharagszik erre, gyiil hdl mérge, eszi,
Atkozzak balsorsat karomlé szavai,
Paripajat gyorsan elhozatja,
Készil hogy a’ kaput Kinyittatja.

42,

Rajta! csap'junk rajok, kialt seregének,

Orok szégyen a’ ki visszafordul annak,

Kezét nyujtd hdrom hds Szaraczenének,

A’ Kik vivni halni értté készen vannak.
Sokszor dultak ezek méar & vele,
'S fogyasztén, mint a’hév Szamum’szele.
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43.

Aimak tajairdl jottek tengereken

Tevékre felrakott arabsz eszkdzokkel,

Békeség nyugodvan tulajdon foldjeken ,

Nem birtak feszeng6 ifju vad tuzokkel,
'S 6romoket lelvén zsdkmanylasban,
Szerencsét kerestek csatazasban.

44,

Es Nikétasz Oket kedvesen fogada,
Mint a’ kik Eruiri vérbél szarmazlauak
Most egyik osztalyat azokéhoz ada,
Mondvan hogyr prédajik megint feloszlanak.
igy, daliét langozva néz hadjara,
'S kirobban a’ Kiraly’ taborara.

45.

Josz hat ? zeng Salamon, most tudlak becstlni
Mert a’ nem remeg6 sikra szall kardjaval,
Zugja ’s Vitézinek int harczra hevilni,
Hogy gy6zés fejlédjék szép borostyanéval,
'S Opost paripdja nyalkdn hanyja
Karjaban fényit mar buzoganya.
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46."

A’ hdrom Szaraczén 6t latja legeldi
'S haraggal egyenestt neki szaguldanak,
Nikétasz a’ Kiralyt czélozza jobb fel6l,
A’ kinél Gyula, Bors, Jan ’s Vid villamlanak.
Halvany véarakozas Ul a’ varban,
BosszU ’s védés pusztit a’ hatarban.

Oda mar az egyik a’ hésebb Szaraczén |
Tdn az édes élet, huny szeme’ szikraja,
Struczlollas turbanjat szélytt tapodja a’ mén,
Soha se latja meg tébbé 6t hazija,
Testéért viv most még két pajtasa,
Hogy annak ne legyen darablasa.

48.

Nem engedé Opos, inkdbb a’ Szavaba —

Kialt legényihez , a’ kik korilvevék,

Utat vagott nekik, ugy toltdk nyomaba,

Irtézatost zuhant a’ mint belé veték ,
Nikétasz széllyesztve nyargal erre,
Ezret vagynék olni le egyszerre.
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49,

De Gyula neki vag, ’s a’ mint tart6ztatja.

Belsejét Borzaszté gyanu koérnyékeazi,

Csatdjat sziinteti szive’ langozatja,

'S Nikétaszt merészen fenyitve kérdezi:
Nincs é egy magyar sz(iz a’ varadban?
Ha van is, mond az, és tovabb illan.

50.

Gyériteni égett Oposnak sorait
De Gyula, Bors és Jan hatba szoritottak,
;S nem gy6zvén védeni ijedt Bolgérait,
Kiknek egv csapatjat Vid’sGyorgy szélyt hajtottak
Felejti bajaban fenyitékét,
'S véarba lopja roncsolt vert seregét.

51.

Gv ula egy sereggel tddulva koveti,
Hogy benn lassa a’ lyanyt elzar6 falakat,
Hanem 6 hirtelen foldre zdkkenteti
A’ hegyesre vasalt szalkés rostélyokat.
Ugy hogy tiz Bolgara kiinn rekedett.
Gyulanak fajt hogy bé nem mehetett.
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52.

Rakatja Nikétasz a’ nagy lakatokat,

Borultan fogadja magas palotjja ,

Mérgesen csapja bé az ajtézarokat

Sotét lesz mint az 6sz’ fanyar éjszakaja,
Szégyen’ sulya marva @l keblében,
Megzlzott kevélység forr erében.

53.
Majd a’ két Szaraczén szobdjaba 1épik.
Nem sz6l — fajt volt néki latni csak keltejét,

Ne csiiggedj-el! azok ekkép lelkesitik,
Ki csligged? élesen I6vi 6 zart hevét;
Azért térilém-bé seregemet,
Hogy valébban lassam gy6zelmemet.

54.

'S jutalmakat osztat elfaradottinak

Nagy vendégséget csap szarnyat-add borral,

Hogy felejtsék terhét Opos’ vagasinak

Es majd el ne hagyjadk abban a’ mit forral,
Mindennapra zsoldot bdven fizet,
Kardot nyilat Gjra koszorultet.
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55.

Az alatt kinn Gejza mar visszaérkezett
A’ gordg seregek széllyellizésébdl,

Hajlott Vezérekkel akkép szdvetkezett:
Hogy nem csip ezutan a’ Magyar’ foldjébdl.
Megbeszéli! most ezt Kiralyanak,

Kihez Hései mind beallanak.

56.

Még hat az egy Nandor-Fejérvar vivatlanl
Mondék és mindenik tanacsat nyujtotta,
Gondosan Salamon, rendre zavaratlan,
Okos beszédiket végig meghallgatta,

Majd egy sereg &csot Kerittetett,

'S faltor6-kosokat készittetett.

57.

Nyulnak a’ fal mellett fel a’ nagy allasok,
Dongatjak a’ bastyat hol hozza férhetnek;
De vastagok lévén a’ sziklarakésok,
Sok napok alatt is kevés kart tehetnek;
'S a’ bastyalyukakon ki, nyil repiti,
Arra ki véletlen oda kerdil.
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58.

Bé nem johetnek ok, kemény er6s Belgrad,
Mondja benn Nikétasz bizva bastyajaban,
Majd toprengd lelke neki illy sugast ad:
A’ Kiraly és Gejza e’ nap’ munkajaban
Seregekkel egyutt megfaradnak
Es nyom¢6 &lomban elnyugodnak.

59.

O akkor az éjnek masadik felében,
Lopva Ut Salamon’ alv6 taborara,

'S halalhoz6 szélvészt indit seregében
S nem ébred-fel senki tobbé hajnaléra.
Titkon razza testét gondolatja,

Néhany tisztjét hamar szélhatja.

60.

Barna szemdlddkét OsszehGizvan szemen
Bosszuéllas ule bévont ajakara,

Az éjjel, mond 06lés leszen Belgrad’ terén,
Kirontunk a’ magyar tabor’ mély almara,
Hanem ti senkinek ne széljatok,
Csak a’ sereggel fennmaradjatok.
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61.

De megtudta |lka ravasz indulatjat

'S foldijei’ sorsa mélyen megilleti,

Sejtvén mar Nikétéasz’ duhds akaratjat

Hogy 0t is gyamibdél még tan megdleti,
Tlizbe pattant szive’ langoltaban
Ekképen tlinédott habzésaban :

62.

»Fagylalé keménység fasitja szivemet,

Hova lett lassanként gyongéded 6sztdne?

Szeliden folyénak remélltem éltemet,

'S most edzett bossziunak foglal-el 6zone;
Hidegen borzaszt-meg gondolatom,
Még is tevésére vonattatom.

63.

Csak ugyan nem viszek gyilkot a’ Vezérnek,
Oretlen életet gydvasag bantani ,
Ambar sok kinzasi télem bosszit kérnek,
Inkébb kinszeritem csatat mozditani.

Egjen a’ var. Ok is égettenek ,

Mikor hatarinkra csédultenek.



Tigris moéd hanytak szélytt a’ gazdag falukat

Elhunytak Sziléim sulyos kardjok alatt,

En nem is lathattam puszta sirhalmokat,

Nekem halél helyett kinos fogsdg maradt.
Most félnek a’ gyavéak ’s nem nézhetem,
Hogy gyozés nélkil légy szép Nemzetem

65.

Vessen har ez véget hajnallott éltemnek,

Ne sirassa senki tavol halalomat,

Ne tudja-meg senki &sztdnét szivemnek

'S fljja és szdrja-el egy vad szél poromat,
Elvesztém mér minden kedvesemet!
Béhozom ez éjjel Nemzetemet.

66.

Isten hozzad, Edes! kit kebel-reszketve
Kifestvén, esthajnal’ fényében néztelek,
Isten hozzad! ha most e’ koczkat elvetve
En arnyékka valva, talan elvesztelek.
De oh ha itt volnal, Egyetlenem!
Jer oh siess hozam, te Mindenem 1*
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67.

Epen ekkor hunytak a’ nap’ sugarai,
Elterjedt a’ foldon szarnya az estének,
Sotét gbézben alltak a’ var’ fénytornyai
’S lakosi biztosan elcsendesulének ,
Az Anya nem sejtvén bus felh§jét,
Kényén czirogatja csecsemdjét.

68.

Kicsiny artatlankam! alugyal suttogja,
Ne félj, a’ Magyarsag nem banthat benniinket,
Vitéz Kapitanyunk, omlésat felfogja
’S majd megunatkozva elhagyja foldunket,
Ismét Olelinti hiv karjaval,
'S az artatlan szenderg jé Anyjaval.

69.

Zuagva kél egy szélvész, a’ hazfedél ropog,
Ilka kinn van benne rejtett hanoijaval,
Haja feldll, szive oldalahoz kopog,
Nem meri a’ szikrat elvetni karjaval.
A’ szél hédul s viszi szélytt roptében,
Ilka latja ’s lerogy ijedtében.
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70.

Nikétasz ezel6ttkikiildvén kémeit
Titkon leskel6dni ablakaba 6le,
Hol mig az éjfélnek varna lépéseit
Rea véletlenll szendergés kerf(ile,
'S mig élete szunnyadt, almodtaban
A’ Halalt latja vaz formajaban.

71

Kriptdk’ mohos doha sargallik homlokan,
Irgalmat fojtva néz meredd szemével;
Elfaradt konyorgés’ kénye csepeg nyoman,
Es & kitorl6leg int vas vesszejéevel,
Mellynek megborzaszté kongésara
Puszta leszen kunyho ’s kiraly’ vara.

72.

Siket hangon monda: tudd-raeg enyim levél,
Meg van mar szamodra vetve hideg agyad,
Késziilget sirodon lengni a’ g6zos szél,
Hires lész, de nem fog teljesedni vagyad.
Nikétasz felszokik kdpadjarol
'S veritékét torli orczajardl.
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73.

Mint a’ csattant villam szemét agy vakitja

BuUs vilagoldsa véara’ égésének,

Doébbenve rohan-ki, 6reit szélitja,

Kéaromolvan 6ket, hogy hirt nem tevének;
Uram' most akartunk, 6k szdknak,
Hazaink mind langba borultanak.

74.

Lovon a’ Kapitdny, Magyarok és a’ var
Klszkddnek zsibongva tlzesult eszében ,
Megint minden kaput Gjra megnéz, bezar ,
Bastyakra még tobb &rt kuld—tel hevenyében,
Vagtat hogy a’ népet batoritsa ,
Es az égést hamar elnémitsa.

75.

Messze Kit(in s latszik a’ lang’ terjengése ,
Felkél a’ Magyarsag; hangzik kiinn a’ Kiraly
»Legyen ez éjtszaka eltoroltetése ,
Ha nappal ki nem mert rohanni a’ dagaly.
Gyula, kardjat kéti oldalara
'S torekedve rohan a’ bastyara.
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76.

Tulrol eleibe egy Bolgar is felhag,

De '6 azt zuhogva mélységbe taszitja,

Beszallvan a’ résen, a’ nagy kapunak vég

'S levervén zéarait, dorégve megnyitja.
Benn a’ Kirdly a’ nagy Geizaval
Benn haragvo serge, szablyajaval.

77.

Tiz vitézt kuld a’ var’ oltalmazdjahoz
'S t6l6k nemes tlizzel neki azt izeni:
Hogy ha jé letenni fegyverét labahoz,
Nem fogja most népét ’s magat eltorleni,
Az emésztd tuzet eloltatja
'S a’ varhoz kegyes lesz indulatja.

78.

Hanem a’ Kapitany fogoly lenni borzad,
Biszkesége inkabb valaszt dicsd halalt,
Népe’ fennmaradtan hév lelke till szalad,
S6t Osszekurtolvén, hozzaja igy kialt:
Egjen a’ var. Jertek ti csatara!
Vivjatok fényt e’ csuf éjtszakara.
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79.

Geizat taldlja elkeseredtében
'S porra zuzni vagynék, neki vagéasaval,
Mint két boglyas cserfa az €]’ szélvészében
Ollyan a’ két bajnok szikrdzé kardjaval,
Lovaik hoi‘'kanva &gaskodnak,
'S majd rélok leszallva viaskodnak.

80.

Gyula félre vagtat az utszadk’ sorain
Ha valahol a’ lyanyt, az édest lathatna,
Bar egyedil szallong, de hési karjain
SGrd csoporttol is hogy elragadhatna,
Bbg a’ szél és a’ lang szélytt vilagol
De Ilka, szép Ilka nincsen sehol!

8l

Halélra elszanva Nikétéasz’ 6rei,
Kilén csapatokban keményen szeldelnek,
'S oldalrél csipked6 két Szaraczénei
Kevély bosszijokban sokat megjelelnek,
'S reménység kél benndk hogy kiverik
A’ bérohantakat fegyvereik.
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82.

JerOpos! kialtjdk, nem tudvan, hogy rejtve

Hagyta kiinn Salamon vigyazni okosan,

De helyette &ket ddbbenésbe ejtve

Redjok hirtelen Vid ’s Gyorgy robog, rohan,
'S a’ négy, foldrengetve tusakodik;
Bacs, Bors pedig mas helytt villamkodik.

83.

Salamont ezekre a’ hir’ §zonlése

Mint ifjat 6szténz6 hévvel altlangzotta,

'S kiralyi Vezérhez mélt6 lett kiizdése,

Mert a’ Bolgar serget maga is bontotta.
Koérulte mindenkor magyar népe ,
Melly a’ h6s Kirélyhoz hiség’ képe.

84.

Ez alatt a’ halal Gejza mellé kerul,
Kardjarol dohodtan a’sir’ gézét fujja,
'S Nikétasz a’ porba halavanyon terdi —
Serge pedig elfut, hogy szugait bujja.
De a’ két Szaraczeén ezt nem tudvan
Bizik, Vidot’s Gydrgydét hatratolvan.
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85.

Mas fel6l ezer hang Osszekeveredve
Zeng a’ leveg6ben s recsegve szaggatja,
Edes kedves Anyjat halalra ijedve
Az artatlan gyermek kéri hivogatja;
De szegenyke marad emld nélkdil,
Vagy hogy Anyja latja hogy az mint hl

86.

Egjen-el hat minden! kialt kis népének
A’ haznak gazdaja ’s buvnék a’ kard elél,
Hanem merre ’s liord, itt ég, ott éltének
Sziintet6ji vagnak jobbja ’s balja fel6l.
Mindennek nyomaba halal dobog,
'S feje kordl zazo villam lobog.

87.

igy tengett Ilka is az éjnek zajaban,
Perczentenként varva elenyésztetését,
'S érzékeny szivének mély megindultdban
Sajnélva tekinti @’ hazak’ égését:
»Irgalmas Eg! séhajt, ezt én tettem!
Bocsass-meg hevemnek, ha vétettem.*
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88.

'S @’ mint sohajt, néki czéloza egy Vitéz,
Olj-meg héat szol hozza, lebukva térdjere,
De az honnja' hangjat hallvan szeméne néz
'S a’ langnal ra ismér benne kedvesére,
Dihét szelidiilés olvasztgatja
Békévé lesz harcza’ szikrazatja.

89.

Oh te! kit lelkemben mindég kerestelek!

Szél a’ leany, ekkép nyerlek vissza téged ?

Oh I kit éjjel nappal nem felejtettelek

Csaknem 6nnén karom altal leve véged
Mond borzadtan Gyula, neki orl
'S mint védd oroszlan vészi kordl.

90.

Nem rettent é az éj visszanyert kedvesem ?
Latod a’ sok holtat, ne tekints reajok;
Szinte én is félek most mar hogy elesem ,
'S tégedet elhagyva megyek alt hozzajok,
Rettent szolott Ilka, édesének,
De igy kellett Nandor’ elestének!
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91.

Megint harcz kél erre Gy uldnak karjaban,
A’ h6s lyanynak mint hés kivanvan tetszeni,
Azért a’ kit megkap uj neki futtaban.
Annak vele megkell, ha férjfi, kizdeni.

Sok élet’ ajtajat felhasitja

'S rajta a’ kit talal, kitaszitja.

92.

Nem agy! nem ugy! kérte Ilka konyodrilve
Halomra dontenél te latom ezreket,
Mikor ellenséged foldre van tertlve ,
Ne bantsd az artatlant ’s nem-fegyvereseket;
Gyula megint csendes lett hirtelen,
'S oltalméban a’ ki fegyvertelen.

93.

Bar tehat elhagyndk mar a’ vagasokat,
Mondja most maga is, minden hatalmokban !
Kimélenék velem a’ bis lakosokat,
Oltandk az égést a’ még ép hazakban.
De a’ meggy(ilt bosszt addig nem hil,
A’ mig vakult mérge meg nem enyhal.
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94.

Végre a’ Bolgarok elhanyjak kardjokat

Csata-vesztett baval sirva kénydrgenek ,

Most a’ Magyar szidvan a’ nem-bajnokokat,

E’ pulyak hat, monda, foglyaink legyenek.
'S nem &llvan-ki a’ H6s’ ostromanak
Jojjenek gyermekink’ jatékanak.

95.

Feltekint az égre Ge jza e’ tiz kdzott,
Latja a’ barna fist’ bolyg6 kevergését,
'S minthogy a’ csillagok’ serge elkdltozott
Latja az €jjelnek készuld tiinését,
'S csendesiti Bihar’ vitézeit
Tégyék-le a’halal’ fegyvereit.

96.

Hajnal repedez mar, kialt; elég, elég!
A’ szép nap ne lassa a’ bus életdlést,
Salamon is felzeng, szlinjék a’ diihdsség.".
Oltsatok mindenutt a’ ropogd égést.

'S dugjak a’ Vitézek szablyajokat,

De magokhoz szedik zsdkméanyokat.
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97.

Mint a* felh6k mellyek kulon égalj’ tajan

Szortak a’ vidékre rontd villamokat,

’S hegy-volgyet renditett zigas dorgés utan

Komolyan egymashoz csatoljadk magokat:
Salamon ’s Gejza igy talalkozik
'S egyik a’ masikon bamulkozik.

98.

Fennéllnak a’ varhegy’ magas tetejében ,

Hallgatjak alattok a’ Duna’ zligasat,

A’ Kiralynak 6rom sugarzik szemében

Hogy kiterjeszthet6 ezzel orszaglasat;
Gejza komoly. Nézi a’ tajékot,
Alugyatok mond az 6rok almot i

99.

Komolyg6 felséggel tekint§ a’ hajnal
A’ konnosult varat, sappadt holt testeket,
Sz(irkéll6 kodébdl latszo pirossaggal
Festé a’ szélveszes kemény vitézeket;
Busan vilagolt a’ délt falakra,
Halvany szint vetett az elhunytakra.
8
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100.

Szell6je becsapvan a3 rokkant ablakon,
Ujité alomban senkit sem legyezett,
Hajlékony fuvalma szélytt a megholtakon,
Hajok lebegtetve itt ott lengedezett,
Es gomolygo fustot *s gbzt kergete,
Melly felh6vé lenni felsiete.

101.

A’ kirt megzendul most a3 Kirdly* szavéra,
Feléje szblitja az éj’ Vitézeit,
3 ezek annak hivé jol ismért hangjéra,
Csoportban liagyak-el Nandor* szegleteit:
3 hajtnak , hoznak velek sok foglyokat,
Férjfit Asszonyt filt leanyokat.

102.

Vezeté Gyula is visszanyert szép foglyat.
Mint foglya maga is Ilkaja’ szivének;
Kit, bolgai'-mid hordvan kontdsét és hajat,
Minden jovék bolgar leAnynak nézének;
35 mig a tébbi vadon hallgatva jott,
Nyajas beszéd folya ezek kozott.
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Végig fut a*Kiraly* vidam tekintete.
Most bajnokin a* mint el6tte allanak ,
Nagy volt sz6l mindenik’ maga viselete ,
Koronam’ koévei hiv halat mondanak.
Mostan & Kapitanyt keressétek ,
B a* hést hési disszel temessétek.

104.

Két szdz Vitéz gyl(iljon Ossze sirja koril
Zengni énekiinket mcllyre hés érdemes:
Minden ellenkezést a’ halal eltérl,
Hamvakon soha nem all hosszut a’ Nemes.

A’ Vitézek tlstént igy tevének ,

'S Nikétasznak hangzott a’ nagy ének

105.

Borzongatva siivcilt a’ szél
A’ siron, hol Hés fekszik ;
Dics6 nevén meIIy fényben él,
Unokdaja melegszik.

g*
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106.

Az 8sz id6k’ éjjelétdl
Ujra ébred mindennap ,

Ha nemes sziv szo6lt melyébdl ,
Ezer ald6 konyet kap.

107.

Biszkén lebeg hire mindég
A’ legmagasbh vérakon ,

Ha délnek is ezek, 6 még
Feljebb hat langszarnyakon.

108.

Haléalan is az Atyanak
Ez vildgol eszébe,

5 intést adva bls fijanak
Ot bélyegzi szivébe.

109.

Meghallja Geiza a’ H6s6k’ énekét
A’ csatazd felett szomorgon hangzani,
Irgalomnak konye nedvesiti szemét,
Nem fog, mond , mar tébbé néked hajnaliam!
Alugyad csendesen mély almodat!
Hiven védelmezted Nandorodat.



'S fordulvan a’ rabok’ lankadt seregéhez

Meglobban lelkében egy szelid gondolat,

Magas érzeménnyel ckkép sz6l Occséhez:

Kiraly ! kérlek bocsasd vissza e’ foglyokat,
Megtisztelted bosszis Vezéreket,
Old-fel ezeknek is koteleket.

111

Salamon bamulva pillant Geizéara,
Arpad’ szellemével kezét megszoritja,
Derék vérem! Gugymond, kinek vagasara
A’ halvany Enyészet sirgddreit nyitja,
Add vissza, add fijat az Atyanak,
'S terjeszd hirét Arpad’ magzatjanak.

112,

Eredj gyujtesd egybe mind a’ seregeket,
%5 zengjed az enyhités’ kegyelmes szavait,
De iptsd-meg kozoltok az 6regebbeket:
Ne bantsdk Hazanknak ismért hatérait,
Es mellettiink kossék-fel kardjokat,
'S igy békében latjak Belgradjokat.
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113

Occsére Geiza 6romliddulva néz

'S megy mint egy jéltevé nap’ meleg sugara

Kialt, hogy melléje gy(ljon minden Yitéz,

'S gydl is és figyelmez kedveltje’ szavara.
Mikor megszlintek mar tolongani,
Nemes méltésaggal kezd szélani :

114

Vitézid Jelesek! azt ti jol tudjatok,
Kiki oromest él édes otthonaban ,
Foglyaitokat hat kérlek bocsassatok ,
Hadd legyen mindenik sziléi hazéban;
'S ha ismét ellenlink harczolnanak:
Akkor vegyiik &ket hadprédanak.

115.

Gyula megddbbenve pillant Il1kajara
Mig éromkonyeket ejtnek a’ tébb rabok,
Ah, érzi keblében a’ sziv’ kinz&séara
igy csapnak e’ mindég uj uj habok!

Ilka csendesiti szép szemével,

Ne félj, mond, ne zlgj a’ szerencsével
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116.

'S megyeii Salamonhoz ki satrdban lile
igy szdl hozza batran felgyuladt lélekkel:
Engemet, oh Kirdly! nem JBolgarné sziile,
Vad haborit kevert itt egybe ezekkel.
Atydm , Anyadm akkor 6lesének!
'S engem ide rabnak vezetének.

117.

Ott nevekedtem én nagy Dunad’ jottében,
Az én honnom is az a’ melly hésid’ honnja,
Ne hagyj héat e’ kalfold’ fanyar vidékében,
A’ gyermekkor’ helye lelkem béjlon vonja,
Egtem gy6zve latni Nemzetemet,
En tevék tlizet— vigy el engemet.

118.

A’lyanyra Salamon meglepetve pillant,
Hol van Vitézim koztt, kialt 6rémében,
Hol, ki a’ bastyan bé legel6szer rohant,
Jojjon, alljon-eié , tette’szép hirében,
Hogy e’ derék leany legyen bére
’S aldast mondjak e’ nagy par’ fejére.
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Oh Kiraly i mond Ilka, ne add e’ jutalmat,
Van mar ki éltemet nekem mennyé teszi,
Véletlenul kuldétt Istenem irgalmat,
Kintengerbe taszit ki télem elveszi.
Még hazamban vonzott hozza szivem,
3 mint férjfihoz illik, most is hivem.

120.

A* Kiralyt, h6s'i most mind koriilallottak
'S legényei sokan hozzaja gyulének:
Opos, Béacs, Gyorgy, Jan, Vid ’s Bors llkat aldottak
Ki a’ hastjaJ h6se? kérdez6skodéneks
'S im a’ két Szaraczén jé hirtelen
Koézikbe Gejz ahoz fegyvertelen.

121.

Latod hogy nem harczért keresiink mondanak,

A’ kegyes lanczoldas szeliditett Hozzad,

Veszteségében is a*var’ lakosanak

Tégedet J a’ Kiralyt hirdet és &ld Belgrad.
A3 mi buszke szivink sem mer6 vad,
Harczban kemény, hanem most felolvad.
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122.

Faj, batran kimondjuk, Nikétasz’ halala,
Ki nem keserg midén baratjat elveszti?
De énektek’ hire melly hamvara szalla
Sziviinkre enyhulés’ balzsamat ereszti.

Ezzel vesziink bucsut most téletek,

Jo hirt hagyni vagyvan fenn koztetek.

123.

Alacsony szokta csak a3 Bizét bantani,
Felel nekik Gejza ’s a’ Kiralyhoz fordul;
Marasztja ez 6ket sergébe allani,
De feltételétdl el egyik se mozdul.
Mentek, — és a velek csatizottak
Utdnok hosszasan pillantottak.

124.

Azonban Gyula is jarul Kiralyahoz,

Csendes Onérzéssel téve lépéseit;

Ez fogott el6szer a’ fal’ ostromahoz !

Kialtjak bajtarsi, kik tudtak tetteit;
Ilka nak ég nyilik 5 képzetében
Deril jovendbje szép fényében.
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O az, — szol ’s lesutve tekint Kiralyara,

Ordmlangban olvadt gyoéngy6z6 koénnyet ejt

Szerelmi szemérem terjed orczajara,

Sorsa’ feldertltén foldet eget felejt,
Salamon mosolygva néz szemébe,
Gyulat latta azok’ beszédébe’.

126.

Deriljon, mond, lydnyom" kétes aggodalmad ,
Latom hogy 6 tiéd, J most is tiéd leszen,
Im’, melly szépen valik 6rémre siralmad I
A’ sors vellink gyakor megjatszalast teszen;
Matkadnak egy joszag lesz jutalma,
'S veled egyutt rajta f6 hatalma.

127.

Most Gyulahoz fordul ’s aldva altéleli,
Fogjad kardomat, mond, ez €’ emlékére,
A’ melly maradék ezt valaha emeli,
Pillantson lelkében Na&ndor’ vidékére :
Legyen kedves néked a’ Hazaban,
Talald nyugtod’ Ilka’ birtokdban.
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128.

Légy torzsokos Atyja nagy lelkd fijaknakl
Kik dics6 nevedre 0 fényt szerezzenek,
Mint te olly hései a’ viadaloknak,
Lékében jamborsag” példaji legyenek,
Rontsak a’ ki pulya elméjével
Gyavan él ’s nem gondol Nemzetével.

129.

fia lesznek: kik Hazank’ széles terjedségét

Alattomos g6ggel csorbitni készilnek,

Es megirigyelvén nevét dicséségét,

Elnyomni benniinket kardot koszor(inek:
Yeéred oszlassa e’ szélvészeket,
Gyujtson oltalmara ezereket.

DOBRENTEI GABOR.
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G N OMA K

Mit nem tudunk az szép, mit nem latunk
az nagy, mit sejtink az felséges, mit blrunk
az kicsiny, habéar elérése egy életkorba telt is.

a 4

Tavolban szép az igazsag, velés az itélet;
a*kozeltérténtet minden ember maga utan méri.

4 4
A3 reményt vagyaink Gti koltségll adjak;

de aJsors hamis pénznek nézi 3 el nem fogadja,
igy kénytelenek vagyunk a3 sirig hordozni.

4 4
Vannak emberek: kik fanyarsagig édesek ,
és édességig csalfak.
4 4
Erkdlcs! kozsz6: minden ajkon megfordul,

minden id6 % kor szeret kérkedni vele; vizs-
galva tébbnyire vildgos arnyék, mellyet az elme
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bizonyos alakka létesit. Hasonl6 a’ képhez, melly

alatt mar csak jele all a3 nagy mesternek, de
a3 festék leperkedt.

* *

A9 jelent kénnyd megcsalni, & jovend6t
soha. Tag torok, jé tudd tiszteletre kialtozza az
éléket; de ha elnémul ez: csak tettek marad-
nak biréi latra.

* *

Ki csak mindenben a3szépet vadassza, je-
le : hogy ereje haldoklik. Az erds gatlan el6re
tor, ’s tovist vii'aggal egyltt érintve magasra
szall; kelletlen néha bar a’ déli nap’ heve, de
middén tikkaszt, egyszersmind érlel is.

* *

Az ifjusdg 5 alJ boldog minden villamban
egy reménysugart sejt.
* *

A3 sokasag’ czeljat neveti & halal, ’s &
halalt a* jézan eszméld. Multakon épil minden
uj, s az Ujnak viragit malandosag szedi.

*
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A’ ki nem él, hanem mindég eszmélkc-
dik , annak a’ vilag annyi mint &* soha nem
gondolkodénak — dres.

¢ *

Vannak emberek, kik mincfenben részt vesz-
nek a nélkidl hogy legkisebb befolyasok lenne
a’ tortént dolgokba.

* *

Minden szerencse képzelettdl fligg ’s tébb-
sz0r gondatlan elmétél is. Milly tudomanv.
milly birtok éri fel az ifjusag’ szép korat! mi-
dén egy par szem’ keskeny korébe egy vilag
zarkoézik ; midén a’ Lot kebel’ habzasa is bol-
dogabba tesz azon er6szakos nyugalomnal melly-
rél bolcseink szdlnak, ’s vilagos neve: kény-
telen lemondas.

* *

A’ szépség lelek nélkil az arany porhoz
hasonlé melly a’ lepke’ szarnyain csillog s ’s le-
sodorva kelletlen hamuvé lesz.

*
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Béko nélkul az ember nem élhet: ha ide-
gen erd nem fzi lanczra, maga készit maganak.

* *

Czéltalan tehetség inkdbb faraszt mint leg-
magasbh feltetel, melly a dolog* rende szerint
sikert talalhat.

* *

Leany-szemérem hasonlé a* nyilt viraghoz,
ha egy levele letoretik, a* tobbi dnkényt utana
hull.

Az asszony mindég szivet emlit a* nél-
kul hogy azt méltatnd a* férjfiban; a* ferjfi
észrél szol *s nem hogy azt keresné a* szépnem-
nél, de szemkdzt vele még a magéaét is elveszti.

* *

Mi a* természet* minden szépsége azon kép-
hez? ha egy asszony* szemében latod az érzés’
konyét csillogni, a béke* istene hinti onnan vi-
lagolel6 malasztit.

ZORUOY.
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HARCZSZOZAT.
(i809)

Szittya Vitézek! a3 harcz’ zivatarja
ne rettegtesse sziveteket.
A* Magyarok.” hatalmas Istene hadakozik
ugyetekert 0 vezérel Benneteket.
Parduczos Osei-’s Héseitek’ tiize
lobbantgassa lelketeket.
Honnotokért, arany szabadsagtokért
ne kiméljétek ontani hazafi véreteket :
Majd ezer vitézborostyan
koszoruzza fejeteket,
Fényorokul érczbe vési
Hunnia nagy Neveteket,
Szaz maradék, szaz ivadék
Hirdetendi halhatatlan tetteteket.

Rajta tehat fokos- és buzogannyal
ovedzétek fel markotokat!

Rivad a’ tarogatd, harsog a’ trombitaszo
podorjétek meg torzomborz bajszotokat
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'S hogy ravasz Ellenitek’ cseleit
tonkre zlGzza bajnok karotok,
'S a’ csata’ vérmezein versenyes ezerein
diadalmat kizdjén merész taborotok .
-Mennydordgve doborogve
rontson bontson ezredetek ,
Ezer sebet ezer halalt
osszon villam fegyveretek,
Durrogatva , csattogatva
Seregeit kaszabolja seregetek!

HELMEC.zr.

SZERELMES KIiVANAS.

Asszonyi Nem! be szeretnélek szivembe takarni,
Hogy lyanyt és asszonyt senki se latna sehol.
Bezzeg majd latnam, mi hamar hémpdlygne ho-
. malyba
Eg és fold! mi hamar fagyna 6rok havasa!

VITKOVICS.
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HABOZAS.

SGrd homalyba volt az ég koruliem.
Erosz’ gyongéd hatalma illetett,

Szent langra ébreszté az érzetet

S nem tudva lagy hangokra lelkestiltem

Tuzképzetimmel nyilt memiyig ropultem r
Roézsas ajaktol sziva életet,

Tartés gyonyort hivén, enyészetet

Nem félve, nydjas kedvrdl kedvre diltem*,

Szeb'd 6rdom vonnia életemre,
Hévaggyal tartvan a* tindérkezet,
Reméllve, hogy sejtett czélhoz vezet:

Az amulat’ korén oltart emeltem ,

A’ biztaté jelent forrén oleltem.
Eltlnt szép almom, éj borult szivemre!

KOVACSOCZY.
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B4jlé arany fény

Csillog szeliden

A’ reszketd to’
Hullamain

Nyilt rozsaslbal

Felserken a’ szél

'S hiis volgyek’ arnyin
Zokogva leng.

Némul az erd6 r

A’ messze siphang

Elhalva csendéig
A’ lég’ drén.

K.kl6 viraggal

Himzett ligetben

Rejtezve csattog
A’ csalogény.
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Lednyka édes
* Még most 6ledben
Elszenderiilvén
Mennyet lelek:

Ki tudja ? holnap

Talan siromra

Leng a’ lenyugvo
Est’ bibora. —

Ah vallyon e’ lagy

Sziv, melly pihengve

Hofatyolodnak
x\latta ver,

Fog é felettem

Sohajtozashan

Mint e’ nydgd szél
Kcsergeni ?

BAJZA.



TOLLAGI JONAS"®
VISZONTAGSAGAI
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i. Maj'i.

Baratom! éa nagy vildgba megyek. Azt
megirtam mar, hogy miolta egy gazdag Ba-
tyanktol tetemes successiot nyerénk, Atyamnak
velem szérny(i nagy plaiiumai vannak.

Minap megall el6ttem ’s a’ bodor fistot
igen s(rdn eregetve pipajabdl igy szolt: Fiam
Jonas! huszonkét esztend6s multal, pénzed
lesz, deakul tanultal, ma holnap szép hivata-
lomba Iéphetsz; de még vilagi tapasztalasod
nincsen : azért utazni kildelek; el6szor is jard
el a’ févarost, szerezz tapasztalast ’s tobb e’ fé-
Iét. Eszed van, kinn meég talan gyarapodik is,
ennélfogva Mentorra nincs sziikséged.

Ordémmel halidam mind ezeket; mert az
ember nem azért sziletett, hogy azon helység-
bél, hol nagy nehezen &ltalfuta iskolait, soha ki
ne szokjon. Magam stirgetém elinduldsomat. Bar
ne szakadtal volna olly messze t6lem I most ve-
lem johetnél; inindazaltal leveleimmel felkeres-
lek , ’s hiven naprél napra mindent leirok, mi
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torténik velem. Fogadd szivesen sorsom’ kozlé-
sét, és rakd el tiszta érzéseim’ documentumi
gyanant.

Innen hazul tébbé nem irok; mert ha az
ember nagy Utra készil, hamar kifogy az idé-
bél. Itt is, akarhol is szives baratod: Tollagi.

- * 7. Maji.

Ha az ember uj vilagba 1ép, valami kilo-
nost érez, a’ mit otthon nem érzett. igy va-
gyok én; mind e’ mellett fogadasom szerint az
Irdshoz fogok.

4-ta hujus megaztatva anyai koényektdl,
tetézve atyai aldassal, szivdobogva kocsira tlék
s két feldiilésen ’s azokkal jard kék foltokon
kivil, szerencsésen ide is érkezvén a’ Remény
fogaddéba megszalltam. 1lly nagy varosban gondo-
lam az embert fel se veszik, azonban jéttémkor
mingyart nagysagoltak; de mi az embernek nem
competal, ne vegye magara, én is eltiltom a’
magas titulust.

Hol az ember idegen, senkit nem ismer;
de igy az ember csupa nézésbdl nem sokat ta-
pasztal, azért én is lementem az alattam lévd
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kavéhazba, hol tébb varosi iijakkal mingyart
is megismerkedtem. A’ rokon lelkek egymast
feltalaljdk; hozzam is bizonyos Lép falvi ki-
I6ndsen vonzodik, ittlétem’ czéljat elbeszélivén,
baratsagat ’s partfogasat ajanlotta.

Meglatom miket tapasztalok; nalunk ugy
hirlelik: hogy a’ nagy varosban, a’ki nem akar
is, tanui. Ezer feltételek sarjadoznak keblemben,
de azért alunni készilok, mert ha az ember el-
farad, szeret pihenni.

*. 8 Maji.

Baratom ! kulcslyukon ne nézz keresztiil;
én tettem azt, de' meg is adtam arat.

Hogy az ember okos maradjon, olvasni
szilkseges: e’ végre néhany deak li‘Okat raktam
el laddmba. Ma épen el6szedém Oket, midén
a’ mellékszobaban éneklést hallok, de a’ vilagért
se tudtam férjfi—vagy asszonytorok zeng é? cu-
riositastol anszoltatvan a’ kulcslyukon nézek ke-
resztll ’s im tukor eldtt all egv dragan o6lt6zott
személy ’s irasbdl énekel, mellette egy hosszu
ember hadonaz kezével ’s az egész scalat Kiejti
képével. Ajtéhoz lapulva varom mi lesz a’ do-



logbol? ’s hajam a’bilincsre tekeredik, de fajdal-
masan csak akkor vevétn észre, mid6én & fo-
gadobeli inas belép, hirtelen hatra nézek ’s egy
furtot kiszakasztok, mellyre a’ bilincs zorren
’s az ének megszlinik. Az inas elmondd: hogy
szomszédném egy hires altista Enekesné ’s ma
fogja épen magéat producéalni. Gondolhatod: mint
vagytam &t nyilvan is hallani; mert nalunk,
néhany cseplievé ’s egyébb bukfenczes embere-
ken Kivdl illyetén mesterek nem fordulnak meg.
Az inas zartszékkel kindl: mit haszndl a’ szek,
ha be van zarva? mond&m, inkdbb innen vi-
gv link széket. Erre viszonza: csak bizzam red,
0 szerzend uri helyet. Ment, s nem sokara ho-
zott czédulat; draga volt az igaz, de ingyen
csak a’ halal, gondolam ’s kifizettem.

Rendelt o¢rara theatrumba megyek; el6-
nyujtvan a’ kartyat, els6 emeletre, egy rekesz-
tékbe vezetnek. Ott bamultam a’ tolongé soka-
sagot, midén egy ifja, kit mar tegnap a’ kave-
hazban laték, hozzam szovetkezik. Urasagod
maga vagyon? mond: taldn nem lesz terhére
tarsasagom? absolute nem felelék, 6t mellém Ulni
kinszeritvén. Sok beszéd utan monda : Cor-
neiia dei'ék Enckesné; de nagy ellensége ’s
Ucsarléja nemzetiinknek, hogy minden hangért
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viszonzam , nincsenek huszarjai sem agyuji— az
nincs, felel, de vannak szép szemei ’s azok né-
ha huszaroknal is téhb kart okoznak. Mi ifjak
ma 6t kifutyulni akarjuk ’s mint jo hazafit az
urat is, ezen frigybe meghivom, Ha igy vau,
mondam , szivesen ! miként szoktdk ? Tessék
engem utdnazni, felek

Azalatt muzsika kezd6dik , mély csendes-
ség 16n, a karpit felhuzatik és az Enekesné ki-
Iép ; tarsain lassan fiitydl, én hirtelen kidugom
fejemet ’s két ujommal ollyant fiittyentek,
hogy a’ theadtrum s visszahangzott bele, gon-
dolvan, ha az ember valamit tesz, tegye iga-
zén. Erre aldl tapsolnak, larméznak , ’s min-
den szem feléin 16vel; ennek okéat tudni 6hajt-
van tarsamhoz fordulok, az elillant; a’ kis fo-
lyoséra megyek utédna. egy ar haragosan eléllja
litamat, kérdvén: én fitytltem é? Igen is! fe-
Jelék biztosan. Arra 6 felz(idul, fenyitni kezd,
miként merem a’ kdztarsasagot zavarni, ’s hogv
tettemért addznom Kkell. Hasztalan kértem,
hogy compescéija nyelvét, folyvast dorgott ’s
nevemet kérdé; de én okos voltam ’s nem mond-
tam meg — tdbb, tdébb ember szorong 6szve,
* mind ellenem voltak; mar-mar szepegni kéz-
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lom a’ dolgot, 6 azon haragos urat hatra vonja
’s minekel6tte magamhoz téx*ek, a’ nagy zUgas
nevetségben oszla fel.

Tele confusioval, megmentémtil Kisérve
térek szallasomra, hol megértéin a’ dolog’ mi-
voltat: hogy azon ifja, ki megcsalt, az Ene-
kesnél szereti ’s most valamin 0szvezendilvén ,
engem valaszta bosszuja’ eszkdzének.

Az ember kdnnyen hisz, ennélfogva kon-
nyen csalatik — osztan boszonkodik.

** 9 M4ji.

Ha az embert egy baj éri, a’ tobbi sincs
messze.

Bufelejtésre, ma koran reggel a’ szabadba
menék, soka tlnédvén: miként lehelne a’ teg-
napi dolgot helyre hozni? nagy észmarczonglas
utan az artatlan Enekesnét megkdvetni legjobb-
nak Itéltem ; ennélfogva vissza, ’s hozza sietek.
Ajtét nyitok: egy szép sz6ke leany ilt az asz-
talnél s kotott, latdsomon nem kévéssé ijed-
vén meg. Szétlan sokaig nézek égszinl szemé-
be, ’s mindég ugy rémlett: hogy az, kit a’
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kulcslyukon lattam egészen mas vala; ezen gon-
dolaton elfelejtem mondandoémat.

Taldn Batydmat tetszik keresni ? kérdi sze-
lid hangon, mmgyart visszavarom | Ezen hang
nem volt ollyan trillas, mint a’ tegnapi, en-
gem még is mélyebben meghatott. Felbatorodva
felelék. Semmiféle férjfit, csak ékes hangu sze-
mélyét jovok tisztelni, ’s az esti flttyért tore-
delmes szivvel bocsanatot kérni.

Erre szemei jobban rdm nyiltak: haén vol-
nék a’ mcgbantatotl, monda igen kegyesen, szi-
vembdl megbocsatanék; de az nem vagyok! ligy
vélem, a’szobét tetszett ismét elhibazni; azon-
ban 6rvendek: hogy ezen tévedés altal tandja le-
vék josziviségének.

Mit feleltem , mint jottem Ki, mar nem tu-
dom, olly zavarba jottem; és csak uj bajom
hozott magamhoz , midén tudniillik szobamba
akarék menni, és kulcsomat elvesztém.

Lépfalvi jon, ismét panaszlom sorso-
mat ; 6 részszerint gondola, nem szerencsétlen-
ség ha az ember véletlen egy széphez jut, rész-
szerint az Enekesnét is valami ajandékkal meg-
kérlelhetének allita. Mindent magéra vallalt.

A’ tapasztalas latom magamrél, vagy pénz-
be vagy érzésbe kerul, ’s igy az ember nyerve
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veszt, vagy ha akarod vesztve nyer — mi hasz-
na marad ?

« = i0. Maji-

MaL épfalvi’ javallasara elhordozkodtam.,.
meég pedig ugyanazon hazba, hol 6 lakik. Szol-
galatomra, mig itt leszek , egy inast is fogad-
tam; jo ember, de keveset hall; az semmi, csak
azt megértené a’ mit hall.

A’ fogadoéba jél meghlztak! nalunk az egész
helység’ kulcsa nem constalt annyit, mint ezen
varosi kulcs.

Rendre verg6dvén eljartam a’ varos’ ritka-
sagait. Mi sok szép van e’ vilagban, a’mi nem
all kényvekben! ellenben mi sok festetik nagy-
nak a’ mi csekély magaban! jele : hogy nem
mind_arany a’ mi fénylik, nem mind igaz &’
mit Irnak, nem mind helyes a’ mit tesznek r
nem mind jé a’ mit dicsérnek; de az val6 ma-
rad: mig az ember sz(ik hatar kdzolt é1, magat
okosnak tartja; ha kiljebb 1ép, latja, mennyi-
re kell még tanulnia!

Tele van a* fejem; de abbol nem kovet-
kezik , hogy mind azt le is tudom Irni.
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Ma Lépfalvi egy kertbe vitt sétalni,
respective szaladni, mert alig léptlink be, két
fejerszemély otlik szemébe , kik utan iramlik.
E én 6utana. Hozzajok érvén, koszontjik Oket.
Lépfalvi titkos beszélgetésbe ered vel6k ’s
alig ha nem fel6lem széltak ; mert az ifjabbik’
szemei tobbszer lopva mosolygtak felém m— pe-
dig azok szép szemek voltak ami barna firtok
kozdi agy ragyoglak ki,, mintha Amor két csil-
lagot dugott volna oda a’ sziveket elolvasztani.

Lépfalvi rdsz dedk leheteti! egy becsu-
letes sententia se jott ki ajkain, még is agy fi-
gyeltek rea, mintha Horaczot explicalta volna.
Utébb kifogyni latszatott, mert engem unszola.
szolasra. En sok szépet akartam mondani, de
hirtelen semmi se jutott eszembe; ebbdl ta-
pasztalaul: hogy az ember nem tud mindent,
a’ mit akar; s ba tud is: nem ugy ’s nem ak-
kor , mikor kell.

A’ masik személy , korosabb és vastag sze-
mély volt; nyajas lebocsatkozéssal egy deszka
padra invitalt, de nagy extensidja miatt csak a’
pad’ szélére fértem. Mig_ LepfaIV| a’ masik-
kal elmerullen beszélt, Onekem a’ tavasz’ kel-
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léméit magasztald; én erre tudésan megmutatom :
hogy tél utan tavasz, tavasz utdn nyar kovet-
kezik, érzékenyen hozza tévén, milly nehéz
lesz neki majd a’ rekken6 nyari melegben, illy
hdsmasszat hordozni! Arra 0 hirtelen felkel, a’
deszkapad felbillen ’s én a’ féldre bukoms de
csak hamar talpon valék ismét, a’ kis leanynak
idét se engedvén a’ sikoltasra.

Nem sokéra bucsut vevén, a’ redjok varo
kocsihoz mentek. Lépfalvi az ifjabbat, cso-
kot nyomvan kezére, felsegité ; én kalapomat
bakra tevém , hogy annal konnyebben emelhes-
sem fel a’vastagot; de elkéstem, mert akkorra
mar a’ kocsiba be is telepedett. Meghajtom ma-
gam’, a’barna szemek felém kacsintanak, ’s én
olly valamit érzék, a’ mit definialni nem tu-
dok; szerettem volna én is egy csokot appli-
calni gbmboly(i karjara; de elindultak, ’s ne-
kem semmi se jutott. Elandalodva, kés6n ve-
vém észre, hogy kalapom is vel6k ment: uté-
nok futok, ésszerencsémre az Gtfélen lelem kala-
pomat, de horrende észvezlzva. Mérgel6dve térek
Lépfalvihoz, elébe tartvan a’ deslrualt jo-
szagot : mi egy kalap, mondd, illy gydnyor
mulatsagért ? szemei égtek, az enyimek pedig
tele voltak porral.
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Hazamentiinkben kifejté a3 titkot: hogy az
ifjabbik, Kamati Lolli, egy gazdag kereske-
dé’ lednya, a’ vastag pedig Maddm Laurent,
annak Gubernantja. Milly nehéz itt egy leanyt
meg06rzeni! Gubernator egy orszagnak is elég.

« = 12. Maji.

Alvésért fekszik le az embers de én az éj-
ei ébrebben valék , mint méskor nappal; kép-
zeletem hol aJ kék, hol a barna szemekkel
vesz8dott. Miért van ez? nalunk is teremnek
szép Szlizek; de taldn nincs annyi mesterségok
az embert virasztgatni.

Lépfalvi nagy emberismerd, mingyart
el6talalta mi nyugtalanitott; & ligy véli: Cupi-
doval lesz dolgom, ki f6kép Morpheusnak es-
kidt ellensége. igy hat nekem kellett utana jar-
ni, kilénben 6 latogatja meg, vératlan is a'
sziveket.

Olvasni nincs kedvem, hasztalan forgatom
a’ Classicusokat, minden bet(in szép szemek le-
begnek. Hol fel, hol ala jarok, az id6 hosszu,
még sem unom el magamat. Oranként eszmélke-
dem *s mind e*mellett semmitse gondolok. Ren-

des allapot |1
9
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Mit az; ember 6romest hall, arrol 6romest
beszéli, ha yan leivel; én is altalmentem L ép-
falvi hoz, ’s kitanultam t6le a’ tobbi kozott:
mint kell a’ ~zépnemet captivalni. O a’ boldog
szerelmet llégy 88 ra osztja fel: latas, szo-
l4s, vallds, és ha van mib6l a’ kedves tar-
gyat, kitartani: p.rpk frigy. Ezekkel jar: ati-
dalgas, remény, sejtés, bosszUsag, langolo 6rém,
és gyilkolo féltés» Ez mind nalunk is Ugy va-
gyon, csak hogy a’ munkas ember nem igen ér
ra egész nap fohaszkodni, és ablakok ala jar-
ni. Itt gondolom, a’ szerelem mesterséges id6-
toltés , ott valddi érzés.

De mit okoskodom ? bévett szokas fél tor-
vény, azért: minthogy Lép falvitél haliam
elsd latastdl fogva Lollinak irantam serkend
hajlandésagat, és azt viszonzani kotelességemnek
tartom; tehat belé kapok az els§ czikkeiybe,
az az a’ nézéshez.

0 téiras:

Ha Poéta volnék azt vélném: hogy az ég
kdényezé szerelmes szandékomat,’s ugy tele s/rta
ruhamat, hogy egy hajszalnyi se maradt benne
szdraz. Hallgasd miként jartam :

. 'W'timer iuaMlixabvg J;
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Kamati’ haza’ numerusat 's utszgjat”™ jneg-
értvén, pontban négy érakor délutan felkérném :
mivel pedig Kam ati’ haza szfglethaz ’s néni
tudtam melly feldl lakik Lolli, az utsza* ko-
zepén oily situ,sban alltam meg, hogy szeméiil
minden ablakra cljuthatdnak, % ezt okosan ks
cselekedtem; mert azonnal a’ haz’ bal oldalan egy,
sz6ke f6 tlint elombe, ’s ha tustént vissza nem
vonja magat, megirhatndm az a’ sz6ke fé volt
é, mellyct 9na hujus a’ fogadéban lattam. ; o

Ott allék merden kémlelve az ablakokat™
s ime tobb tébb emberek szovetkeznek hoz-
zadm, ’s majd redm, majd a’ hazra tekintve egy-
mas kérdéseikre vallvonitva felelnek. En elva-
16k azon kivancsi csoporttél ’s kilén szempon-r
tot veszek s de egyszeri-e forgoszél tdmad, za-
por szakad az égbdl ks mindnyajunkat széttmo-
sott. Keresztillazva tértem szélldsomra.

lllyen az élet! teli szép reménnyel kimegy
az ember a’ meleggel, J mire kortinéz, a’sors'
megfureszti, és az ember fazik.

11 ** 8 Maii. 1

A’ betegnek orvossag valo; de hallottadél
hogy valakinek gydégyitasul versirast praescibaU

fit



tak. Velem e» tértént: A’minapi megazas szor-
nyld rheumat vont fejemre. Lekdtve szobamban
kilonfélét olvasgaték ’s egy helyen kdvetkezendd
vel6s mondast taldltam: lelki emelkedés enyhiti
a’ testi gyotrelmet; azért a’ koltd, midén kép-
zeti’ szarnyain felleng, minden féldi bajt felejt-
ve az ifjusdg* aranykorat éli.

Ha igy van, gondolam, énis ellizhetem rheu-
mamat; neki Ulok ’s ezen Sonettet vagy Hang-
zatkat zengém:

Kiballagék andalgva Gyodngyalak !
De ah irigy felh6k zngtak felettem 1
'S dromczelom’ bus aldozatja lettem ,
Megaztam jol; de nem lathattalak.

Most vad sors ! elzarnak hideg falak;
Repiuljon hat ez édes dal helyettem
Hozzad , kit els6 perczbe’ mar szerettem.
Lasd innen, milly buzgén 6hajtalak!

Beteg vagyok — de szivem’ indulatja
Vigasztalasomul azt mondogatja:
Hogy tan azon hdéditd jatszi szem

Melly nem rég olly sok szép reményt igére,
Egy két kdnyet gordit sirom” kovére
Ha meghalok; de azt alig hiszem.



Lép falvi Doktort kilde hozzam* ez nagy
cseppeket latvan homlokomon, kérdé: mi iz-
zaszthat ennyire? én nyilt szivvel megvalldm:
hogy a’ versiras’ veritéke Gtott ki. igy tehat
a’szelid Muza, a’ jotév6 Hygiaeaval egye-
sult ’s utat jelel az orvoslasra; ennélfogva éen is
izzasztd szer gyanant versirast ordinalok; men-
t6i tobbet, mentdi magasbat irand, annél el6bb
tér vissza az egészség. Mondéa, ’s mosolygva

elhagyott. igy lettem recipe szerint poéta ex
officio.

Minden kénytelenség faraszt; de kélteni
szikségbdl rettenetes baj, minden kinok’ kinjal
Mennyit veszé6dtem, mennyit gondolkodtam,
tudosan Oszverakvan a’ szavakat; de hasztalan!
semmi Egész nem sziiletett, mindenttt Kitlintek
a’ hijanyok, ’s nekem csak azon tapasztalas ma-
radt: hogy nadparipan nem lehet Pindusra
nyargalni. Azonban egészségem ismét helyre
allott.

Mi az embernek nehezen megy, azzal hagy-
jon fel; én is ezentll, ha a’ dics6ség’ szomja
bolygat, ezen emlékverset tartom elpmbe :



Ki esszéi bir, széjt 3 nagyot ir,
=07~ ‘Fiejére koszorut faz;
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zt meV se gatolhatja,
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MO Jiih almat ne nevesse. —
Migé nb.t * * j9. Maji.

Baratom! soha bérleti léra ne Ulj J s"ha igen:
biographiajat vagy gazdajat el6hh ismérd meg.
Alig mult el rheumam, maés viszontagsag talalt.

Ma gondolat kozt a’ holdvilag-uLszan (ott
lildik Lolli) megyek keresztul, midén Lép-
fitfVi mellettem elugrat; olly buszkén lebegett
haragos-pej lovan, hogy nekem is szinte ked-
veilll, lobbant paripazni; eszembe jutvan milly
kényesen nyargaltam otthon a’mezéken, 's a’
szomszéd vasdrokon. Haza menvén csudalko-
zadsomat jelentém: miért litkola el6ttem, hogy
loyakat is tart. O megvalla: hogy a’ 16 nem
o0vé, hanem bérlett 16, ’s hogy ilt kész pén-
zen akdr mennyit kaphatni; hozza rekesztvén
azt is ; milly szépen ’s tetszet6sen tlinik ki a’
ierjfi 16haton, * mint ropllnek szép szemek
utadna, mikor batran neki eresztve szokdell szét
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az utszdkon ’s tombolé lova szikraiéiig a’ ko-
veken. Lehetetlen volt a’ lovaglas’ vagyéat elol-
tanom; azért is Lépfalvit kérteni, utasitsa
el inasomat, ’s jonne ki velem délutdh nyar-
galni ; de & ezt dolgai végett megtagadd, hanem
inasomnak instriictiot adott: hol smilly aron
szoktak paripat bérleni.

Az ember sokszor Oril, mikor tan épen
semmi oka sincs; én is alig vartam p’ dél-
utant, képzelve, milly nag}r impressiét tesz la-
tasom szép L o 1lin, ’s mint ugratok majd el
ablakai alatt. 5"

Inasom hoz egy nagy feketét; mar messzi-
rél lattam, hogy az nem nyalka ifju ala valo;
(azt monda: hogy a’ tébbi lovak mar mind ki
vannak bérlelve.) Ez er6s, hasas, széles hatu 16
volt, tlzzel nem birt, de fél szemén se latott,
a’ nyereg ’s kantar tobbet ért maganal. Ra ve-
tem magamat, labaim kimei‘ednek vastagsaga
miatt. Le akarék szallni (’s bar tettem volnal)
de Lép falvi biztatva monda: jobb roszul lo-
vagolni, mint kevélyen gyalogolni, és én elin-
dultam. Szornyen razott, azért csak léptetve
mentem el Kamatiék el6tt, szinte dérulve,
hogy senki se latott e’ Rhinocerosoru
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Sokat latni j6 az embernek; de mindent
latni még is Lajos. Ezt tapasztalam, mert alig
fordulok maés utszaba, nagy ember-csoport tlnik
szemembe, és lovam, velem egyutt kivancsi
volt meg tudni mi térténik, neki tizesedik,
fulét hegyezi, nyeritni, és akaratom ellen vag-
tatni kezd. Oda érvén, latom, hogy temetési
pompa késziil. El akarok onnan fordulni; de
lovam a’ trombitasokon keresztil térve a’ ha-
lalkocsi mellé , (mellybe fekete posztékkal bete-
ritett két 16 volt fogva) szorong; sarkantynzom,
de minden dofésre kirtg ’s annal kozelebb bu-
jik @’ kocsirudhoz. Hasztalan ostorozta a’ fekete
kocsis Rarét kialtvan, mert Rardé megatalkodva
nem mozdult helyébél. Mar a’ koporsét kihoz-
tak, az emberek morogtak ’s nekem volt iga-
zén circumdederunt me — mit vala tenni? le-
szallnom, 3 egy embert szép kérés mellett jol
meg kellett fizethem hogy Ra&rét félre vezesse.
Attél értém meg: hogy ezen 16 a’ holtakat szok-
ta méasszor hordozni, mikor négyesbe fognak
azért akart, most is pajtasival sétalni. A’ temetési
rend elindult, én pedig Rar6t magam utan ve-
zettetve haza ballagék, azon feltétellel: hogy
ezentll soha mas’ lovara nem Uulok.
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Az embernek hasznal az is tébbs~c”, ha
senki sem ismeri; legaldbb ha viszontagsag éri
ki nem nevethetik.

A’ halélparipat haza ki'ldvén, Lép faIV|-
hoz megyek, ki nem rdévid kaczagas utan ezen
hirrel lepett meg: hogy 6 nekem mddot talala
bejuthatni Ka mati* hazdba e’ kovetkezend6
conditiok alatt, tudniillik :

Lolli’ Atyjanak van egy fxja, kit romlas-
tol féltvén, koziskolakba nem jarat; azért is
olly csintalan, hogy egy tanito sem johet ki
vele, s6t mindenik ifja o6vja magat t6le — most
is épen tanitét keresnek. Ha pro forma ezen
hivatalt, mellyre kis dedksag, szamvetés ’s t6bb
e’ féle csekélységeken kiviil nem sok tudomany
kivantatik, magamra vallalnam, tehat in per-
sona kiadhatok szivemen. Mar 6 ezirant Lol-
lival sz6lt, azonkivil levél &ltal is fog min-
dennap recommendalni. Mindazaltal évjam ma-
gam nevét emliteni, minthogy Ka mat iék Aty-
javal némelly per miatt 6szvezendiltek ’s en-
nélfogva baratsaga artalmas lehetne.

Ha az ember szerelmes, minden habban
partot képzelj de énnekem Lép falvi geren-
dédm, mellyen minden zivatar kozt altaliszom;
8 csak ugyan igaz Baratom.
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Ma Atyamnak is kell frnom. 1) Tudtara
adom miket lattam; a’ mi velem mind eddig
tortént, talan jobb lesz elhallgatnom. 2) Pénzt
kérek. 3) Ejtek valamit: hogy koromban mar
az ember szerelmes is lehet, ennélfogva hazas-
sagrél almadoz. 4) Megirom: hogy mindenitt
joO; de még is jobb otthon. A’ mésodik pontért
orrot kapok , de ki tehet réla, hogy az arany-
idnez a’ megbantott Enekesnének ’s mindenféle
kéltségek, meglapitak erszényemet.— Mint la-
tom a’ varosi ifjaknal nem szokas a’ pénztartas
— igy én is mar kozikbe illek.

* % 20 Maji

Csinosan 6ltozve, mint azon Unnep Kki-
vanja, mellyben szivén akarunk triumphalni —
Lépfalvi’ levele zsebemben, kilénféle érzé-
sekkel Kamatihoz menék. Hozza vezetnek ;
még 6, a° Madam , és egy mas Asszony a’ ka-
vé mellett dltek. Mint egy tiz esztendds gyer-
mek, szilaj, daczos szemmel, néz ki borzas haja
kozzil egyik szogletb6l. Kamati, se szivesen
se kelletlen monda: tessék véarakozni! és a’
masik asszonyra néz, mintha tovabbi szolasra
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engedelmét lesné ki képéb6L >— Ae«Madain Ugy
tett, mintha soha se latott volna.

Felkelvén az asztaltdél, a’ masik asszony
gyémanttal megrakott kezét ajkaimhoz tolja ’s
szemmel végig mérve kéi'di: Mi tetszik? Nekem
semmi felelek s hanem a’mint hallom az Urfinak
tetszik egy tanito —

Miket tanultunk? kérdé Kamati. = Mit
Nagyuram tanult, nem tudhatom, viszonzam;
de én meglehetés dedk voltam, °’s azonfelul
Atyam, ki harom esztendeig Varmegye’ pen-
ndja volt, az az Cancellista, most érdemes NG-
tarius , maga vezetget§ a’ szép ’s jonak tag meze-
jén. Ezutan tudomanyiul’ lajstromat elmondam,
és a’ t lassicus Irokét, kikkel conversaltam. A*
masik asszony bele szél:

Félre a’ sok hideg tudomannyal; ha csak aranyt
nem tudunk csinélni , a’ tébbi mind hid fist,
magasra szall’s még is semmi. Az én Rudim!
(tehat ezen most emlitett asszony, az el6bb irt
borzas urfinak édes anyja) Ah! az én Rudim,
gyéngéd complexiéju, szelid természetd gyer-
mek; er6ltetni nem lehet, ne hogy draga éle-
te szenvedjen &ltala. Minek is hijaban kinozni
a’ szép fiat? O tudomany nélkdl is hinton jar,
mig a’ tudos alig lehelve, mellette gyalogol.
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(Instdlni kezdém, de széhoz nem johettem)
Annyit tanuljon mennyi a’ haznal, legf6ljebb
a’ tarsasagban szikséges és ezt jatszva is elérhe-
ti. igy akarom, igy kell lenni! azzal kezét még
egyszer ajakimhoz tolja és ellebegett, a’ vastag
Madam utana, de nem lebegett. Ezekbdl latod,
hogy Kamati csak hdzan kivil Ur, — ben ne-
ki parancsolnak.

Kamati. Hat csak eltokélé magat az Ur ?

En. Igenis ! mindennap néhany drakat szi-
vesen toltendek itten. (Képzelheted, Lolli volt
eszemben)

Kamati. De nekem ezen tanitd urakkal
mar sok bajom volt; minden csekélységért el-
maradnak , azért szeretnék contractusra lépni.

Ezen megijedtem ’s hirtelen igy tanakod-
tam: a’ contractus tanitasra kotelez s mivel pe-
dig én nem tanitani hanem szeretni vagyok itt,
ergo a’ contractusnak , (ha csak nem matrimo-
nialis) kozottink nincs helye. Ez értédhetik
magamban gondolam, ennélfogva a’ Hazidrnak
nem feleltem , de az feleletre vart, én pedig ha-
marjaban nem tudtam mit sz6lIni ; tehat zavarba
Jttem, mellyb6l ugyan csak a’ mellékszobabal
Uhangz6: Szivem Kamati! segitett ki; mert
Kamati elhagyott.
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Magam lévén abban allapodtam meg: hogy
mig Loll ival szivemrdl értekezhetem , préba-
hetet kérek.

Ha az ember valakit jé indulattal 6lel, az
egész hazat vele oleli; én is Rudi irant, am-
bar mérgesen tekinte redm, bizonyos affectiot ér-
zék. Hozza jarulok: Rudi! mondam érzékeny
hangon, gyongéden nyulok keze utan; de Rudi
kirantja kezét és morogva héatat fordit. (szelid
természet!) Hizelkedve czirogatom; de Rudi
U18székét a’ szoba’ kozepére vetvén elrobog, ’s
Ugy becsapja az ajtét, hogy az ablakok zo6rog-
tek. (gyéngéd complexio!) Erre Kam ati Kij6,
kérdvén: mi tortént? elbeszéljem RUd i’ vadsa-
gat. Orilve monda 6: ez a’ gyermek csupa t(iz!
utdna megy , elfogadvan elébb a’ prébahetet.

Jé hogy qua szeret6 ’s nem qua instructor
vagyok itt gondolam; mid6n az ajt6 nyilik, és
Lolli kénnyéi lépésekkel elémbe lejt. Hozott
levelet kedves To 1lagi | r? kérdé. Hoztam igen
is Gracziak’ egyike! felelék, hoztam $ inéltéztas-
sék foglatatjat szivére venni, és ha talan a’ ba-
ratsag némelly tulajdonokat angyali szinnel ruha-
zott is fel, még sem egészen koltemény az, ha-
nem néhol kis igazsagis van benne. Lolli szinte
kifakadd tlzzel a’ levelet keblébe rejti el ( bol-
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dog levél!) azutdn kezemet gydngéden szorit-
van mondd : mig irasban fel6lelhetek , ez légyen
va aszom: érzek’s reményiek! azzal Kilejt ismét.
Gondold! O érez, és reméli —

** 21 Maji

Ma tehat mint valdsagos tanit6 Iéptem fel,
mert Kamati és hitvese Rudi jok at formali-
ter altaladak.

Tudod, Atyam pennajat fule mellé dugja ;
én is ezen szokast vettem fel, ’sma feledtembdil
még Kamati ékhoz is igy mentem— az asz-
szony elmésen kérdi mingyart: ming sugara nétt
falemnek? ez semmi, csak az orrom is ne lett
volna tintds! melly fekete folt nem legszebb for-
mat adott képemnek — azonban Lolli nem latta,
a’ tudos czimert hamar letorultem képemrol.
Ebbél kovetkezik : hogy kis hidsag nem éart az
embernek, és minden férfiusdg mellett isha Ki-
megy az ember, nézzen a’tiukérbe.

De a’dologhoz : Kam at ié k altaladdk R u-
dit. Sokd nem tudtam mit tegyek vele, mihez
kapjak , mert minden hivatalnak van bizonyos
normdja, de én mind ebben jaratlan vagyok : vég-
re egy Orbispictus tlinik szemembe. Rudinak
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nyGjtom , megprébalni mint olvas. O egy la-
pot feliit’srdm mutatva anyja elébe tartja: Ez 6t
0lébe ragadvan , ezer csokot hintve rea, felkilt:
Ah1 te elmés angyal | nézek., mi van a’ lapon ?
'segy majomkeépet latok. Ezt méltan apprehen-
dalnom kellett volna, de részszerint Lolli’ test-
vere : részszerint igazsag-szeretetem, hogy csak
ugyan mas’ esze hozott ide, gondoldm, ’s ma-
gam is nevettem.

Vendégek jottek, Rudival magam ma-
radtam. O papirost nyirbalt, ’sén neki segiték.
Lolli labhegyen kozelit, levelet nyom markom-
ba ’s ujjat ajkara téve ismét elillan.

Cltamban igen kivancsi valdk megtudni mit
ir Lolli fel6lem; de a’ levél Lép falvinak
sz6lt, nem illett volna feltorném. Illy kis pecsét
mennyi boldogsagot zar cl, gondolam, és szinte
szamlalvan a’ benrekesztett s6hajtasokat L ép fa 1-
vihoz érek, ki vidaman olvassa, szivesen meg-
koszoni s elzarja. Nem Ugy vau az alku mondd n :
kozolje velem is tartalmat, hiszem engem illet
leginkabb ; de O rdévid szdvaltas utan azzal nyug-
tatott meg: hogy Lolli ugyan sok szépet ira
fel6lem ; de tapasztalt modestidammal ellenkez-
ne a’ szemembe valé dicséret, eljovend az 6ra,
melly mindent”napvilagra segit.
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Bizvast hihetnem, hogy Oszereti Lollit
de ha az ember kétkedik , mindenkor higye a
jobbat.

* . 22, Maji.

Mindég a’ régiben vagyok : az az tanito és
levélhordd: ez utolsdéra talentumom van, mert
labaim jék; de egy elkényeztetett anyafiucskat
oktatni s ledny szivet kitanulni egy Professzor-
nak is nehéz. Nem hijdban nalunk a’ sziv és
hiv anceps — az élet’ poezissa mutatja, hogy
metrurfijok igen valtézé.

Mikor az ember okoskodik , jele: hogy elé-
gedetlen—én is hozok, viszek levelet, a’nélkiil
hogy foglalatjat tudndm; de mit tegyek? ha az
ember kezd. végezzen is. Tiiredelmem mar in-
gadozni kezd.

Pénzem sincs. L épfalvi ugyan oszlako-
zott velem , de én Ggy tartom : az ember mind-
addig felebarat, miglen adni, vagy venni nem
kénytelen.

Talan csak az is igaz: hogy a’ szerelem el-
veszi az embernek eszét; nekem is ugv rémlik,
elébb okosabb voltam. Masok azt allitjdk: hogy
a’ szerelem észt ad ; de akkor talan nem agy sze-
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retek , mintkellene. Ez a’L01li — de nem ité-
lek el6re : az embert gy is elég koran meglepi
a’ hideg valosag. Ugy fordulhat, melancholicus
leszek. Bocsass meg, hogy mindenfélét oszve-
irok; de jol esik az embernek, ba egy kebelt
tnd , melly tdvolban is hive.

Illy nagy varosban joéIni, haaz embernek
sok pénze, és semmi szive nincs — nekem van
még egys de az is bus. Olellek.

« % a3, Maji.

Van egy kincse az életnek ,
Feljebb mar nem rdpilhetnek
Legmerészebb vagyai !

Ez a’ foldi j6’ hatéra,
Boldog kit 0lébe zara,
Kit apolnak karjai!
A’ szerelem ez a’ kincs,
Ennél bizony dragabb nincs.

Megint vers! gondolod; de ne gondolj sem-
mit is, hanem &rilj, ’s lass te is a’ szerelem
ntan.

Ma Kamatihoz megyek. Mihelyt belé-
pek, mingyart halidm az Asszony’ szavat, ugy



rémlett, mintha valakit szidott volna. Szivem
Kamati, gondolam, kapja leczkéjét; azonban
képzelheted, milly meglepetve valék, midén
ama sz6ke lednyt, kit az Enekesné helyett meg-
kovettem , azon szobabol kijonni latom, hon-
nan kizugtak azon viszalyos hangok. Csendes
SzomoruUsag Ult halavany képén ’s egy kony,
egy artatlan, szerencsétlen élet’ hirdetgje, resz-
kete szemében. Homalyos érzelem szalla bel-
sémre, mellyet Lollival szemkdzt eddig nem
érzék. Gyonge pirulat futa végig orczait mikor
megpillanta ’s néman koszonve tdvezlésemre,
ment a’ szoban keresztil.

Milly varazsvessz illetett, nem tudom.
Tetszett ugyan mar els6é latasnal, de mostani
vonzodasomat irdnta ki nem fejthetem; egész
valomat hozza ropilni ’s t6le lelkesilni érzém.
Lolli szebb ugyan; de minden baja elenyészett
a’ csendes kony el6tt, melly sz6szdldja vala egy
szelid egy nemes léleknek.

Lolli jon, a’ levelet altaladvan, kérdést
teszek a’ sz6ke leany fel6l. — Lolli szinetlen
részvétellel monda: szegény R6za! Anyam Uul-
dozi 6t, pedig olly jo, olly kegyes teremtés !
elbeszéllé azutédn: hogy Réza szegény arva,
Atyja’ testvérének leanya, kit néhany esztend6k
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el6tt hazahoz vett; de mivel méas Batyjahoz akar
menni, hol jobb napokat reméli, Kamat iné
inkdbb neheztel red, ’s minden aprdsagért ha-
ragjat érezteti vele.

JO egészséget Lolli Kisasszoiiy lmonaam
(ezzel azt akardm jelenteni, hogy tdébbé nem
tetszik) ’s felejtve hogy dram Ki se teltl, félig
adlmodva haza indulék.

Mit irjak tovabb? fejem Gres, mindéil gon-
dolatim R6z4a4nal maradtak.

*af .

*x 24 M aji. n
I e

Ma jott kezemhez leveled, a’ mellyben 6vsz
csalfa baratoktdl — mar kés6 ! nekem megad-
tdk — megszégyenitve, 6szvezlizva vagyok.

Mi az ember élte ? még tegnap ezer Vidam
alakban lebegett a’ remény kordlem, mo$t fe-
Iém se jon; jele: hogy az ember tartés szeren-
cséid szamot ne tartson.

Kamatiékat mind egyutt lelém," R6za
is jelen volt. Alig lépek be, az asszony meg-
tdmad, miért nem teszek eleget tisztemnek ? a
ki szabott 6radt miért nem allom ki? Erre fe-
lelhettem volna, de az ember tdrni tandi ha
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szerelmes. Azonban a’ csendesség’ alapitésa ve-
gett igy okoskodtam magamban: (ah! miért
okoskodik az ember mikor nem ért hozza!)
Lépfalvi minden nap valami jot ir fel6lem,
ellensége ugyan a’ haznak, de Lolli’ baratja,
azért is hihet6 hogy igazat mond; talan nem
artana most az egyetem el6tt publicaltatni di-
cséretemet, ebbdl latnak, mit nyertek velem,
és R6za is hamarabb szivemhez hajlana; en-
nélfogva jonak tartdm a’ levelet Ggy Aaltaladni
Lollinak, hogy a’ ki nem vak, meglathassa,
igy tortént. Kamatinénak jo szeme van,
meglatta, a’ levélnek rohan és elragadja. Lol-
li’ képe vérlangba borul, a’ Madam elfordul
’s befogja szeméi. Kamati velem egyiitt moz-
dulatlan &ll ’s bdmul, R6za nagy tekintetet
vet ream ’s elsotétul. Kamatiné villamlo sze-
mekkel , vonagld képpel altalfutja a’ levelet, de
nem szOl: végre elpattan szgja, ’s csak ugy tor-
lott ki a’szemrehanyas’ 6zone ezer titulust szor-
va ram, de egyik se volt hizelked6. Mar meg-
bantam tettemet, nem szantam volna a’ fold
ala rejtezni R6za’ szemei el6l: hogy ne latna,
ne halland megalaztatdésomat. De meég ez mind
nem volt elég. Gondold el desperatiomat, mi-
dén Kamati a’szegény remegd és pirulé Lo 1-
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li el6tt olvassa a’ levelet: (kdzlom bel6le a mit
tudok). ,,Nyugtasd magadat, és bizzunk szerel-
minkben — Atyam igen kegyes, 0 igazsagat is
kész feldldozni szerencsénknek — érzem: bol-
dogok lesziink — irj mikor csak lebet, hiszem
postank derék — nem Kkis mosolygd szarnyas
Isten ugyans de egy nehéz, pedans, mezei
truncus, kib6l még embert kell faragnunk —
(volt é valaha egy szerelmes haland6 illy gonosz
allapotban?) kilénben j&, becsiletes ifju —
légy kegyes hozza — d&cséd nem nyer vele, de
tarsasagod’ kelletne neki hasznalhat — halalig
szerelmes beléd — szabj hatart meddig viheted
a’ tréfat — ird meg , mikor mehetsz ki, leg-
aldbb addig is messzirgl lathassalak, mig egé-
szen enyimnek mondhatlak. — “

Megdermedve allék; Kéz a komoran, egy
szanO tekintetet vetve redm eltavozik — élte-
met vélém elszakadni t6lem — Mindem szem,
minden sz6 engem ostorozott.

Minekutana Kamati ’s draga hitvese,
nyelviiket rajtam eleget edzék, eltiltottak ha-
zukat, hozza fliggesztvén azt: ha még egyszer
itt latnak, a’ szoba’lyukan ugratnak Ki.

Az ember bémegy a’ hazba, és nem tud-
ja, mint j6 ki.



' T4jdalmas érzéssel, foldre sutdtt szemmel
ballagok tiaza felé, midén valaki nevetve meg-
ati vallamat $— ez azon ifju ember vala, ki a’
theadtrumban megcsalt, hazaszeretetemet bosszu-
jara forditvan — karjan vezeti a’ toliakkal pi-
perézett Enekesnét,, kinek most is aranylanczom
ékesité nyakat. Epen jékor! felkidllek hara-
gom’ teljében — és tettiért kegyetleniil lehor-
dom. Ezért szélunk egymassal Jmonda : Nem!
felelék: mi tébbet nem szo6lunk, hanem pere-
link ! 6 nem hallgatva ream, elindult.

Milly romlékony itt az emberiség! ma 0sz-
vezudulnak, holnap karon fogva jarnak.

Ha az ember kiadhatja meérgét, szinte kon-
nyebbdil.

Lép falvihoz megyek. Inasa jelenti:
hogy Atyja elérkezvén joszagaro6l, most anndl
mulat.

Itt Glok — kival éjfél, bennem éjfél— fe-
kete a* vilag, csak Réza fejér’s 6t elvesztém.
Otthon illyenkor édes alom ringatott, most
azon eszmélkedem, a’ sors mint jatszik az em-
berrel — a’ mit mas emberek’ gonoszsaga épen
hagy, mi magunk rontjuk el, képtelen okos-
kodéassal. Szerelmes vagyok — de a’ truncus!
— ezt megbocsajtandm j mert csak ugyan hi-
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baztam, csak azt ne irta volna hogy Lollit
halélig szeretem — pedig nem igaz — Mit itél
Réza fel6lem? Légy boldogabb! keseredett
szivu Baratod.

** 5. Maji.

Reggel mingyart szdmolni mentem Lép-
falvi hoz; 6kérdé: miért vagyok olly zizma-
ra képd mint az elfagyott Amor? Vége a’ tré-
fanak! mondam, ’s szemére lobbantvan alnok-
sagat, elbeszéllém a’tegnapi balesetet. El6szor
elhilt, osztdn még 6 kezdett pattogni, mért
nem volt tobb eszem; de én nem engedém
magamat; végre bocsénatot esdekelve dél ka-
romba, megvailvan : hogy Lollit régt6l szereti
’s holgyének eljegyzé, hogy Kamatiné, mi-
vel Atyja bizonyos perben vel6k egyezni nem
akar, lednyat téle megtagadd, és tovabbi 6sz-
vejoveteldket eltilté, mindazaltal a’ Madam’ se-
gedelme A&ltal tobbszer 1at6 kedvesét. Velem
megismérkedvén (épen akkor volt K am atinak
szliksége tanitéra)*sa’kedvezd kornytlallast hasz-
nalni akarvan, engem tapasztalatlant vélaszta
szerelme* Merkdrjanak. Mi a’levelet illeti, mond
tovdbba, nem tagadom, egy Kicsinyt tulléptem
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az ill6 hataron} de ez egyik gyongéje, ’s ugy
szolvan, eredeti blne az embernek, hogy méasok
felett szeret ragyogni, és mind azt, mit a’ sze-
rencsétél nyert, kitintetni azok el6tt, kik 6t
érdeklik, vagy 6 megnyerni akar — g6g nél-
kil ember nem szuletik, és a’ ki ezt tagadja,
tébbnyire nagyobb mértékben bdkol maganak.
Azonban a’ levélben sok igaz is volt. —

Mit ? Kkiélték , hat én truncus maradok ?
Ez csak jatszi hasonlitas vala, felel*, de hidd el
Baratom! neked még sokat kell forganod a’ vi-
lagban, mig azon hajlékonysagot, melly most
olly sziikséges, sajatodda teheted. Sok fordul
elé ez életben, mirél egy Classicus se gondol-
kodott, és az id§’ szelleme utén élni, a’ mel-
lett igaz maradni, tan legnehezebb stadiuma az
életnek, mellyben bédlcseitek leginkdbb meg-
akadnak. A’ tarsasag’ lancza erés — gy6z min-
den indulaton, minden véleményen, ’s a’ Ki
azt elszakasztani akarja, embernél nagyobbnak,
vagy kissebbnek kell lennie. Te j6, ™ minden
szogletességeid mellett szeretetre mélté ember
vagy, de meg kell még térédndd, az emberekhez
simulnod, leginkdbb pedig leraznod a’ nehéz
iskolai kontdst melly szabadabb roptédét hat-
rélja. mi oiU...



Tobb e’ felét beszéllt; én haragudni akaiv
tam, de nem tudtam, s6t nyiltsziviisége még
inkdbb hozza csatlott, végre melyére délvén,
megvalldm : hogy nem Lollit, hanem R6zai
szeretem, ’s 6t megnyerni legfébb kivansagom.
Ekkor belép Atyja, egy tisztes ur. En meg-
hajtom magam és szobdmba megyek.

Most [atom, mit nem tehet az oratori te-
hetség: Lép falvi kibeszéllt minden haragot
bel6lem ; de az embernek harag nélkil is fajhat
a’ szive.

Estve

Baratom! a’ fekete 16 nem hijaban kapott
el a’ koporséhoz — ez bus émen vala, melly
most valosulni készil — ezek talan utolsé so-
raim hozzad. —

Buba merilve Ulék R 6z4&ardl gondolkod-
va, midén egy idegen inas jon és e’ levelet
hozza: ,,Az Ur engem megsértett; ha becsile-
tét szereti, elégtételt ad — holnap délutan o6t
orakor a’ varos’ erdejében laijuk egymast; ha
nem — orok szégyen szall fejere. Feleletet va-
rok. Pisztolyok fel6l én gondoskodom. Cséli.u

Ezért jottem ide tehat, hogy Duellum al-
tadl muljak ki a’ vilagbol! de bocsilete legfébb
java az embernek, ett6l buzdittatvan azt va-



laszoltam: meg fogok jelenni; de minthogy
pisztolyhoz nem értek , tehat vagy okéllel vagy
puskaval adok satisfaction

Egy ének mennyire viszi az embertJ de el
vagyok tokélve. Ne mondjdk: Tollagi Jo-
nas félénk, nyulszivii ember volt, ’s becslleté-
ért sem mert a’ sikra kiszallni! Atydmnak min-
dent megirok, bocsénatot kérek, hogy illy mély
szomorusagot kell hoznom szivére, és arra ké-
rem, fogadjon téged helyettem fiijanak. Te pe-
dig egyetlen Baratom! légy boldog! vigasztald
szlléimét. Prozanak is irok, megvallom: milly
igazan szerettem, hogy 6 leszen végsé gondo-
latom. Ha mar nem leszek, keresd fel R6zat,
iparkodj &6t szeretni, vedd el, tedd boldogga,
és emlékezzetek rélam! — szivem lagyul — tob-
bet nem irhatok. —

** »7. Majj.

Jelentem hogy élek.

Ha az ember boldogtalanul szeret, a’ ha-
lalt kénny(linek tartjas de ha rd kél a’dolog, az
ember még is fél. En iseleinten mindenre kész
valék s de midén azon fatalis 6rahoz kozeliték,
batorsagom hanyatlott. Lépfalvit akartam



intermediatornak meghivni, de sehol nem ta-
lalhattam\ azért inasanak adtam & levelet,
mellyben érintem as dolgot, ’s egyszersmind
kértem: hogy a’ bezart levélkét juttassa Ro6za’
kezébe. Harom fertaly oOtre , er6t vevén szive-
men, ezer kuzd6 érzessel az erdd felé indulok.
Cséli, més két ifjakkal méaraz erdd’ szélén
allva vartak ream— latasokra szinte er6t érzék.
Cséli kérdi: hol maradt Secundansom ? én
magam is tudok I6ni, felelék, mar rokat, s6t
farkast is I6ttem. O gunyolva nevetett, mond-
van : meglatjuk a’ nagy vitézt, és azzal beljebb
vonultunk, hol egy kocsirdl puskat és piszto-
lyokat vettek le. Megddbbenve néztem azon 6l-
dokl6 szerszdmokra, de mint lehetett, elfojtdm
a’ félelmet.

Az Uré a’ vélasztas! mond Cséli: pus-
kat kivant, im itt vagyon, megtdltve a’ mint
illik; én pisztolybél fogok 18ni, ahoz jobban
értek, példaul tessék ide nézni: arra egyik tar-
sa felveti kalapjat, Cséli 16 ’s a’ golydbis ke-
resztul sivitott a’ kalapon. Ez egy szivzuz6 pél-
dazat vala; de mind e’ mellett, magam is csu-
dalom, hogy férjfi maradtam.

Ez mind nem elég | mondadm: ha az ember
16, maga toltse a’ puskat, nekem kdrémvasat
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adjanak , hadd nézzem meg a’ toltést. Erre Cs é-
i fellobban, kérdvén: miért nem hiszek sza-
vanak? Meért azon estétél fogva, hol meg fi-
ty6ltetett, méltd6 okom van kételkedni, felelék.
O villongani kezde, én tlizbe jottem, és anagy
disputatioc mellett szinte elfelejtém, hogy az
embernek itt szinte meghalnia is lehet — ki-
meéletlen kikelék ellene. Gséli hirtelen él6m-
be szbkik, felém tartja pisztolyat ’s ezen sza-
vakkal'': halj meg tehat | ream suti. Erre szivem
agy megszorult, mintha bele talalt volna, sze-
mem’ vilaga elveszett, tantorogni kezdék; de
csak hamar éktelen kaczagas ébreszt fel; felné-
zek, ’s latom hogy tele vagyok pohdéllyel, s a’
leveg6ben is pohdlyfelleg szallong. Poholyt tett
a’ puskapor felébe, ’s azt sutdtte ram — llly
méltatlan banasra szérnyen felzudultam — meg-
forditom puskamat és boldog végével egyenest
a’ nevetékre rohanok. Ezek megijedve szaladni
kezdenek, ’s én tiskén bokron keresztil nyom-
ban utanok.

Jonas! Jénas! harsog hatai egy ismére-
tes szézat — visszanézek, ’s Lép falvit latom
felem sietni; alig lihegve kérdi: az Istenért! mi
tortent ? én elfojtva méregtdl alig tudtam szol-
ni. O kérlel — a’ puskat elveszi télem; melly-
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re a’ hdrom szaladok is kdzelebb sunnyognak
— ’s a’ dolog’ vége az lett: hogy Cséli tar-
saival megkdovetett, és én diadalmasan, de po-
holytil fejéren Lépfalvival kocsira tltem,
s a’ fiakkernck kocsija’ bépdlyhdzése miatt va-
16 morgolodésai kézt haza mentem.

Szobamban elbeszéllée L épfalvii hogy
épen akkor édes Atyjaval egyezés végett K a-
matinél vala, midén az inas levelemet neki
dltaladd. RoOza a’ levél’ értelmét hallvan el-
4jult, 6 pedig hevenyében utanam siete. Mond-
ta: ’s mingyart visszatért Kam atihoz.

Bardtom! Rdza elalélt! ezt az ember azért
nem teszi, a’ kit nem szenvedhet — ismét re-
mény fakadoz szivemben — még boldog leszek,
és orommel neki filok a’ péholyl kiszedni ru-
hambal.

** 20 M aji.

Ma Lépfalvi 6romszikrazva jén hozzam
hirdetni: hogy tegnaptél fogva vélegény; egy-
szersmind K am at i ékhoz invitalt, mondvan:
hogy szivesen varnak ream, és mar mindent
tudnak a3 mi kozottink tortént.
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Hova az ember o6rdmest megy, oda nem
var unszoltatast, én is mingyart induldk.

A’ mar boldog Lolli lesett a’ folydson,
eldmbe lejtett, és szivesen kdszontve a’ szobaba
vezetett. Milly méskép fogadtak most K am a-
tindal! — az asszony szinte terhelt kegyesség-
gel, az ur szoritgatd kezemet, még Rudi is
mosolygott, megtudvan hogy nem leszek In-
structora.

Ha az ember lednyt kér és nem pénzt, min-
denhol szivesen latjak.

Ro6zahoz megyek; mint a’ levegé mikor
szeles id6 uralkodik, ugy piroslott orczgja mi-
dén beléptem hozza, és Lolli’ keblén rejté el
azt. Mit rebegtem én ’s mit felelt O, mar azt
nem tudom. lllyetén dolgot az ember haszta-
lan iparkodik leirni — ezen titkot a’ természet
maganak tartd fen, hogy az ember annal me-
lyebben érezze gyodnyorliségeit. Elég az, & sze-
ret— jo sziviségem, monda, nyeré meg szivét.

Réza’ Batyja is (ugyan az, kinél a’ foga-
déban volt, hol 6t el6szor lattam) itt van —
nem ellenzi szerelmiinket — ’s ennélfogva nem
viszi el magaval.

Ha az ember valaminek igen orul, szinte ol-
lyan mint mikor igen busul, nincs helyén az esze.
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Hogy tobbet lakom R6zanal mint Szalla-
somon, az#tudni vald. Atydmnak ismét'irtam.

** 3. Junii.

Ma Atyam elérkezett — halotti levelemet
kapvau tistént Kkocsira dlt *s éjjel nappal ide
sietett. Ordom ’s harag kozt zart kebelére —
mind addig csiiggtem nyakdn mig rd nem vet-
tem, hogy 6 is eljon Rézahoz.

Megtortént , szokott gravitassal |épett he
Ram ati hoz, kiben is mingyart hajdani ta-
nulétarsat ismérte meg — RO za igen tetszik
neki. —

= » 5. Junii«

Siess! sies Baratom! jer mentdl el6bb ide
hogy semmi hijja ne legyen szerencsémnek.

Egy hénap malva Rézat haza viszem —
Lép falvi szintagy Lollijat. En velek 6rok
baratsagot kotek.

igy Baratom! annyi viszontagsag mellett is
szerencsés lettem, és a’ ki balsorsomban Kine-
vetett, most én nevetem azt Ki.
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A* mit tapasztaltam, mindég elég illy rovid
id6re; de az a szép ’s kecsegtet6 valosag legin-
kabb ébreszti lelkemet hogy a’ j6 ember min-
dég feltalalja keblét, ’s ha néha szenved is"
utobb feltlinik csillaga. —

Légy boldog! siess nyilt karjaim kozé.
Ezentdl ritkabban kapsz levelet t6lem, mert ha
az ember illy allapotban néha kibukkan is ér-
zési 6z6nébdl, mindenkor szerelme lebeg el6tte ’s
keble langol azt édes hangokban kidnteni, ’s
igy nem akarva is kolt§ lesz. Oh milly boldo-
gitd a’ szerelem!

A’ mit a’ foldiek jot 's édest vevének,
Bel6le sarjadoz , e’ 1ét’ forrasabdl,
Magok az égiek szerelmet értének
A’ nagy Teremtdijek legels6 szavéabdl ,
’S az ember akarmit tesz ,
El6bb utébb rabja lesz.

SZALAT BENJAMIN.
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VESZTESEG. v

HonnéLyan e banat csliggedé szivemben,
Honnét e solétes felhd bus leltemen?
Mit jelent e* zajgas elfojtott melyemben
Mit a’ konyek maskor nyugalmas éjemen?

Te mégysz-le el6lem éltem’ szép csillaga!
Mellynek szines tiize a’ boldog’ dsvényén
Csak t6le lattatva, csak néki ragyogva

'S égbél szallt szerelem jatszodozott fényén.

Biszkén latszattal te hevemnek egykoron
Elyziumban nyilt liget* viranyain ,

Mint az ifjadott nap a’ hajnal-biboron
Tundoklél elémbe éltem’ hullamain.

Middn rokon kebelt 6ml§ vagyasokkal

Sok ezerek kozul kerestek konyeim,

,»TUrj csak! meglesz'"*mondad, biztat6 szavakkal
’S andalg6 szendergést kaptak érzéseim.

Jott az esdeklett kép’ kényes valdsaga,
'S lattara lang futott végig ereimen,
Lelkem’ eddig néman sejtett boldogsaga
Akad6 beszédben répdelt érzésimen.

10



Karomnak hév ’s még is félénk rahullasa,
Csiigg6 tekintete belé holt szememnek,
Reszket6 tisztelet’ nyajas imadasa

Voltak tolméacsai gazdag 6romemnek.

Dertilés villant az éjben allt rengeteg
Tovisin bolygottra vidam sugarival,

'S benne, bar kividrél zlUghatott fergeteg,
Orok tavasz virult nyajas viragival.

De az egekben jart boldognak almain
Lebegdelt szép vilag egyszerre elrepuli.
'S utana fakadoit sohajtozasain

A’ megtordelt Orém keservekbe vegyiili.

Ezeknek neheze terult-el lelkemen!
Eltemet rettenté gyasz éj vandorlasa,
Blcsuvétem’ szava eltikkadt nyelvemen
A’ tlin6n szédelgvén szemem’ pillantasa.

Oh, mért e’ meleg sziv adva e’ kebelnek?
Mért mosolygott egykor ezer remény raja
Ha megcsalt vagyasi soha hé nem telnek,
f.s. csak szaggatott hang lett sympathigjas

DOBXUENTEI GABOR.
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HALNI ISELNI A'HAZAERT.

n « 3= A [iNh-y 2:auv.
A' H@s’ poranal paroszi ké ragyog ,
'S emliti mindég a’ maradék nevét.
Meghalni szép, szép a’ Hazé&ért
Roma kevély fia mint te Cato!

Szebb a’ Hazéért élni, ’s eszével, és
Bolcs ’s jo tanaccsal a’ Haza’ ’s nép’ javat
Fentartni, ’s aldast hintni széllyel,
Mint ragyog6 szekerén Apolld.
f t’ 'KV iJlU
En hat Hazamért éIni fogok; de ha
A’ sors fényit ’s harcztrombita kardra hiv,
En a’ Szabadsagért ’s Hazé&ért
Rest soha nem leszek a’ halalra

K Lajos.
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REMENYES JOVENDO i

Egy titokba zarkozott hatalmat
Vig gyanuaval csékol a’ remény;
Téle varja a’ kegyes jutalmat,
'S vérat épit alomérdemén.
O Remény, nincs nalad olly szévélnek,
Melly ©Igje volna illy sététnek !
Am az 6 bontdja nem csald,
Mert az a’ kinyilt jelenval6.

Légy azonban a’ dicsé nemesnek
Biztatoja ’s frigyes istene I
A’ midén szivére siilyok esnek,
'S vad habok tornyoznak ellene ;
Ot Jévendé* csokja latogassa,
'S oily vidaman , oily enyelgve hassa,
Mint mid6n a’ nyari langmel g
Hal, ’s az estfuvallat édeleg.

MAKARY.

»

ui™ ni
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AN MAGANY.

Baj csend teril el hiirsligetid’ kies
Viranyin , a’ szent béke’ derilt ege
Boltozza pompailan lakasod’
Istenesiilt Egyedilvalésag!

Nem dulja harsany tarogatajival
Edes nyugalmad Marsz’ iszony( dihe,
Nem a’ csalard fény( vilagnak
Jatszi tovisbe tdzott gydnydrje.

Mirigy kajansag’ fondor agyarjai
Nem Orlik itt a’ nyert koszorukat el:
Repkényt fon inkabb a’ Jelesnek
Bériul a’ szamkivetett igazsag.

Yitéz Atyaink’ bajnoki tetteit
Itt zengi dalban lang-ivadéka ma,
Innen sugarzik halhatlan fény
Sok Magyar’ elfeledett porara.

Hus lombjaidnak kellemes alkonyit
Boldog szerelmek’ myrluszi kérnyezik,
S a’ hiv Baratsag’ rdzsalancza

Flizi malasztait erny6idhez.
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Ah szent Magany! nyujtsd mennyei szényeged'-,
Ala érommel szarnyal egész valom;
Kebledben a’ viddm szabadsag,

Megnyugovas ’s az arany kozépszer.

L AIGRA

Laura, az isteni Szép, csillag gy6zelmi-szekérben
A’ Szphaerdk’’s Tellusz’ Unnepelése kozott
Myrtusz 6lelte -arany nyulong6 fiurtéit altal,
'S hoarczan Eosz’ égi szemérme pirul.
Biboros ajkain a’szerelem’sz(z csillagi lengnek,
'S mennyei érzettel ég liliomkebele.
Gyoéngykocsijat eleven fiatalsag’ diszei hazzak,
Felh6tlen Phoebusz’ tlzlobogasi alatt,
Balzamos illattal Majus-szentelte mez6kon,
’S pésztorlydnka-sereg zengi gyonyorkecseil.
Pavaktél vonatott hintén fénylett Alak egykor,
Jano! hiredre Laura homalyt vele mér.

Ponori thewrewk jozsee-
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W i,/
A BRANUDG O Z A S

Nem tindér alom jatszik é velem?
Oh lyanka! téged tartalak Olemben,
Téged kedves ! kiért 6rok hevemben
Epeszte a’ mirigy bu ’s gyotrelem.

Hah , karjaid kozt gyaszos éjjelem
Oromhajnalra mint dertl lelkemben!
'S mint olvad 6mledezve langmelyemben
Ego gydnyorre minden érzelem.

Oh vajha bajol6 tlizarjai
E’ mennyé valt kebel’ boldogsaganak
Kicsapva mindent elboritananak!

Minden nyomon Tempék’ virariyai
Nyildozva, minden kényt lehellene ?
'S leszallna az aranykor’ Istene.

Pri. SZENTMIKLOSY ALOIz,
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MIT MIHEZ.

A’ férjfi, kit mély tudoméanya
Bolccsé tesz, félistenként nagys
De te szelid kegyek’ léanya,
i Mimim! sokkul boldogabb vagy..

Amaz izzadva lelt okokkal
Veri foldhez a’ gondokat:

Te Chérisztél tanult dalokkal
Vigan (izdéd el nyajokat.

igy a’ juhasz a’ hegy* bérczérol
Flgg6 sziklat, bar fenyeget,

Nem sejti ’s volgyben kedvesérdl
Zeng, vagy violat szedeget.

Oh béjold édes énekiddel
Valamig élek szivemet,

’S taniis mosolvgva ’s kellemiddel
Eltelve varnom végemet.

Supeiint. kis Janos..
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A MAL I Av

(Schiller utan.)

tfzép mint angyal, minden Ifiaknal szebb valat'
'S mennynek féldnek teljes minden gydnyorével

Pillanal ja "'bajkegy mint majasz’ nyilt hajnala
Visszaslgarzvan a’ tenger’ kék tikrével.

Olelése — adaz élvi kéjlet!
Sziv szivén hatalmas t(izzel verdeze,

A’ szdj ’s fll lekotve — szemeinkben éj lett/
'S lelkiink fel az ég felé érvényeze.

Edes csokja—Eden’ érzeménye! —
Mint kett6s lang 6szvelobbadoz,

Mint egymasba jatszd lantok’ zengzeménye
Mennyharmoéniava olvadoz —

Zuadult, reppent, 6rilt szellem’s szellem &ssze,’
Ajkunk, arczunk égé, reszket§ —

Lélek a’ lélekbe 6émle. Gszva kirze
Szertefolytan @’ menny- ’s fold’ vegyfilete.
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Oda O! ah hasztlan, minden hasztalan 2
igy nydgdel utdna e’ sajnos kebel,
Oda! ’s vele minden életérom illan,
S egy tind ahban zokogva lebben el.

SZENTILONAY*

HORTENSIA.

Napkeletrél jottél gyonyord Hortensia hozzank,
“S arnyékban itt sincs latod e semmi bajod.
Mint otthon szaporodsz és n6sz ’s kényedre
i viragzoi;
Am de telinknek nem tlrheted el hidegét.
*S f(itott hazba szorulsz, valamiga’ gyenge ta-
vasznak
Nem mosolyog bimbdd jatszi szemébe megint.
~Nyelviinknek sorsat latom Hortensia benned:—
Annak mint neked a’ nagy meleg és hideg art.

Szeder F abiast.
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BARATSAG’ ES SZERELEM’ IDEJE.

"Midén az embert nagy tekintet fogja el,
Mint példaképp’ a’ Végtelen,

'S éggel hatdros Tenger;— avvagy egy magas
Hegy, melly jeges, kopéar fejét

Az égbe nyujtya fergeteg ’s villam felett ;»—
Mid6n az ember omladékban lattya most
A’ hajdan éltt ’s uralkodott

Erdt, hatalmat, ’s biszke alkotmannyal,
A’ nagy ’s dicsd tetteknek emlékoszlopé; —
Véagy lattya a’ Sorsnak kemény forgasait,
Mikor egy rokon Valot lesqjt és eltapod,

'S fellazad6 keblében @’ nagy érzemény
Hullamokat hany; akkor O egy résztvevé.
Hiv ’s nagy barati Sziv utdn eseng.—
Alidon az embert a’ tavasznak langy Ege, —
Egy 6szvehangz6 Muzsikanak zengzete, —
Az andalitté Holdvilag

Erdekli; akkor szive olvadoz,

Szerelmet érez es sohajt.

S az a’ ki senkit nem szeret,

Vagy nem barattya senkinek,

Az emberek koézt annyit ér, .

A’ mennyit egy szaraz fa él6 fak kozott.

KISFALUDY SANDOR,.
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STUART MARIA:

Mint egy Istenné ragyogoi vitézl6

Szkdcziad- s Paris’ fejedelmi székén;

A’ sotét témldez ’s a” kirélyi bibor
Diszt nyere Tédled.

A’ szabad Brittek’ Szemiramja, fondor
Versenyes tarsad dicse’ fénytet6jén
Olly nagy, olly szép nem vala mint Te a’bis"
Borton’ o6lében.
Hévbe j6 lelkem Teread tekintvén
'S e’ fohasz Ut ki dagadd melyembdl :
Rizzio érted halal — halni mint O
'S Te : 6rok élet.

SCHEDEL,

DENCST HALALARA.

Haltodon ég és fold, szép Dénesi! kony(ikre
fakadtak.
Bujat nyogte ki ez, sirt 6réomében amaz. !

Ponoii TilEWREWK JOZSEF.
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PALMA ES CZIPRUSZ

Palm a

Bas Orje a* sirnak, magas Cziprusz! te a'
halalnak néma biztosa, mind titkot fedez ne-
mes példazatod ? felhét oszlatva torsz fel a’ ma-
gasra, az ég’ csillagos téréin, orok fényben me-
rengve nézleid, tisztdbb levegbnek szivod ar-
jait; ’s komordan még is buszke létedet, kes-
keny hantok diszére szenteled!

Cziprusz,

On valasztds, nem foldi hatalom szab3 lé-
tem’ fentebb iranyait; belsémben él a’ nagysag’
érzete, melly vagy dics6t vagy halalt élel. Mint
szabadsag’ képe allok itt, a’ holtak’ mély csen-
déi hamvain. Meggy8zve a’ por’ ingereit, bal
sorshan is merész emelkedést, vagy oOnkényes
lemondast hirdetek. INem hajlok foldre , melly
ha egyszer megfog, alacsony lanczra f6z; sza-
badon élve, mint foldi palya’ vég hatarjele, nem
vagyok mulando6 fény utan.



Palm a

Brszvétlen allsz csontlepte foldeden, hidegen’
%€zve az életbe, raelly gyasz szinben hervadoz
korulted; s merre sotét arnyékodat veted, el-
oémul a’vigsag’ orémzaja ’s halvany inség, ko-
moly ha tévedez.

Cziprusz

Elvonultan nagy képzetimmel vizsgalom
bels6 vilagomat nem nézve a’ killsének valtozé
alakjat. Az eszméld tavoz a’ hit zavartél, hol
a’ jelennek aldoz a’ sokasag. Nem zaj kozt érik
a’ nagy elme, melly azon fényes tavolba ropul-
ni mer, hova titkos sejtésein vonzdédik, middén
a’ végzet’ jeleit minden targyban csudalja. ’S
bar kéjtelennek latszik tekintetem, még is tisz-
tin ég bennem a’szeretet’ szent tuze, melly ott
is vilagit, hol irtozva mulat az élet, melly Ié-
te’ czéljat szamos napjaiban leli— az erés Hithez
simulva, melly az enyészet korul is rettenhet-
len all, felsugarzom a’ sirok’ éjébdl ’s az 6rokke
valéhoz szarnyal gondolatom.

Palma.

Borulva hodolok a’ magas eszméletnek,
melly tal fellengve a’ mulandén vigasztaldig
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kisér ’s védpaizsul szolgal a’ kétség ellen, mw-
dén odavelve zajl6 habok kozé kdzdni kell ’s
tettek altal tagitni korinket. De van érzés t 1va
a’szivnek, melly forrén éleli a’ jelen” Kincseit;
van czélja az életnek, melly utan méltan torek-'
szik a’ nemes: dicséség ez, az érdem’ jutalma
s foldi oroklét 1 emlékil zoéldellek jeles tettek-"
nek, mint az erkolcs’ csendes homlokan, ’s ko-
rillengve a’ mindég ifju hirt6l tavaszt legyintek
a* sotét vadonra. Kardok villognak, a’ harcz’
fergetege zug, vér parolog a’mezdk’ sikjain: a’
haza’ bajnoka t6lem lelkesitve kiszall oltaranak
védelmére ’s éltét elszanva rohan az ellenség’
soraira; gy6z, ’s télem nyeri diadalmi bérét.
A’ nemzet’ halakdnye hull leveleimre ’s égi har-
matként fakasztja viragra; azzal koszoruzom a’
szépet, melly édes bajjal ébreszti az er6t s a’
gy6z6i meggy6zi. Az élet’ sz6vedékein, mint
holcseség’ jele virulok, ’s altalfutva a’ lehetség’
hatarait, a’ fold’ minden javait nyGjtom szerény
éleményul. Sikert adok a’ jézan szandéknak, és
békepartomon a’ szerencsét megvetni tanitva,
az elmét tartds tehetségre edzem. igazsag’ fé—
nyében allok a’tetén, ’s kik a’ szép- ’s jon fa-
radtanak , azokat o6leli arnyékom, hol Ultetvé-
nylk’ tenyészetén oérilve néznek le a’derild vi-
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higra; ’s kit az irigy kor letiprott, szebb disz-
ben ragyogland véddé szarnyaim alatt.

Cziprusz,

Nagy vagy oh Pdalma! gazdag kebleden
nevelve a’ vilagot — de bar az igazsag koral
lengsz: egész val6dat nem dntheted altal a’ hi-
janyos életbe, mellyhez csatolva fijatd’ sorsat
kényezni kénytetel. En a’ szelid remény’ ké-
pe , tartds ifjusadgban kisérem az embert, ’s még
sirjanal is, mint szebb léL’ reménye, nyulok az
ég felé! Homalyaim kdzoétt nem zordon a’ ha-
141, ’s mit6l a’ kdz elme retteg, itt csendes ki-
vanatta val ’s édes alomként roppen el az élet.
Ertem a kebel’ s6hajtasat, melly kivagy bilin-
csei alél, ’s nyugalmat, tirelmet lehellve redja
gyéngéden zarom bé szemeit s mohsz6nyeget
teritek hamvéra.

Palma.

Minden nagy ’s dics6 jotét altal szépul, *s
hova er6s kar nem érhet, oda az adakoz6 kéz
jut el; ezt példazva allok a’ kietlen pusztakon.
Nehezen lihegve megy a’ vandor, a’ déli nap'
hevében: ég6 homok’s szaraz keble a’tavolban
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csillogé habtoriatok felé siuirgetik 1épteit, hogy
a’ folyamndl szomjat enyhithesse; de csak Ures
g6z, jatszi homokfény, melly 6t csalogatva mes-
szebb messzebb tavoz. Hanyatlik mar ereje, mi-
dén ream talal: én nydjtok a’ faradtnak gyam-
kezet, vedd fedélt, gyimolcsot és erét, ’s ké-
nyére telvén 4polé nedvembdl lenyugszik arnyé-
kom’ hisébe, hol lagy szell6k &lomba szende-
ritik. A’ boldog alma’ tindér szarnyain meg-
futja élte’ szebb viradnyait; el6tte leng a’ nagy
czél, melly megvivni biztata annyi veszélyeket.
Szép holgyét latja, latja kisdedit, ’s 6véit kar-
jai kdzt tartvan ujultan valosul a’ szent érze-
mény, mellyt6l a’ foldi gond olly messze sza-
kaszta. Konyét6l azik gyOkerem’, agya most,
’s tordelt s6hajtasok kozt engem zar dagad6é me-
lyéhez. °S im! ezen béjihlelés hévarjaval va-
Iémat rengeti; a’léteré§ gyonyorben olvad el, a’
viragpor megvalva szallong el ’s rokon viraggal
parosul, hol a’ természet’ alkot6 lehellele, az
atomok’ nemz8 vegyiiletét édes hasznos gyu-
molcsre érleli, nembéli vonzddast képezvén al-
talam.
Cziprusz

A’ jotét” malasztja legszentebb java a’ ne-

mes életnek. Az én gyimolcsom nem e’ f6ldon
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érik; de a’ hlség, az ég’ csendes leanya , nem
mulandd jelére érdemit. Kit a’ vilag csudai ha-
talmas tettiért, 3 a’ szerencse gazdag 6lén rin-
gat; kinek felléptén egy vilag megrenddl, ’s
minden virag elébe illatoz, utébb még is leszall
’s sziik hant kozé szorul; — ’s minden dréga
kalféldi novevények, — minden nyajas hizel-
ked6k koz(i csak a’ Cziprusz marad hive, és a’
bator fénél, melly messze foldekre hinté elme-
sugarait, busan ingadozva, maganyosan all. A’
kedves’ sirja felett némén zokog az &rva szere-
lem; haszontalan omlik a’ hideg k&ére, nem
jon ismért hang, a’ sotet melységb6l. Hideg a™
kebel, melly érzelmit egykor viszonza! Ektelen
Ur az egész nagy teremtménység el6tte; csak én,
a’viszonlatas’ édes reményeét sugallva, sugér ter-r
metemmel a’ kedves’ alakjat képezve lengek kérdle
's @’ vesztés’ gyoOtrelmit a’ jovend6- s multnak
enyhe almaval kénnyitem. Redm borulva var ,
és var — mig szeme megszakad, ’s a’ hiv a’
hivvel egyesiil.

Palma.

A’ szenveddt apolod kegyes képzetiddel,
tal emelvén 6t a’ valosag’ téréin. En az orok
rendnek titkdba avatva, a’kénytelenség’ nyilait
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inegtompitom, hogy minden viszontagsagon
gy6zzon az emberi nagysadg. Mint lathat6 va-
lI6sag, miv- ’s tettbe asom he képemet minden
id6kre.

Cziprusz.

Mint élet’ balvanya allsz az id6” fokanén
fénytelen a’ maganyban zéldellek , egy vilagot
alkotva korulem, mellyet a’ vélemény’ homalya
el nem borithat, hol a’ lelketlen Ujra létesilve
a’ jovendoség’ titkain hajnallik. Ragyogj dics6i
emeld az érdemest, kit magas példazatod lan-
git. Tied az élet, enyim a’ képzemény; egy
hon’ sziilétti, kilén hatalmakra szakadtunk, mig
létiink, egy fénynek arja, a’ végtelennek keblébe
ozonlik.

KISFALUDY KAROLY.
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EGY ELUTAZOTT SZEPHEZ.

Délnek mentél e vagy Ejszaknak ?!
Ott képed a’ hol Angyalok laknak ,
'S lelkem, hozza feljar;

Boldogsagunkat elvivéd magaddal,
Ne késs soka szép csillagoddal,
Foldunk itt visszavar.

Midén az Ej’ read deriilt vilagai,
Vagy a’ hév nap’ hozzad repilt sugarai
Ragyognak utidon:

Az esti szell6 lenyhe szarnyival,
Erosz és Flora kedves csokival
Jatszék orczajidon.

Csapodar 6romek ha majd kisértenek,
’S Iméddid hodgatést enyelgenek
Boldog kdrnyékeden:
Ne ah ne felejtsd el szent eskivésidet,
S engem sajatodda jegyz6 érzésidet
Viseld hiv lelkeden!

SZATTmM\RY .
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DAL A" TAvoLBOL.

( Matthisson ntan. )

Alidon az est’ vég alkonyodtan
Egy rad mosolygd arny-alak

Gyepéagvan 06ltdéd’ andalodtan
Koszoéntve int ’s feléd ballag':

Az hiv baratod’ érlelke ,

Melly rad kéjt ’s nyugtot édelge.

Midén a’ hold’ kel6 vilagan
Szerelmid* alma szépedez,

'S a’ kis zanot- s gyaszfenyvek’dgan
Edes zizeglés rezgedez

'S kebled sejdilten emeleng

Az lelkem melly koérdlted leng.

Erzesz boldog merengzetedkor
Haj lanti béajvilagidon,
Mint a’ zephyr-csék kikeletkor,

Olly lagy illentést ajkidon,
'S gyertyad lobogva égoegél:
Az lelkem, oh ne kétkedjél!
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Hallod, middén €j int az égbdl,
'S elcsendesil kis rejteked,
Eol-lantként a’ messzeséghdl
E’ frigyszot : orokké Tied!
Ah szunnyadj akkor édesdet!
Lelkem rad nyug-kéjt édesget.

Helmeczy.

IN PROMPT U

Nem kevély a’ nagylelk(iség,
Szelet Ut a’ pulyasag ;

Nem dicsekszik a’ bdlcseség ,
Trombital a’ butasag.

A’ hés nem kel kénnyen kardra
Es a’ félszeg mingyart vag;
Mert a’ valosag’ polczara

A’ hitsag fel nem hag.

SZEDER FABIAN.



A" REMENYTELEN.

Felém hijaba lengsz remény’ sugara!
Képes vagy é tlntetni banatom?
A’ Vad kihez nydgésim’ szaggatom

Tiprongni vagy 6rok Hive* porara.

Ha keble ko, s illy aldozatra vara:

Aléiva bar ezt is kiallhatom*,

'S gyotrelmim’ csak sirommal szanatom
Hol bizom, liajnalong nyugtom’ hatéra.

Veszélytdl boldogsdg’ kedvenczi félnek,
Nem én, langom bar hunytig vakmer6 *
igy tan e’ sziv sirjdban lesz nyerd.

O nem hall, én kialtozom de szélnek,

Fel szirtek fel! de 6k nem, ah nem élnek,
Kényezni mint duléng e’ léterd.

batta.
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PHANTASIA

Arany sugarod Ujra terjedez

'S lelkem, levonzé élte’ terheit
Szélytt rdzva, roppen boldog képekea
A’ sziintelen kivant és mindenitt
Fellelni vagyott hajvilag felé.

Csapkodva ver tul a’ g6zok’ korén
Mindég merészbben tisztabban ropul

'S nem félve néz le, mint midén

Az Oczean felett hasit-el a’ sas

'S kevély szemet vet és lehullni buszke.

Kirdlyi arcczal j6 a’ Nap, keletjén

'S nyugvasa’ tjan allalellenében

Ragyogva égnek a’ szirt’ bérczei

Mig onvidéke arnyékban dereng:

Ugy bar nyomomban éj’ homalya jar
, altragadva a’ nyomo¢ id6n

A kepzelet mennyének messze tajat

Aradt 6zonben tiindékélteted.

’S mint phoenix égve tisztitd tlzében

Hullong kériltem a’ durvas salak.



Mar élem, érzem, Lethe’ cseppjeitr
Az elfelejtd csésze ajkamon!

Itt e’ Magasban , &’ holott 6rok
Szépnek ’s Dicsének fénye folydogal,
Teremnek édes alinodasaim.

Innét tekintem a’ szé&l’ szarnyain
Elfolyt idékbdl egybe-allt zavart,
Melly semmiségre menni Ggy tolong
Mint a’ haragjat vélgybe csapdozott
Felh6k’ csoportja hegytetd megé.

'S tisztabba kelvén a’ lement idd,
Repesé orommel, remeg6 kebellel
[levesen megindult meleg érzetek kozti
Karolom melyemhez mosolyogva rengd
Vid képezetjét a’ még veszteget len
Természet’ aldott &rtatlan koréanak.

Az Istenek leszalltak akkoron

'S a’ gvermek-ember’ hajnallasinak
Magok valanak hiv vezéreik,

'S nem esett-el a’ menny ’s foldi részh6l-
Gyarlén ’s keményen egybefont alak.



5i4

'Magéban érzé ez tettekre kész

Hév indulatja’ hanykodé tiizét,

A’ belszabadsdg’ 6nhatalmait ,
Kovette Osztonharczat ’s fékjei

Ko6zé bonyolgva réppent ’s elbukott.

Hésok ’s pulydk ti, mondak a’ vezérek,
Maradjatok hat kényetekre mar !

\S vezesse azt a’ bizdé 6nnerd. —

Azolta tévelyg sokba ’s kuzkddik,

Ezer vakitas szenderitgeti,

Jelesre vagyik ’s bukdozasiban

Hamis dics6ség’ fojto fustjein

Hizlalja félre értett tetteit.

Gyoéngén legyinted e’ megtévedést

Te képzeletnek nydjas gréatziaja!

'S a’ sziv felolvad rajzod’ bajain,
Békére hajtja a’ gigasz er6t

'S a’ féktelenség jozanna leszen:

igy egetd kony, megtoré keserv
Olelni kisztvén a’ természetet

Az elropllt vezérlék visszatérnek

V'S mennyet mosolvgnak a’ kebelbe bé.
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Meég napjaimnak reggelén, mikor
Csak a’ jelenre fliggesztém’ szemem

Es vagyam a’ hogy kelt, mar nyugodotta
Els6ben is te édesitgetél,

Te gybnge érzés koztt nyild virag!
Fellabbogd lang jart rajtam keresztil
Melyem feszllve terjengett heviilt,

'S én azt nem értéin, merre és hova?
Az 6nmagokkal h&bordra kelt

'S magokba néma érzések kozil
Felszarnyalal ’s egy uj vilag’ korét
Jartad he mint 6nalkotasodat.

A’ pélya-vivott lelkek’ sirjain
El6ttem egy szép csillag jardogalt

'S komoly dics6ség’ elyzéuma
Lengvén keresztil szent maganyomat,
Islensedésnek nimbuszaban allva
Bamultam azt a’ fén\tet6t, hova
.Felvivja létét a’ pornak hja.

'Késé nyomokra althatdé Napok!

Ti vagytok a’ langifju’ Osei,

Kit intve visztek lakhelytek felé,
~Osztozni abbdl a’ mit birtalok

'S a’ Szépet a’ Jot szent nyomdéktokop
Mint hiv 6roktok hiven miveli.
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Ahi mennyetekben mért zadit zavart

A’ foldi élet’ forgd szélvészé ?

Mellynek sttété jot, roszat sodor

'S halasztja zUzza a’ fo czélokat.

Ott vivod akkor a’ Szép- ’s Nagy’ csatgjat
Te fenremegve jardait ’s megtorott sziv!
Ott omlanak le délve varaid

'S flstben gomolyg a’ fényes tordelék.
Maganyosan allsz biiszke kdnnyeidben
Mint gy&zedelmét vesztve Hannibal.

Ha feltalalal, sejtve sziintelen

A’ millibknak valtozén zsibongo
Sergében egyet egy hozzad-rokont,

Ki visszazengi minden hangodat,
Mindent felejtve csliggsz annak melyén
'S csalatkozasid® fajdalmat sirod.

Majdan megedzi azt a’ férjh kéz,

Ha a’ szeliden fejlett bizalom

Magasbra lépett elpuhult panasznél ,

'S az dmledett sziv még nyiltan marady
De méar magéanak olly paizst vivott,
Mellyet, Kitlizvén a’ csatart gonosznak r
6 csendesen marad Nagy a’ pulyak’
Irtézatos rab szazadaban is.



Te ingerelted e’ csatas tizet

Te gyodnge érzés koztt nyild virag!

'S belé ragadvan , jatszva elhagyéd

'S felelte tindér arcczal ropdezél.
Hogy 6 magéiéi légyen csendesebb

'S nyomosb erdvel hasson alkotasa.

Te andaliini tudsz csak ’s nem vezetni
'S a’ szenderegve nézd ifju ész

Hamar fogollya hajlik 1épiden.

DOBRENTEL.

SszZELLOGCSE.

Zengj kedves szell6cse! leanykam kiild ide téged,
'S altalad ambrozids csokjait adja nekem.

Engemet 6 nem lat, és én nem Olelhetem 0tét,
A’ kit néma falak’ zarai rejtenek-el.

Ah! az epedt szerel6nek jol esik, érzeni elzart
Isteni szép Jegyese’ égi lehelleteit.

Ponori Thewrewk Jo6zsef.
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V. al |l a4as h o z

Mennyei Te! Joknak alkotéja!
Szent oltarodhoz omlok; ha te nem
Vezetsz, remény nélkil kell tengenem.
Légy szivem’ ’s érzetim’ kormanyozdja !

o r,BHM , 2X
Ha e’ vilag’ ’s a’ sors’ irigy hatalma

Arany feltételim’ letérdelik,

'S kisirt szemembul tébb kdny nem telik,
Te légy bus keblem’ biztaté nyugalmai

Sohajtédsimra bar néman felelnek
Az emberek ’s ir e’ szorult kebelnek
Nem jut: vigasztalom léssz ’s'mindenem..
Zaszlod alatt boldogsag kizdenem!
Reményfokodban igy készen talal
Akarmikor jévend a’ mord halal.

Q. RADAI GEDEON-
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Személyek:

Matyas Kiraly.

Szilagyi Mihaly , Kormanyzo.

Batori Margit , ennek Hitvese.

Labatlan Gergely , Vildgosvari Kapitany.

Porkolab Vilagosvarott.

Ambrus , Udvarnok.

Pongréacz , Szilagyi’ Szakacsa.

Taméas, Szilagyi’ szolgaja.

Szolga Viladgosvarott.

Udvarnokok. Katonak. Varosi nép.
(A’ dolog toérténik Vilagosvarott.)



(A’ Kapitany’ szobaja. Labatlan es Pongréacz.)

Lébatlan. Hasztalan! nem bocsatalak
el, ’s ha tovabb is makacskodol, taldlok modot
kinszcritni maradasra. Pongracz! igy halalod
Urad’ kegyelmét? nemesb szivet gondoldk ab-
ban, kit Szilagyi balsorsa* gydmolanak vélaszta.

Pongracz. Ez mind szép Uram! csak én
is illy fennyen tudnam érezni; de mi tagadas?
mar meg is untam e’ kéhalom kozt sinlédo
életet, hol az ember méar boldog, ha a’ nap
sut rea.

Labatlan. Por lélek! ez &d okot a* zU-
golodasra ?

Szolga (jo.) Az Udvartdl kovet érkezeti.

Labatlan. Vezesd elémbe! (szolga el.)

Pongréacz. Ha oka nincs az embernek
orulni, méltan zagoldédik. (Ambrus lep be.) Hogy
féznek oromest ? mikor szabad vagyok, de Ki
nem jarhatok: csekély bérem van, de azt se
kolthetem el. Se szerelem, se jaték —

Lébatlan (hevilten.) EIégl— nyomorult!
Uradnak készond, hogy tustént békdba veretve,
legmélyebb tdmloczbe nem vettetlek.
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Pongréacz. Legaldbb néhany napra bo-
csass ki a’ varbol — egy kedves targy —

Labatlan. Nem ! s dvakodj, hogy tébb
panaszt ne halljak, kilénben megérzed haragom’
sulyat. Takarodj szemem eldl.

Pongrécz. Csak ne volna a’ bastya oliv
magas , azonnal hanyatt-homlok ugranék le. (zu-
golédva el))

Labatlan. Halatlan vilag! illy példa
minden jotéthez elfasitja sziviinket.

Ambrus. igy felhdborodva ?

Labatlan. Ki negyuladna méltan langra,
midén kénytelen, tandja lenni illy romloll-
sagnak ? Ezt az embert Sziladgyi nevelte; fog-
sagba esvén, arra kért: ne szakasszam el téle
egyetlen hu cselédjét; °s most e’ nyomorult
szolga, idegen jotevdje irant ’s el akarja hagyni,

Ambrus. Hivatalod latom nem kellemes.

Labatlan. Mi jot hozol?

Ambrus. Ezen levél felszabadit tiszted-
t6l. (Levelet &d neki.)

Labatlan. Tehat Szilagyi szabad! (hir-
telen olvas és elkomorodik.) Mit? u3 Kormany-
z0t én titkon 6lessem meg ?

Ambrus. Fel kell aldozni 6t az orszag*
egységének, mellyet & zavarni Ugyekszik.
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Labatlan. Személyesen add néked a’
Kiraly ezen levelet?

Ambrus. Az d parancsolatjara jovok —
teljesitsd mentdl elébb ’s én kegyelmét hirde-
tem.

Labatlan. Szomoni kegyelem! ha illy
nemes vér &ltal lehet azt megszerezni! Szilagyi
nagy ember! ’s én titkon Olessem meg 6t? Ki
olly nyilvan élt a’ Kiraly- ’s Haza* javara.

Ambrus. Ne eszmélj a* malton, aJ je-
len’ 6lében rejtezik a’ szerencse. Légy kard az
er6s’ kezében , vagj a’ merre fordit ’s azon egy
sujtassal magadnak is arass; ’s engedd szamolni
azt , ki tégedet hasznalt.

Léaba: lan. Iy bolcskélkedésen nem épul
nyugalmam; belsd birém maés iranyt sugal lel-
kemnek.

Ambrus. Hlségedre bizta Matyds Ki-
raly foglyat ki 6t szabad roptében fékezi; ezen
tett altal érdeniitsd magad bizodalmara.

Labatlan. Ot meg6rzeni eskidtem csak,
’smig Vilagosvar’ falai allnak , tisztemnek meg-
felelek ; de héhérnak nem szegédtem, (hirtelen
csonget.) Ha buntetésre méltd: Itélje meg a’
torvény, ’s én a’ vétkest akkor altaladom; de
sotétben gyilkolni nem fogok, (a’ beléps szoj-

1n+



gahoz.) A’ Porkolab tustént j6jon hozzdm. A*
Varnagy és az Or tisztek gyf(ljenek dszve g pi-
arczon, és leggyorsabb paripamat nyergelje meg
a’ lovasz, (szolga el.)

Ambrus. Mi & szandékod Uram?

Labatlan. Egyenest Temesvarra megye
a’ Kiralyhoz, t6éle megérteni a’ valdt.

Ambrus. Ott hasztalan keresed; a’ Ti-
sza’ partjainal mulat.

Labatlan. Ott is fellelem.

Ambrus. Vidd haldla’ hirét, hogy az
Udvarnal szivesen fogadtassal.

Labatlan, Tudom, sokan megkdszon-
néek, ha a’ gyuléltnek, ki annyiszor keresztil-
vaga feltételeiken, vesztét hallhatnak; de két-
lem hogy Matyas, a’ nagy Hunyadi’ Fija, Anya-
batyjat ’s partfogéjat, ki neki a* koronat meg-
.szerzé, igy jutalmazza F altala nyert hatalmét
ally méltatlan czélra kolcsonozze.

Porkoladb (j6.) Parancsolal —

Labatlan. Rovid iddre elhagyom e’ va-
rat; vigydzz addig, hogy senki a’ rendelt szol-
gakon Kivil ne kozelitsen a’ Kormanyzohoz. El-
teddel ado6zol, ha tavollétem alatt® Nagysagat

legkisebb baj érendi.
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Porkolédb. Béatran indulhatsz! &t védeni
*n megOrzeni bizzad szorgalmamra, (el.)

Ambrus. Nem javallom tettedet; vak
engedelmesség illik &’ hiv szolgahoz.

Labatlan. Karom ’s éltem a’ Kiralyé;
de illy kétes dologban, hol dicsésége forog fenn,
tisztabb forrast keresek,

Ambrus. Haigyvan, én se késem; visz-
sza sietek.

Labatlan. Mar engedj meg; de mig
utamat eljarom, itt maradsz, nehogy tiszta ezé-
lomat a’ visszas indulat balra magyarazza.

Ambrus (sérlékenyen.) Uram! gondold
meg —

Labatlan. Csendesedj — mini ezért én
fogok szamolni. Bator hiedelemmel lépek az ifju
Hos elébe, s a’ gorbedezd sereg kozt is tlzlel-
kéhez szélok, melly sokkal nagyobb, mintsem
szarnyat fiz6n magénak bérlett gyilok &ltal. —
Nyugodj meg! ’s hasznald kényedre, a’ mit
hazom adhat! (el.)

Ambrus (utana szélvan.) Az erbnek fejet
hajtok — (magaban.) Atkozott kétkedd! minden
faradsagunk leperdiil ingatlan szivérdl. Ki gon-
dolhatta, hogy hitelt nem &d a’ Kiralyi irés-
nak? melly ismérhetetlen’ vagyon utdnazva. —
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(gondolkodik.) A’ .szakécs el vagy innen — ma-
gam haliam szavait — 06 hélatlan — t6le sok
kitelhet — étet6 nedvet hoztam — mi hétral?
Az esdekld Hitves a’ Kiraly* nyakan — probalni
szabad , szintGgy tagadni ha 6 nem akarna. —
Gara! falud enyirn — ’s utobb Matyas is megko-
szoni, hogy kiadtunk a’kelletlen Yezetén— (el.)

(Pongréacz’ szobaja a’ konyha mellett.)

Pongl'acz (egyedill mélyen gondolkodva j6')
Hasztalan! ez aton sem én, se jo6 Uram nem
szabadulhatunk s hijaban jar kiinn az eszem, le-
kotve a’ nyelv, melly mindent tehetne.

Tamas (jo) A’ Kapitany titkos rendelé-
seket tevén, ldora ult, ’s kivagtatott a’ kapun.

Pongracz. Mi benn rekedtink. Marnem
tudom, mint adjunk hirt Urunk* Baratinak, hogy,
bar melly kis sereggel is bévehetnék a’ varat.
Nemes Kapitdnyunk nem bocsajt ki, s6t szin-
lett kedvetlenségemért jol lehordott, ’s utébb
békoval fenyitett.

Tamis. Kar| pedig az oreg katonak, kik
Hunyadi alatt szolgaltak ’s Urunkat becsulik ,
mind résziinkre allananak.



Pong raez. Félek valami uj torténendo-
tol, mert mikor a’ Kapitanynal valék, az Ud-
vartél épen akkor érkezett egy kovet — ’s ha
jol lattam , Gara’ biztosa.

Tamaés. Mentsen Isten! akkor nincs mesz-
sze a’ haldl. Emlékezz Hunyadi Laszl6ra! ott
is Gara volt a’ mester. Pongracz! mint banhat
igy Matyas Urunkkal, holott ez Pesten annyit fa-
radozott érte?

Pongracz. Ollyan a’ nagy vilag! csak
ki alantan &ll, annak nincs irigye.

Tamas. Hallgass! valaki lappang a’ kony-
han keresztil. —

Pongréacz. Tetessik magunkat, (fentebb
Hangon) Nem! akarmit tesznek velem, én itt
nem maradok! addig térék rontok mindent,
mig magok (znek el.

Ambrus (jo) Mindenutt békétlenség! ne
félj baratom! x

Pongréacz. Nem is félek én Uram! nem
vagyok én kozonséges szakacs; engem a’ sors
nagyra alkotott, ’s most iLt kell tespednem.

Ambrus. Mint értém, te Szildgyinak hiv
membere valal?

Pongréacz. Mig az embernek haszna van
addig hivj kulénben az Uram, a’ ki tobbet ad.
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Ambrus. Kar itt raboskodnod! illy em-
ber vildgba val6 — én tudnék — (elhallgat *»
kétkedoleg tekintget Tamasra.)

Pongracz (ttkolédva) Mit tudsz Uram?
vagy pajtdsomtol tartasz? (Tamasnak int.)

Tamas (félre) Kozel maradok (el.)

Pongrécz. Mit parancsolsz? velem meg-
hitten szolhatsz, mar én sokan altestem, még
a’ rosztdl sem pirulok el egy kdnnyen.

Ambrus. Semmi roszat — s6t ha ked-
ved volna Hazaddnak és Kiralyodnak szolgalni —

Pongracz. Szivesen! ha kulénben zse-
bemnek hasznal ’s innen megszabadit.

Ambrus. Mind szabadsag, mind arany
lészen béred (ersze'nyt vesz el».) Ebbél 6tven
kérmdczit mingyart leolvasok, ha magadra val-
lalndd —

Pongracz. 'S ez mind az enyém ? szélj!
mutass utat!

Ambrus. Egy ember él a’ Kiraly’ ter-
hére, ki csekély bar dics6ségre, de nagy a’nép
el6tt, mert régolta ismeri — féméltosaga miatt
nyilvan 6t elveszteni nehéz, azért csendesen kel-
lene elaltatni — mig a’ Kapitany oda jar, mi
okosan elvégezhetndk.
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Pongréacz. 'S ki az? a’ dolog koénnyl
harj de a’ kdvetkezés csiklandos.

Ambrus. Szildgyi Mihaly ez — 6 mar
elaggult, az ifju Kiraly mellett, se élte se haldla
sok larmat nem (t; de neked jutalmas.

Pongracz. Kicsinylem a’ fizetést— Szi-
lagyi még is tobbet ér dtven aranyndl.

Ambrus. Otven meg 6tven az szaz. —

Pongracz. Meg szdz a’ kétszdz ; mint-
hogy 0 tévé Matyast Kirallya annyit csak ad-
hat. ,Ha tetszik az alku, csapj kezet.

A mbrus. Legyen tehat! ha elvégzed —

Pongréacz. Nem iigy Uram! a h(sé-
gért utébb fizetnek, a’ gyilkosnak eldre.

Ambrus. Te értesz a’ dologhoz.

Pongracz. Illy mester el6tt mért tetet-
ném magamat?

Ambrus. Itt az erszény; itt ezen csep-
pek , keverd étel kdzzé — elég lesz.

Pongréacz. 'S mikor gondolnad?

Ambrus. Ma estve fliszerezd ezzel a’ va-
csorat — azutan jer hozzam, egy kétéllajtorja
lesegit aJ bastyan (félre) jol megy! én ma-
gara eltindk, ’s a’ vétek* sllya gyilkos dijaval
¢’ hitetlent éri.
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3 Tamas (hirtelen j6 ’s felre vonja Pongréczot.)
A’nyugati erdd’ nyilasain lovagok szallonganak,
—e ha 6k Szilagyi’ emberei lennének —
Pongracz. Hah.' egy gondolat villan fe-
jembe — az id6 révid, a’ veszedelem nagy —
ToOrokok legyenek azok (titkon beszéli Tamaéssal.)
Ambrus. Mintanakodnak ? nem remény-
iem hogy azt is & titokba avassa — Pongracz!
Pong 1'aCZ (Ambrushoz szorong.) Uram]
hogy készségemrdl meggy6z6dj, magadon végy
példat (megragadjak.) Gyilkos!
Ambrus. Hah latrok! segitség J
Pongracz. Egy szét sem ! kiilonben szor-
nyet halsz. A’ paholyba Véle! (bevonjak a’ mellék
ajton.)
Tamas (belsl) Itt vard el Urunk’ itéletét.
Pongrécz (belsl) Zarjuk red az ajtot,
(kijonek, ’s az ajtét Ambrusra zarjak.) Most bara-
tom! ezen vérajandékot oszd fel biztos kato-
nak. kozt; én azalatt larmat Utdk hogy a’ To-
rokok jének, ’s ha majd a’ zsoldosok kitakarodnak
a’ kiils6 bastydkra, kizdrom O&ket. (Tamas el.)
Szerencse légy velem! adj hiteid szavamnak,
azutan Gldozhetsz ! (el az ajtén kialtozva.) TOro-
kok jének! Fel, fel a’ ki Magyar! rajta Vité-
zek i (elhangzik zajgasa.)



(Tomidcz.)

Szilagyi (egyedal) Az ifju tliz fentebb
«rétil izgatva kényén szeret csapongani; aJ hi-
degebb tapasztalast gunyolja a’ kezd@, kit a’
dics6ség’ fényalakja elére vonzogat, ’s gondat-
lan tiporja le a’ gatot, melly tobbszer védfoka
a’partossag’ duld babjai kdzt — ez készite lancz-
dijt 6szil6 koromnak ’s eloltd a’ hala- ’s ro-
konsag’ érzetét. igy ostorozza magat az On-
kényes tett, ha erejét nem birhatvan, visszacsa-
pédik a’ felhtzott kotél, és szabadon de veszé-
lyes sziliekbe Utkoézik a* védetlen hajd. igy
most, kit fegyveres karral magasra vivtam fel,
rajtam edzi hatalma’ legels6 falankjat, és ra-
gyogo éltemet kdzrabsag’ éjébe sillyeszti. Nem!
ez nem Matyas’ tette! a’ szeretd sziv kész men-
tegetni kedveltjét, kinek ifjonti habjait a régi
kajansag’ felém zudita, i elméje képtelen a’ go-
noszsag szovevényein altaltérni. Az irigység hasz-
nalta korat s a’ csalard hizelkedés, melly di-
cs6t liazud alacsony Osvényen. Meég is — e*
lanczcsorgés felrivasztja @’ hajlékony szivet; —
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felhevilt pereznek dOlyfeit Békén lehet tlrniy
s6t tdbbszer vilagot nydjt s frigyet kot a* ta-
vozd feleknél; de igy felejtni fénye’ szerzdjét,
illy sokéig taplalni a’ boszi’ vad langjat — ez
egy valtig elfordult szivnek tette lehet csak, ez
— ez szomorit leginkdbb, (tompa zugas hallatik.)
Milly zugds hat e’ maganyban, hol az élet el-
némultan szenderg ? (tavol kialtas haitik.) Mi ez ?
Nevemet hallom hangzani a’ tavolban — vagy
csak ébren almodok régi nagysagomrél! ugv
van! Szilagyi’ neve akkor elhunyt mar, midén
ezredei’ ajkain Matyast lebegteté — Iépteket hal-
lok — a’ vasajtd zOrren — mi torténik —

Pongrécz (néhany katonaval a’ témloczaj-
tot betdri, ’s kardot tartvan kezében Szilagyi’ labai-
hoz omol.) Szabadsag és Szilagyi a’ jelszd! li-
ram! kedves Uram! a’ halatlansdg lanczra fi-
z6tt, a’ hliség szét tori azt — (feloldja lanczait.)
Itt e’ kard — Vilagosvar neked hddul «— véd-
jed azt!

Szildgyi. Hol a’Kapitany ? ki mer zen-
dilést tAmasztani?

Pongracz. Mindent megértesz, csak jer
hiveidhez ; latasod ébressze sziviiket. Ne késs
Iram! gyilkos kertlget, méreg és tér készen
all vesztedre.
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Szilagyi (heviilten.) Gyilkost mondai?
Matyas! ez nem a’te munkad! Gyilkos — ebben
ismérem meg a’ régi fondorldkat, kik vért szi-
va Hazank' sebébdl titkon szorjak villamikat, ’s
a’ legszentebb érzeményt vak dihre forraljak!
(kardjat felemelve.) Eles vas, te villogsz ismét
kezembe! uj élet sarjad bennem, ’s e’ néma
tomldczben is szabadsagot érzek. Zugj! halalt
riadozva a’ halvany gonoszok felett, hogy a’
porba rettegjék a’ megbantottnak felléptét. Ki-e-
ki a’ szabadba ! (el mindnyéjan.)

(Varpiacz, Katonasdg rendben Aall es véarosi népse'g.)

Pongracz (Szilagyival jo.) igy tortént
Uram! A’ Kapitany mar el6bb elhagya a’varat,
a’ tobbiek a' képzelt Torokdkre rohantak ’s
télunk kizarattak; én inditdm a’ hamis larmat,
lovagokat latvan a’ tavol erddszélen. A’ benn-
maradtak , a’ var’ lakosival egyutt téged védel-
meznek. Tamas hiv szolgadd Orzi a’ kaput.

Porkolab (jk) Kegyelmet Uram!

Szila gy i. Kotelességedet tevéd.
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Egy katona (sietve j\) Uram a’ lova-
gok, kiket latank a’ Kiraly’ emberei voltak. —
A* Kapitany visszatért, ’s bejovetelt kér.

Sziladgyi. Nyiss kaput ’s ereszd bé az
Orizetet, az erdemes Kapitannyal egyitt— (ka-
tona el.)

Pongracz. Uram! mit mivelsz?

Szilagyi. Vitézek! engem’ a’ Kirah
fogsagra Itélt, én mint Kormanyzé ’s 6 Felsé-
gének legelsd szolgaja tisztelem parancsat, és a’
torvénynek hddolni tartozom. A’ blinds’ kétsé-
ge ragadjon fegyvert, tisztanak egyedul igazsag
paizsa, meily nekem is meglészen. Koszoném
részvevd hiségteket, de nem fogadhatom el —
(zugas a’ katonak kozt.) Ki lenne az elfajult, ki
hazai vér altal kivAnna szabadsagot? — Ti hall-
gattok? ’s én mint Vezértek legyek? hitszeg6-—
Nem Ugy Vitézek! habar a’ fellazadt vér kard
utan égis, a’jézanabb eszmélet simitsa vissza azt
ill6 korlatba — én fogoly maradok.

Labatlan (tobb katondkkal fellep, ezek ko-
zll egyik Matyads Kiraly, kozkatonai &l kontdsben.)
Kormanyzé Uram! irantad vald tiszteletem ké-
szitett alkalmat illy gyors valtozasra * alig ér-
tem le a’ volgybe a’ hiszékeny Orizet kirohan
's te magadat Vilagosvar’ urava teszed.
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Szilagyi. Megbvni akaram magamat a"

gyilkostdl, kit e’ varban liagyal— éltemet mél-
tobb halalra itélvén, hogy sem méreg altal huny-
jon.el. —
J Pongracz. Elzarva tartom az allattomos
incselkedot, ki arannyal akart megvesztegetni.
1 ram’ tudta nélkul tortént a’ zendilés, s ha ez
bln, kevély vagyok red, s nem rettegem a’ Ki-
raly’ itéletét — Balsorsban tlinik ki a’szolga’ hi-
sége, s mind az a’ mit neheztelve felélem hal-
l1al. szinezés vala, melly jotevdm’ mentségére
czélzott. Most engedd szined elé vezetni fog-
lyomat (el.)

Szilagyi. Kapitany! vedd ismét e’ kar-
dot, melly csak a’ szabadnak oldalan ragyog-
hat, most se markoltam én azt rokon vért on-
tani. Foljtasd tisztedet, ved6 kezed alatt ba-
torsagos éltem — csak arra kérlek, légy a’ Ki-
ralynal sz6sz6ll6 hiv szolgaim irant, kiket ne-
mes érzés csatolt hozzam. Ti pedig bajtarsaim!
kiket harczmezdkdn tanultam tisztelni, oltsatok
el a’partossag’ langjait, 's azon nemes vért, mel-
lyet nekem szantatok, szenteljétek a’ Haza’ ja-
vara. Hunyadi’ magzatja Kiralytok, 6 szebb di-
cs@ségre vezeLend bennetek! én a’ tdinloczbe
megyek — (el akar menni, akkor Matyas Kiraly le -
vetve kontdsét el6le’p.)
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Matyas. Jer ezen szivhez! melly naggya
lenni téled tamil most — (karjaba omlik.) Bocsa-
natot Batyam!

Sziladgyi (tartézkodva) Kiraly!

Matyas (int, & korilaliék hatra vonulnak.)
Bocsass meg dcsédnek, mit a’ kdrnytdlménytdl
terhelt Kirallynak tennie kellett.

Szildgyi. Dicsé Atyadd gy6zott minden
kérnytulményen; gy8éztem én is, mid6én azok'
akaratja ellen, kiknek szavara engem’ toémldczbe
vetettél, Kirallya tevélek. Kinéttnek képzelgéd
magadat az 6reg’ kezébdl, ’s elzaratad 6t, hogy
alnok csudaléidnak titat nyiss vesztedet eszkdz-
leni.

Matyas (biszkén) A= jotéttel egyszers-
mind nehéz terhet is fordital reAm "5 nem héa-
latlansdg, hanem az egész alkotmany’ rende,
mellyet félszegli vélemény soha nem alapit, in-
tézte tettemet. Megfontolt erdvel léptem a’ me-
z8re , egybe flizni a’ visszads tagokat, ’s az if-
junak tiszteletet szerezni. Te, ki hossz( vizs-
galaton a’ kedvezd perczet elmulasztad, mint Kor-
manyz6 els6ben érzéd hatalmamat, melly nem
kovetkezetlen fekszik a’ vilag el6tt. Te min-
denben veszélyt gondolai, hol én sikert lattam,
igy a*Kiralynak sziikségtelen ’s jobbagynak sziik-
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séges példa’ dldozatjava levél $de a’ hala Js tisztelet
donthetetlen alla dcsédnél. Mint tapasztalt Ye-
nért, mint Hazafit becsii Kirdlyod —

Szilagyi. ’S tdmloczbe felejtve ellen-
ségi’ térének martalékul hagya.

Matyéas. ’S megblnteti 6ket. Varkony-
hozbirdkat rendelék. azok Itéljék meg Ugyunket.

Pongrac Z (Ambrust vezeti els.) Itt atcsa-
bit6 — itt @ méreg, mellyett adott.

Ambrus. Felséges Uram!

Matyas. Vigyétek Varkonyba, ott a’bi-
roszék el6tt vegye bérét tarsaival. (ambrus el-
vezettetik.) Te hiv szolgai ki megel6zted Ki-
ralyodat Urad’ szabaditasaban, allj ezentul Ne-
meseim’ soraban.

Szilagyi. Bizd ream jutalmokat. Pon-
gracz! Tamas! ti éltemnek hiv sorsosi, legyetek
ezentul is Baratim! —

Matyas. Batyam! érzést latok szemedben!
nydjts kezet 6rokos békére — (int, Labatlan el.)

Szildgyi. Boszat nem ismerek! még
akkor, midén az alkalomtul elragadtatva lancz-
czal terheiél, sem sz(int meg irantad szerete-
tem ; sotét hazambdl is hozzad ropitém aldasi-
mat, hogy Atyad’ nagy lelke hintse redd suga-
rait. (karjaba dél.) Megbocsatok.
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Matyas. Hogy nem felejtelek el, bizo-
nyitsa egy kedves sziv, kivel épen Temesvar-
rol szabaditadsodra indulék —az 6 jelenése er6-
sitse e’ napnak szép frigyét.

(Muzsika zeng. Margit, Labatlan ’s tébb Ud-
varnokok jonek.)

Margit. (Szilagyi’ keblére ropil.) Kedves
Férjem!

Sziladgyi. Ennyi 6romet egyszerre ! llly
dréga léleknek kell joni, hogy & multnak ke-
serveit egy édes pillantat 6rok felejtésbe siil-
lyessze.

M aty as. Szilagyi! kedves Batyank! vedd
ezen kardot Kiralyodtul, és védjed ezzel mint
FOvezér alsé Magyarorszagunkat a* Tordk el-
len. Neked Labatlan Gergely! ki bizakodva ki-
ralyi szivinkbe a’ gyilkos levélnek hitelt nem
adal, a’ térvény al4 esett gonoszok* birtoka le-
gyen béred, és szélljon alt maradékaidra.

Mindnyé&jan. Eljen Matyas Kiraly!
(Matyas Szilagyit és annak Hitvesét altdleli. A’ kar-
pit legdrdil.)

KISFALUDY KAROLY.
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TISZTULASS5 INNERE.
AZ UNGNA L
(8 8 6)

A3 SEREG.

Erettink kiizd, érttink csataz
A’ harczs nagy lIstene;
Segéli az elnyomottakat,
'S elnyomja az elnyomét |

A3 JOSOK.

Bizzal te benne , hu sereg,
Rad néki gondja van;
Segéli az elnyomottakat,
5 elnyomja az elnyomat!

EGYUTT.

Erettink kuzd, érttink csatéz
A3harcz* nagy lstene;
Segéli az elnyomottakat,
3 elnyomja az elnyomét |
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AZ OLTAR’ SzUZE.

Az agg erd6ben aludtam-el,
Eggy lombos télgynek alatta;
Zaj tdmada az agg toélgy’ lombjai kozti
*S elverte szememrd@l dlmomat.

Idegen raj ulte-meg a’ magas
Tolgy’ gallyait, eggy tomott gerezd :
'S a’ régi lakdék kirohantak
EllGzni szelid vendégeiket.

Duhosen folyt a’ kiizd6k kozott
A’ vér’ csatdja; hulltak sergeik.
De most szeretetté vala tusajok,
'S a’ két raj eggy rajja leve.

A 6 j6s.

Tisztaljatok-meg! var az Ung,
Uj honnotoknak szép folyamja.
Nem [él segélyt a’ szennyezett;
Nem, a’ ki a’ méas tulajdonat,
Holgyét,y cselédit, barmait,



Orul vagy nyilt arcczal, rabolja.
Nem, & ki csal * nem, a’ ki jobbjat,
Felének avvagy ellenének,

Mosolygva nyudjtja, 3 masfeldl
Meérges nyilat fur oldalaba.

Nem, a3 ki jdmbor szenveddnek
Enyhitni rest gyodtrelmeit,

I elfagyva latja folyni kénnyét.

A’ szenved6 az Istené,

3 ez bosszut all a3 szenvedért,

A’ bantén bosszut. Tisztuljatok-meg!

A3 FEGYVERNEK.

_ Artatlan vére Balambert, Csaratont és Odont
Es téged, dics6 Etelyénk, soha meg nem fertdze.
A’ h6s nem fenevad: védi szabadjait,

'S maésnak szabadjat tiszteli.

Etely igy fut, a’ bérezek’ kevély fija,
Szeliden ’s ldast hozva medreiben.
De ha szirtek gatljak aJ szelid’ futasat,
Kicsap a3 mederbdl, ront, pusztit haragja.



Arpéad! a3palcza tiéd, tied a’ kard és az érez paizss

Szabad Nép adta, ’s 6nkenytt, azt kezedbe.

Viseld , feje ’s atyja neki, ’s azt a’szép Orokbe,

Etelyénk, a’ mi Etelyénk! hagya reank, te légy
Vezére.

EGGYUTT.

Erettiink kiizd, érttink csataz
A’ harcz’ nagy Istene!

Rank gondja volt, rank gondja lesz,
3% elnyomja az elnyomot!

KAZINCZY FERENCZ.
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EPI GRAMMA K

1.

A’ ki miivészpalyat déhajt, tovisit ne tekintse ,
Batran torjon el ’s tlinnek az éji kodok.
Sikos az Gt ’s meredek, sz(k az élet, szokni tanulj ; mert

Gyors az id6 , megel6z: ’s hasztalan &ldozatod.

2.

A’ kés6 szerelem kétes lang, téli viragként
Véd6 kézre szorul, ’s fazik az a’ ki szedi.

3.

Z04g , morog a’ zivatar, zajog a’ zord éjszaki szélvész ;
Néz a’ lyanka , remeg, ’s félve karomba omol.
Vivjatok égi tlizek! nem retteg t6letek a’ hiv ,
S6t vadon Aarjaitok partra segitik utobb !
igy szolék} azalatt kideril, a’ lyanka elillan:
Fény lepi a’ berket, szivemet éji vihar.

4.

A’ tudomanyt szereted, hirt langolsz altala nyerni ?
Kis jutalom, nagy er6, annak alapja; vigyazz 1
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5

Kis dolog- is gyakran nagy czélt okoz a’sokasagnal,
Mellyet utébb tette érlel az eggyes eré.

Kezdeni tobbnek kell ; de valédira hatni csak egy tud,
Ebbe vegyiil a’sok, ’s altala mindenik él.

6.

A’ boldog szerelem hallgat, ’s titkon szedi bérét;
Szép szavak* &rjai kozt néma halélra siet.

7.

Ah! az id6 révid; igy so6hajt fel szamtalan ember,
’S mint olhesse el azt, tobbnyire arra tgyel ;
Elme-szorultsdgat hany ember leplezi azzal ,
Kit gégfénye gyotor , bar feje s keble (res.
Gyors roptét egyedill maga érezi zsenge szerelmiink ;
Mert kéjpillanatit buba meriti koran.

8.

Ah ’s oh f6 nyereség a’ versben mint szerelemben;
Itt érzést jelel, ott tiszta metrumra segit.

A’ Bblcs , szot ha felejt, batran folyamodjon ezekhez,
Es ha az ah nem elég, bizza az ohra (gyét.

Biszke tuddsokat is gyakran partul veszik , és mint
Gondolatok szdknek , a’ csuda semmi kozé.

A’ lobogb Szeretd, szintigy ki szeretni megunt mar
Kebldk’ tirességét altalok elfedezik.

Hangui szolgéalnak bua - fajdalom - dlom- dromnek,
Minden szép ’s nagy el6tt, s félszegll versek utan.
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9.

Kis hang a’ szerelem, ha kiejted, milliomozva
Zengedez élted’ vig hajnali alma korul.

10.

Kites harczok utdn az az ember’ f6 nyeresége,
Hogy szlk léte’ kdrén tlrni ’s felejtni tanul.

11
A’ szerelem’ titkdba nehéz béhatni; mi okbol ?
Tavoz eszinktdl, s vak hitre simitja szivink’.
12.

Csendes unalmat szl mindennek tobbszeri nézte ;
Untalan édes alak! téged’ imadni o6rém.

13.

Tobbé nem szeretek ; minek a’ sok néma vesz6dés ?
Mit tegyek ? a’ kegyes int: élni szeretni csak egy

14. /

Férjfiba’ tobb az erl, lagy érzés asszonyi birtok,
Ez j6 szivre , amaz bator eszére kevély.

gy kulon dsvényen véltoznak létok’ iranyi :
Mig a’ tolt erszény frigyes igara fiizi.
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15.

Valtozat’ atka alatt nyég minden féldi teremtmény 5
Lassi szokés egyedil ellene védpaizsunk.

16.

Milly szép ’s tiszta 6rom nyéajas szemeidbe tekintnem,
Menny, fold ’s 6nmagam is bajgylrijokbe vegydl ;

Kéjokon életerém gyongéd hulldmban 6zonlik ,
Bennik halnia kész, altalok élni buzog.

17.
Amor szamkivetett, még is szabadonta tilosban
Edes kinos addt lopva szed és — mosolyog.

18.

Pislog az éjjeli mécs, eszmélve tlinédik az ember ,
Partra miként szalljon , mint alapitsa lgyét;

Hajnalt vagy, ’s 6rvend a’ sejtett békesugarnak :
Feltlin ez ah ! ’s hidegen néma porara ragyog.

10.

Biiszke Vitéz’ hamvat marvany fedi tetti jutalmul.,
A’ Hiv’ sirja felett dalt rebeg a’ szerelem ,

’S messze id6kdn mig gydngéd érzelme elarad,
Héany szobrot letipor vak diadalmi erg?

20.

Mdltra jovére tekints , ha magas bért nyerni térekszel,
A’ jelen” aldasit lagy kebel érzi maga.
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21.

Torpe nagyot nem lepsz, ne er6lkddj , kar az idéért:
Fenn csligg a’ koszord, nagyra nagy elme mehet.

22.

Hany ezer évek el6tt irtak mar a’ szerelemrél ,

’S mindenik annyi gyényort bajola ’s hinte rea ;
En nem? s6t makacsul tagadom jotété5malasztit .

Mert tuze’ langjaitol reszket az életerd.

23.
Kizd az er6s, de halad} gyongébb 6t lesve nyomozza.
Es ha nem érheti el, régi szokasra kevely.
Az, ki akar ’s nem tud, kész mindég gunnyal ItéIni }
A’ tehet6s hallgat , tette mutassa mit ér.

24,

Nem szdlal: ’s bajos szemeidnek rabja levék mar ;
Szolal: hiv rabod én, ’s rab magad isteniilénk.

25.

Almod az ifju meleg karjaval élelve vilagat,
S a’ szent lelkesilés’ szarnyain égbe ropul.
Tiszti bilincsben utébb csalfénye nem onti sugarit,
Elte’ sz(ikén kizdell a’ hideg élet utan.

26.

Messze halad ki tanul, messzébb jut mézes ajakkal,
Legmesszébb ki 6rok gornyedezésre szokott.
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217.

A’ ki sokat kivan , az tébbnyire csak keveset nyer ,
Jatszi szerencse rakon szokta eladni javat.

O ne esengj kincsért, fényes gond annak az éara;
Hogy haszegény vagy is élsz szebb drémekre talalsz.

A’ szerelem’ kelyhén ’s Gszinte baréati kebelben ,
Mint a’ Dazs , ki penészlepte aranynak Oriil.

Hogy ha Hivem karomon csiigg ’s szép szeme ram lovi langjat
Es dagad6 keblén szivem is Ujra hévil ,

0 te szegény gazdag ! szamlalgasd penzedet akkor ,
Edes 6rom kozt én édeni bérre jutok.

28.

Tudni kivanod, mért Epigrammam’ targya szerelmes ?
Hat maga a’szerelem , mért epigrammi tiinet ?

KISFALUDY KAROLY.
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